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l. rész SZEMELYI RESZ

A Magyar Koztarsasag elndke — a kijeldlt Tarsadalmi
Bizottsag javaslatara, a miniszterelnok eldterjesztésére

az 1956-0s EMLEKERMET
adomanyozza

a nemzet sorsat €s torténelmét meghatarozo dicsdséges
forradalmunk alatt tanusitott példamutaté helytallasukért

Dozsa Laszlo szinmiivésznek,

Meécs Imre orszaggytlési képviselének;

az 1956-0s EMLEKLAPOT
adomanyozza
Gal Gyulanak

KEH iigyszam: VII-3/2518/75/2005.;

. aMagyar Koztarsasag elnoke a Koztarsasag Elndkének
Erdemérme kitlintetés alapitasarol szolo  153/2001.
(XI. 29.) KE hatarozat 3. pontjaban foglaltak alapjan

a KOZTARSASAG ELNOKENEK ERDEMERME
kitlintetést adomanyozza

pedagogusi életmiivéért, a halmozottan hatranyos hely-
zetll tanulok esélyeinek megteremtéséért folytatott sok
évtizedes munkajaért

Antoni Judit iskolaigazgatonak,

a gyimesfelséloki Arpad-hazi Szent Erzsébet Gimna-
zium megalapitasaért, a magyar nyelvil oktatas, a magyar-

r o

sagtudat fejlesztéséért

Berszan Lajos esperes plébanosnak,

a moldvai csangd magyar értelmiség nevelésében vég-
zett eléviilhetetlen érdemeiért, kozdsségteremtd munka-
jaért

Borbath Erzsébet asszonynak, a csikszeredai Jozsef
Attila Altalanos Iskola nyugalmazott igazgatdjanak,

az anyakat és gyermekeiket segitd dnzetlen és faradha-
tatlan munkdssagaért, az életbe vetett hittel és szeretettel
végzett szervezo tevékenységéeért

Budavari Zita asszonynak, a Bélcs6 Alapitvany Kurato-
riuma elndkének,

a hatranyos helyzetii magyarorszagi és hataron tuli tér-
ségek Onzetlen tamogatasaért, a segitségnyujtas faradha-
tatlan szervezéséért

Christa Gebel asszonynak,

a franciaorszagi magyar emigracio korében végzett két
évtizedes kozosségteremtd munkajaért, sokaknak tdmaszt
jelenté emberségéért

Msgr. Molnar Otto folelkésznek, a Parizsi Magyar
Misszid vezetdjének,

amasoknak mindig tdmaszt nyjté mély hitéért, téretlen
emberségéért

Olofsson Placid bencés szerzetesnek,

a sajto hitelességéért folytatott sok évtizedes harcaért,
az ifju Gjsagirok képzéséért, palyara segitéséért

Osztovits Agnes tjsagironak,

r

az innovacid tarsadalmi tamogatasaért folytatott dldoza-
tos munkajaért, a fiatalok tudomanyos tevékenységének
elosegitéséért

dr. Pakucs Janos mérnok-kozgazdasznak,

a magyar képzOmiivészet értékrendjének alakitasaban
betoltott kimagaslo szerepéért, értékkdzvetitd munkajaért,
az arra érdemes ifjabb és id6sebb alkotok szakmai és koz-
¢életi megbecsiiléséért folytatott sok évtizedes tevékenysé-
géért

dr. Supka Magdolna Széchenyi-dijas miivészettorté-
nésznek,

a szenvedélybetegek gondozasa és rehabilitalasa terén
végzett dldozatos munkdjaért, mély hitébdl taplalkozo em-
berségéért

Victorné Erdés Eszter reformatus lelkésznek

KEH tigyszam: VII1-4/2406/68/2005.;
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a Magyar Koztarsasag elndke a Koztarsasag Elndkének
Erdemérme kitlintetés alapitasardl szolo  153/2001.
(XI. 29.) KE hatérozat 3. pontjaban foglaltak alapjan

a KOZTARSASAG ELNOKENEK ERDEMERME
kitiintetést adomanyozza

kimagasl6 alkotd munkéssagaért, mindig értékelvii, a
kozosséget szolgald politikai tevékenységéért

dr. Bod Péter Akos egyetemi tanarnak,

dr. Granasztoi Gyorgy egyetemi tanarnak,

dr. Kiraly Miklos tanszékvezetd egyetemi docensnek,
Kodoldanyi Gyula irénak, fészerkesztonek,

prof. dr. Szabad Gyorgy akadémikusnak,

Tar Pal ny. rendkiviili és meghatalmazott nagykdvet-
nek,

kimagaslo6 alkotd munkassagaért, hivatasa mély erkol-
csiséggel atitatott gyakorlasaért

dr. Zlinszky Janos egyetemi tanarnak
KEH tigyszam: VII-4/2511/71/2005.

Madl Ferenc s. k.,

a Koztarsasag elndke

Il. rész JOGSZABALYOK

Torvények

2005. évi XCVI.
torvény
a katasztréfavédelemmel sszefiiggd egyes torvények
modositasarol*®

Elsé fejezet

1. § A tz elleni védekezésrdl, a miiszaki mentésrol és a
tlizoltosagrol szolo 1996. évi XX XI. torvény (a tovabbiak-
ban: Ttv.) 2. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1€p:

* A torvényt az Orszaggytlés a 2005. julius 4-i tilésnapjan fogadta el.

»(1) A tizvédelemmel és a miiszaki mentéssel kapcsola-
tos kotelezettségeket az e torvény hatalya ala tartozoknak
ajogszabalyokban, szabvanyokban, hatosagi eléirasokban
meghatarozottak szerint kell teljesiteni.”

2.§ A Ttv. 5. §-anak (4) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(4) A tlizjelzés lehetdségét minden telepiilésrol és az
Orszagos Tlizvédelmi Szabalyzatban meghatarozott 1éte-
sitménybdl az elsddleges miikddési korzet, illetve miiko-
dési teriilet szerinti allando készenléti szolgalatot ellatd hi-
vatasos Onkormanyzati, illetve Onkéntes tlizoltésaghoz
biztositani kell. A tlizjelzés fogadasanak biztositasa, és az
ezzel kapcsolatos koltségek a telepiilési nkormanyzatot,
az atjelzés koltségei a 1étesitményt terhelik. Tobb fenntar-
to esetén az érdekeltek a koltségeket érdekeltségiik ara-
nyaban viselik.”

3.§ A Ttv. 7. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezo
rendelkezés 1ép:

»(1) A tliz oltasanak felelds vezetdje a tiizoltasvezetd,
aki a tlizoltosag vagy a hivatasos katasztréfavédelmi szerv
jogszabalyban meghatarozott feltételeknek megfelelo tag-
ja lehet. A tlizoltas helyszinén mas személy csak a tlizol-
tasvezetd eldzetes engedélyével intézkedhet.”

4.§ A Ttv. 23. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1€p:

»(1) A tiizvédelem és a miiszaki mentés, valamint a tiiz-
oltésag tevékenységének kozponti irdnyitdsait — a
24. §-ban foglaltak kivételével — a beliigyminiszter a BM
Orszagos Katasztrofavédelmi Foéigazgatosag foigazgatodja
utjan gyakorolja.”

5. § A Ttv. 24. §-anak c) pontja helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

[A beliigyminiszter:]

»¢) kezdeményezi a BM Orszagos Katasztrofavédelmi
Foigazgatdsag féigazgatdja javaslatara a telepiilési onkor-
manyzat képviselo testiileténél a hivatdsos onkormanyzati
tlizoltosag l1étrehozasat és megsziintetését, illetve gyako-
rolja az ezekkel Osszefiiggd egyetértési jogot,”

6. § A Ttv. a kovetkezd alcimmel és 24/A. §-sal egésziil
ki:

,,A BM Orszagos Katasztrofavédelmi Féigazgatosag
fbigazgatojanak iranyito tevékenysége

24/A. § A BM Orszagos Katasztrofavédelmi Féigazga-
tosag féigazgatdja

a) kozvetlen utasitast adhat a tizoltosag egységeinek a
tliz oltasi és miiszaki mentési feladatokban torténd részvé-
telre, az ezzel kapcsolatos felkészitésre, jelentéstételre,
mikodési teriiletiik elhagyasara, tovabba rendkiviili ké-
szenléti szolgalatuk elrendelésére,
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b) kezdeményezi a tlizoltdsdgok Szerelési Szabalyzata,
arendkiviili allapotban alkalmazand6 Tlizoltasi és Miisza-
ki Mentési Szabalyzat és a tlizolto sport versenyszabalyzat
kiadasat,

¢) koordinalja a hivatasos dnkormanyzati és az onkén-
tes tizoltdsagok koltségvetés tervezésével kapcsolatos fel-
adatait.”

7.8 A Ttv. 28. §-a (1) bekezdésének a) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[A hivatasos onkormanyzati tizoltosdaggal rendelkezé
telepiilési, fovarosban a fovarosi onkormdnyzat képviselo-
testiilete]

,»@) a beliigyminiszter eldzetes egyetértésével megsziin-
tetheti a hivatdsos onkormanyzati tiizoltésagot. Erre vo-
natkozdan a beliigyminiszter részére a BM Orszagos Ka-
tasztrofavédelmi Fdigazgatdsag féigazgatoja tesz javasla-
tot;”

8.§ A Ttv. 34. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1€p:

»(1) Az onkéntes tiizoltosag a telepiilési onkormanyzat
vagy az dnkormanyzati tarsulds és a tlizolto egyesiilet altal
kozosen alapitott koztestiilet (Ptk. 65. §), amely tlizoltasi
és miiszaki mentési célokra folyamatosan igénybe vehetd
készenléti szolgalatot 14t el, és 6nalldo miikddési teriilettel
rendelkezik. A miikddési teriilet megéllapitasat a székhely
szerinti telepiilési dnkormanyzat képvisel6-testiilete kez-
deményezi a beliigyminiszternél.”

9.§ A Ttv. 41. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1ép:

»(2) A hivatasos dnkormanyzati tizoltésag mikodésé-
nek és fenntartasanak koltségeit a kzponti koltségvetés az
illetékes onkormanyzat utjan normativ hozzajarulasként, a
1étesités, a fejlesztés és a feltjitas koltségeit palyazati for-
maban a Beliigyminisztérium Utjan biztositja. A palyazat
— a belligyminiszter altal rendeletben szabalyozott feltéte-
lek szerint — a fejlesztési koltség egészére vagy annak
meghatarozott részére irdnyulhat.”

10. § A Ttv. 44. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A biztositd koteles a biztositokrol és a biztositasi
tevékenységrol szold 2003. évi LX. torvény 1. szami mel-
léklete ,,A” részének 3-5., 6. a) és 7—11. pontjaiban, vala-
mint a ,,B” részének b), d)—e) alpontjaiban meghatarozott
biztositasi agazatokbdl befolyt biztositasi dijak 1%-at hoz-
z4jarulas cimén — a hivatasos és az 6nkéntes tlizoltosagok
részére a tlzoltashoz és miiszaki mentéshez, valamint a
beliigyminiszter altal alapitott, a szakdgazat képzési fel-
adatait ellaté oktatasi intézmény részére tiizoltd célu szak-
képzéséhez sziikséges technikai eszkozok, felszerelések
fejlesztésének, felujitasanak céljara — a kdzponti koltség-
vetésbe befizetni.”

11. § A Ttv. 48. §-a a kdvetkez6 0j (4) bekezdéssel egé-
szil ki és a (4) bekezdés szamozasa (5) bekezdésre valto-
zik:

»(4) Ahol e torvény fegyveres erdket emlit, azon a Ma-
gyar Honvédséget kell érteni.”

Masodik fejezet

12. § A fegyveres szervek hivatasos allomanyu tagjai-
nak szolgalati viszonyarol sz616 1996. évi XLIII. torvény
(a tovabbiakban: Hszt.) 247. § (1) bekezdésének f) pontja
helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

[A fejezet hatdlya ala tartozo fegyveres szerveknél az
allomanyilletékes parancsnok:]

/) megyei katasztrofavédelmi igazgatd, ¢és a vele azo-
nos jogallasu szervek vezetdi,”

13. § A Hszt. 272. §-a a kovetkezd (5) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(5) A szakmai feliigyeletet ellatd megyei katasztrofa-
védelmi igazgatd (foigazgatd) soron kiviili mindsitést kez-
deményez, ha a hivatasos dnkormanyzati tiizoltoparancs-
nokkal szemben szakmai alkalmatlansag mertil fel.”

14. § A Hszt. 274. §-anak (3) és (4) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép és kiegészil a kovetkezd
(5) bekezdéssel, az azt kovetd bekezdések szamozasa (6),
(7), (8) és (9) bekezdésre mddosul:

»(3) A fegyelmi eljaras elrendeléséhez ki kell kérni a
szakmai feliigyeletet ellatd katasztrofavédelmi igazgatd
(féigazgatd) véleményét. Ha pedig a katasztrofavédelmi
igazgato vagy a foigazgatd szakmai feliigyeleti jogkorébe
tartoz6 ligyben kezdeményezi, a fegyelmi eljarast el kell
rendelni.

(4) Az 6nkormanyzati tiizoltoparancsnok és helyettesé-
vel szemben elrendelt fegyelmi eljarasban a vizsgalatot —a
(3) bekezdés szerinti kezdeményezésre elrendelt esetben —
a képvisel6-testiilet, illetve a polgarmester kezdeményezé-
se alapjan a szakmai feliigyeletet ellato katasztrofavédelmi
igazgatd (féigazgato) altal kijelolt személy is lefolytathat-
ja. A vizsgalatba ezekben az esetekben az érintett hivata-
sos katasztrofavédelmi szervek képviseldjét mindenkép-
pen be kell vonni.

(5) A katasztrofavédelem allomanyabol megbizott vizs-
galo a feladat ellatasaval 6sszefiiggésben a fegyelmi jog-
kort gyakorlo képviseld-testiilet (polgarmester) rendelke-
z¢sel szerint jar el.”

Harmadik fejezet
15. § A vizgazdalkodasrol sz6l6 1995. évi LVIL torvény

(atovabbiakban: Viztv.) 17. §-anak (6) bekezdése helyébe
a kovetkezo6 rendelkezdés 1ép:
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»(0) A fopolgarmester, a megyei kozgylilés elndke,
illetve a polgarmester rendeli el az arviz- és belvizvédeke-
zéssel, valamint a helyi vizkarelharitassal kapcsolatos — a
kiilon jogszabalyban meghatarozott allamigazgatasi fel-
adatok korében — a kitelepitést, a kimenekitést, a visszate-
lepitést, tovabba kozremikodik az ezzel kapcsolatos
egy¢b feladatok végrehajtasaban.”

16.§ (1) A Viztv. 17. §-a (7) bekezdésének c¢) pontja he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[A polgarmester (fopolgarmester) az arviz- és belvizve-
dekezéssel kapcsolatos allamigazgatdasi feladat- és hatds-
korében]

,»C) megtervezi a kitelepitést, a kimenekitést, a mentést
és a visszatelepitést, illet6leg ezek elrendelése esetén gon-
doskodik a végrehajtasrol;”

(2) A Viztv. 17. §-a (7) bekezdésének e) pontja helyébe
a kovetkezo6 rendelkezés 1ép:

[A polgarmester (fépolgarmester) az arviz- és belvizve-
dekezéssel kapcsolatos allamigazgatasi feladat- és hatas-
korében]

,»e) gondoskodik a védekezésben részt vevok egészség-
igyi ellatasarol, tovabba a kitelepités, a kimenekités, a
mentés és visszatelepités soran a jarvanyok megelézésével
¢és elharitasaval kapcsolatos intézkedésekrol, a teriiletileg
illetékes népegészségligyi €s tisztiorvosi szolgalat kdzre-
muikodésével;”

Zaro rendelkezések

17. § (1) Ez a térvény a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép
hatalyba.

(2) Az e torvény hatalybalépésének napjan mar iizeme-
16 vagy épités alatt allo veszélyes ipari lizem lizemeltetéje
a tevékenységet a kiilon jogszabalyban meghatarozott id6-
pontig a hatdsaghoz bejelenti, és a bejelentéshez csatolja a
biztonsagi elemzést vagy a biztonsagi jelentést. A benyuj-
tott biztonsagi elemzést, illetve biztonsagi jelentést a hato-
sdg a szakhatosag kozremiikddésével birdlja el, amelynek
eredményeképpen hozzajarul a veszélyes tevékenység to-
vabbi végzéséhez vagy meghatirozza a veszélyes tevé-
kenység folytatasnak feltételeit, illetéleg korlatozza vagy
megtiltja a veszélyes tevékenység végzését.

18. § Felhatalmazast kap a beliigyminiszter, hogy ren-
deletben szabalyozza:

a) atlizoltosdgok Szolgélati Szabalyzatat;

b) a hivatasos donkormanyzati tiizoltésagok és az on-
kéntes tiizoltosagok készenlétben tartandd legkisebb gép-
jarmi ¢és technikai eszkdz allomanyat, és miiszaki megfe-
leléségiik ellendrzésének rendjét;

¢) atlzoltoésagok Szerelési Szabalyzatat;

d) a rendkiviili allapotban alkalmazand¢é Tizoltasi és
Miiszaki Mentési Szabalyzatot;

e) atlizoltdsport versenyszabalyzatat.

19. § Ez a torvény a kovetkezo iranyelveknek vald meg-
felelést szolgalja:

a) a Tanacs 96/82/EK iranyelve (1996. december 9.) a
veszélyes anyagokkal kapcsolatos stilyos balesetek veszé-
lyeinek ellendrzésérol;

b) az Europai Parlament és a Tanacs 2003/105/EK
iranyelve (2003. december 16.) a veszélyes anyagokkal
kapcsolatos sulyos balesetek veszélyeinek ellenérzésérdl
sz6l6 96/82/EK tanacsi iranyelv modositasardl, 1. cikk
(1) bekezdés, 1. cikk (2) bekezdés b) pont, 1. cikk (4) be-
kezdés, 1. cikk (7) és (8) bekezdés.

Madl Ferenc s. k.,

a Koztarsasag elnoke

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggy(ilés elnoke

A Kormany rendeletei

A Kormany
139/2005. (VII. 18.) Korm.
rendelete

a Kozép-eurdpai légiforgalmi szolgalatokrol (CEATS)
sz016 Megallapodasok kihirdetésérdl

1.§

A Kormany a Briisszelben, 1997. jinius 27-én kelt, a
Kozép-eurdpai légiforgalmi szolgalatok magaslégtéri ira-
nyitd kozpontjdban az EUROCONTROL altal nyujtott
légiforgalmi szolgaltatdsok korében a szolgéalatok és be-
rendezések mitkodésérdl szolo Megallapodast, valamint a
Kozép-eurdpai légiforgalmi szolgalatok magaslégtéri ira-
nyitd kozpontjdban az EUROCONTROL altal nyujtott
légiforgalmi szolgaltatdsok korében a szolgéalatok és be-
rendezések mitkodésérdl szolo Megallapodas 6. cikkelyé-
nek alkalmazasarol rendelkezd Kiilonmegallapodast
(a tovabbiakban egyiitt: CEATS Megallapodasok) e
rendelettel kihirdeti.

(A CEATS Megallapodasok 2004. augusztus 28-an lép-
tek hatalyba.)

2.§

A CEATS Megallapodasok angol nyelvii szovege és
azok hivatalos magyar nyelvii forditasa a kovetkez6:
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»AGREEMENT RELATING TO THE PROVISION
AND OPERATION OF AIR TRAFFIC SERVICES
AND FACILITIES BY EUROCONTROL AT THE
CENTRAL EUROPEAN AIR TRAFFIC SERVICES
(CEATS) UPPER AREA CONTROL CENTRE
(Brussels, 27 June 1997)

The Republic of Austria,

Bosnia and Herzegovina,

the Republic of Croatia,

the Czech Republic,

the Republic of Hungary,

the Italian Republic,

the Slovak Republic,

the Republic of Slovenia,
hereinafter called ,,the National Contracting Parties”, on
the one part,

and EUROCONTROL, the European Organisation for
the Safety of Air Navigation,

hereinafter called ,,the Organisation”, on the other part,

whereas the National Contracting Parties have
requested that the Organisation be entrusted with the
provision and operation of air traffic services and facilities
on their behalf pursuant to the provisions of the amended
Convention, in particular Articles 2.2 (b) and 12 thereof,
and of the revised Convention, and in particular Articles
2.2 (b) and 14 thereof;

whereas the National Contracting Parties acknowledge
the need to cooperate in the provision of Air Traffic
Services (ATS) within their airspace in order to ensure for
all airspace users maximum efficiency at minimum costs,
while safeguarding the required level of safety, and to
contribute to the creation of a uniform European Air
Traffic Management System (EATMS);

whereas at its ad hoc Session on 6 June 1997 the
Permanent Commission has decided to set up a Central
European Air Traffic Services Upper Area Control Centre
(hereinafter called ,,the CEATS Centre”);

have agreed as follows:

Article 1

1. The National Contracting Parties shall entrust the
Organisation, pursuant to Article 2.2 (b) of the revised
Convention, with the provision and operation of en-route
air traffic facilities and services, to the extent and in the
manner prescribed in this Agreement. For this purpose,
the Organisation shall employ the facilities at the CEATS
Centre, and shall provide the staff required for its
operation and maintenance and shall wuse the
EUROCONTROL and necessary national facilities
required for the performance of this task, such as the
training and experimental centres.

2. Each of the National Contracting Parties shall retain,
with regard to the airspace over its territory and within
designated portions of the airspace over the high seas, on

the basis of the Air Navigation Plan — European Region —
of the International Civil Aviation Organization
(hereinafter called ,,JCAO”), its competences and
obligations in respect of aeronautical regulations,
rule-making, airspace organisation and relations with
international organisations, such as ICAO, and with
airspace users and other third parties.

Article 2

1. The Organisation shall provide the facilities and
operate the services for en-route air traffic, as defined in
Article 3.3 of the revised Convention, in the airspace
delimited in Annex I to this Agreement.

2. In order to enable the Organisation to assume its
competences as referred to in Articles 1.1 and 2.1 of this
Agreement, the National Contracting Parties shall make
available to the Organisation for joint use free of charge,
the installations, equipment and air-ground and
ground-ground communications facilities listed in
Annex II to this Agreement.

3. The National Contracting Parties, to the extent that
they are competent to do so, shall take all measures
necessary to enable the Organisation to discharge its
responsibility under this Agreement.

Article 3

The Organisation shall determine the operational and
technical measures required for the operation of air traffic
services pursuant to the provisions of Annex I to this
Agreement, with the aim of ensuring the safety, efficiency
and expeditious flow of air traffic through the most
cost-effective means. For this purpose, the Organisation
shall:

(a) establish through its Agency the means required for
the discharge of its task pursuant to Annex I of the revised
Convention (Statute of the Agency);

(b) in agreement with the National Contracting Parties,
ensure maximum compatibility between the services
provided on the one hand by the CEATS Centre and on the
other by the National Contracting Parties in the airspaces
under their control;

(c) agree with the National Contracting Parties on the
manner in which the facilities referred to in Article 2.2 of
this Agreement shall be operated.

Article 4

1. A CEATS Standing Committee shall, on the
proposal of the Agency’s Director General, establish the
operational and technical measures referred to in Article 3
above on the basis of the provisions in Article 5 of this
Agreement, as well as the corresponding budgetary
appropriations.
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2. The Director General shall ensure the day-to-day
operation of the air traffic services, including management
of staff and equipment. For this purpose:

(a) he shall observe the Organisation’s internal rules and
staff service regulations, as well as any measures taken by
the Council and the General Assembly pursuant to the
provisions of Articles 3 and 5 of this Agreement;

(b) he shall maintain close consultation and
coordination in the operational and technical fields with
the air traffic services agencies of the National Contracting
Parties.

Article 5

The provisions of the revised Convention, and those of
Annex I thereto, in respect of decision-making procedures
in connection with the tasks detailed in Article 2.1 of the
revised Convention shall apply by analogy to the measures
of an inter alia operational, technical or budgetary nature
referred to in Articles 3 and 4 of this Agreement. Decisions
shall include at least the positive votes of all National
Contracting Parties for which this Agreement has entered
into force.

Article 6

In the application of this Agreement, the National
Contracting Parties shall undertake to establish joint
working procedures intended to facilitate the taking of
decisions by the Organisation and the achievement of the
aims of compatibility, consultation and coordination
referred to in Articles 3 and 4 of this Agreement.

Article 7

1. Investments in respect of facilities at the CEATS
Centre required for the performance of the tasks for which
the Organisation is responsible under this Agreement shall
be undertaken by the Organisation.

2. Such investments shall be financed by means of a
special annex to the Organisation’s budget. The financing
procedure and the resources are specified in Part I of the
Financial Protocol in Annex III to this Agreement.

Article 8

The operating costs incurred by the Organisation in
respect of the CEATS Centre shall be established in
accordance with Part IT of the Financial Protocol contained
in Annex III to this Agreement, and shall be included in a
special budgetary annex to the Organisation’s budget. This
annex shall be financed by the National Contracting
Parties in accordance with a cost-sharing formula to be
agreed between them.

Article 9

In the case of any National Contracting Party whose
instrument of ratification, acceptance or approval is
deposited after the date of entry into force of this
Agreement, this National Contracting Party shall
participate, according to the cost-sharing formula referred
to in Article 8 above, in the financing of the costs initially
incurred by the Parties for which the Agreement had
already entered into force.

Article 10

The EUROCONTROL staff serving at the CEATS
Centre shall be subject to the provisions governing the
Organisation’s staff.

Article 11

1. Each National Contracting Party shall be liable for
any damage arising from, or in connection with, the
services made available to the Organisation in accordance
with the provisions of Article 2.2 and 2.3 of this
Agreement to the extent to which such damage is
attributable to the said National Contracting Party.

2. Except as provided in paragraph 1 of this Article, the
Organisation shall indemnify the National Contracting
Parties against any claim arising on account of damage
sustained as a result of, or in connection with, the services
provided in virtue of Article 1.1 and Article 2.1 of this
Agreement.

3. The Organisation’s liability may be invoked
pursuant to Article 28.2 of the revised Convention.
However, in the cases referred to in paragraph 1 of this
Article, the Organisation has a right of recourse against the
National Contracting Parties for any indemnification due
in this respect.

4. The Organisation may take out insurance in its own
name to cover all or some of the risks incurred in
connection with this Agreement, including damage due to
revenue loss, and in particular risks arising in connection
with:

(a) liability towards third parties (airlines, users,
passengers, etc.)

(b) liability towards States, and

(c) damage to, or loss of its installations.

Article 12

The provisions contained in the Annexes to this
Agreement shall form an integral part thereof. They may
however be modified by unanimous decision of the
National Contracting Parties and the Organisation.
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Article 13

Any disputes which may arise relating to the
interpretation or application of this Agreement, or of the
Annexes thereto, shall be settled by applying mutatis
mutandis the provisions of Article 34 of the revised
Convention.

Article 14

1. This Agreement shall be opened for signature by the
National Contracting Parties and by the Organisation on
27 June 1997.

2. This Agreement shall be subject to ratification,
acceptance or approval.

3. Instruments of ratification, acceptance or approval
shall be deposited with the Government of the Kingdom of
Belgium.

4. This Agreement shall enter into force on the thirtieth
day following the date of fulfilment by five National
Contracting Parties of both of the following conditions:

(a) these National Contracting Parties have deposited
their instruments of ratification, acceptance or approval of
this Agreement and

(b) these National Contracting Parties are Member
States of the Organisation.

5. For the National Contracting Party which fulfils the
two conditions specified in paragraph 3 above after the
entry into force of this Agreement, the Agreement shall
enter into force on the thirtieth day after the date of
fulfilment by such National Contracting Party of both
conditions.

6. The Organisation shall become a party to this
Agreement by its signature.

7. The Government of the Kingdom of Belgium shall
notify the Governments of the other National Contracting
Parties and of the other Member States of the
Organisation, and the Organisation itself, of any deposit by
the National Contracting Parties of an instrument of
ratification, acceptance or approval, as well as the date of
entry into force of this Agreement.

8. The Government of the Kingdom of Belgium shall
cause this Agreement to be registered with the
Secretary-General of the United Nations, in accordance
with Article 102 of the Charter of the United Nations, and
with the Council of ICAO, in accordance with Article 83
of the Convention on International Civil Aviation signed
in Chicago on 7 December 1944.

Article 15

1. This Agreement shall remain in force until the
Organisation ceases its activities at the CEATS Centre
following denunciation thereof pursuant to paragraph 3 of

this Article, or during liquidation of the Organisation
pursuant to paragraph 2 of this Article.

2. If the Organisation is dissolved in accordance with
Article 38.4 of the revised Convention, the Organisation
shall ensure, in application of Article 38.5 thereof, the
continued operation of the CEATS Centre in conformity
with the provisions of this Agreement until the National
Contracting Parties have implemented alternative
arrangements, at the latest within a period of four years.

3. However, any one of the National Contracting
Parties, or the Organisation, may, without prejudice to
paragraph 2 above, express its intention to terminate this
Agreement at any time after the expiry of four years from
the date of its entry into force. This intention shall be
notified to the Government of the Kingdom of Belgium,
which shall notify it to the other Contracting Parties. The
termination of this Agreement shall be effective on the
expiry of a period of six years from the date of receipt of
the notification by the Government of the Kingdom of
Belgium.

4. The Party having requested the termination of this
Agreement in accordance with paragraph 3 above shall
bear the costs resulting from this termination.

5. In the event of a closure of the CEATS Centre
following the termination of this Agreement, the residual
assets and/or obligations of the CEATS Centre shall be
distributed among the National Contracting Parties in
proportion to the average shares, agreed for the last 3 years
preceding the closure, resulting from the application of the
cost-sharing formulas required for the financing of the
special budgetary annex referred to in Articles 7 and 8 of
this Agreement.

Article 16

The transitional provisions covering transfer from the
arrangements under the EUROCONTROL Convention as
amended in 1981 to the arrangements under the
EUROCONTROL  Convention as revised and
consolidated in 1997 are set out in Annex IV to this
Agreement.

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries,
after presentation of their full powers, found to be in good
and due form, have signed this Agreement.

Done at Brussels, this 27th day of June 1997, in the
Bosnian, Croatian, Czech, English, French, German,
Hungarian, Italian, Serbian, Slovak and Slovene
languages, in a single original, which shall remain
deposited in the archives of the Government of the
Kingdom of Belgium, which shall transmit certified copies
to the Governments of the other Member States of the
Organisation and to the Organisation itself. In the event of
any inconsistency, the text in the English language shall
prevail.
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ANNEX 1

CONFIGURATION OF THE AIRSPACE IN RESPECT OF WHICH THE ORGANISATION SHALL PROVIDE
FACILITIES AND OPERATE EN-ROUTE AIR TRAFFIC SERVICES

The configuration of the airspace in respect of which the National Contracting Parties shall entrust the Organisation
with the provision and operation of facilities and en-route air traffic services is defined as follows:

National Contracting Parties

Lateral limits

Vertical limits

Republic of Austria

The airspace within the lateral limits of the State boundaries
with Switzerland, Liechtenstein, Germany, the Czech Repub-
lic, Slovakia, Hungary, Slovenia and Italy.

Above flight level
285.

Bosnia and Herzegovina

The airspace within the lateral limits of

44 51 00N — 018 48 00E,

Bosnia and Herzegovina border — FR Yugoslavia border,
4230 00N — 018 51 OOE,

Bosnia and Herzegovina border — Croatia border,

4511 00N —015 15 OOE,

to point of origin.

Above flight level
290.

Republic of Croatia

Lateral limits: 4212N, 01836E

4125N, 01819E

4220N, 01621E

— along an arc of circle of five (5) NM radius, clockwise
centred on 4224N, 01616E

4226N, 01610E

4330N, 01430E

4432N, 01320E

4510N, 01300E

4518N, 01300E

453330N, 0132330E

— along the border between Croatia and Slovenia to
452834N, 0133521E

— along the border between Croatia and Slovenia — along the
border between Croatia and Hungary — along the border bet-
ween Croatia and Yugoslavia — along the border between
Croatia and Bosnia and Herzegovina — along the border bet-
ween Croatia and Yugoslavia to 4212N, 01836E.

Above flight level
290.

Czech Republic

The airspace within the lateral limits of the State boundary
with the Slovak Republic, Austria, the Federal Republic of
Germany and Poland.

Above flight level 285
(295 also acceptable).

Republic of Hungary

The airspace within the lateral limits of the State border.

FL 285 — FL 460.
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National Contracting Parties Lateral limits Vertical limits

46°17°00”N — 10°00°00”
Ethen State borders to
45°37°00”N — 13°44°00”E
45°38°00”N — 13°30°00”E
45°31°30”N - 13°20°00”E
45°18’00”N — 13°00°00”E
45°15°36”N - 13°00°00”E
45°10°00”N — 13°00°00”E
44°59°06”N — 13°05°48”E
44°47°00"N — 13°12°00”E
44°32°00”N — 13°20°00”E
43°30°00”N — 14°30°00”E
43°17°12”N - 14°50°30”E
43°11°48”N — 14°43°54”E
43°09°36”N — 14°08’57”E
43°09°42”N — 13°44°18”E
43°04°48”N — 13°19°42”E
43°03°04”N — 13°08’19”E
42°55°00”N — 13°04°59”E
43°03°06”N — 12°40°42”E
43°30°32”N - 11°52’38”E
44°01°36”"N - 11°00’13”E
45°06’16”N — 10°09°04”E
45°16°00”N — 10°00°00”E
45°29°00”N — 10°00°00”E
45°34°00”N — 10°07°00”E
45°44°00”N — 10°07°00”E
45°47°00”N — 10°00°00”E
46°17°00”"N — 10°00°00”E

Italian Republic The airspace within the lateral limits of Above flight level

290.

public.

Slovak Republic The airspace within the lateral limits of the State boundary | Above flight level
with Poland, Ukraine, Hungary, Austria and the Czech Re- 290.

Republic of Slovenia The airspace within the lateral limits of FIR Slovenia. According to the com-

mon decision.

ANNEX Il

SPECIAL PROVISIONS CONCERNING NATIONAL
FACILITIES AND SERVICES TO BE MADE
AVAILABLE TO THE ORGANISATION BY THE
NATIONAL CONTRACTING PARTIES

(Article 2.2 of the Agreement)

In order to enable the Organisation to assume its
competences as referred to in Articles 1.1 and 2.1 of this
Agreement, the National Contracting Parties shall make
available to the Organisation for joint use free of charge,
the installations, equipment and air-ground and
ground-ground communications facilities detailed below.
In addition, the National Contracting Parties shall make
available for use by the Organisation, free of charge, the
facilities and services essential to the operation of air traffic
services, e.g. AIS, MET information and navigational
facilities.

Republic of Austria

Radar

MSSR Buschberg (East)

MSSR Feichtberg (West)
MSSR/RSR Koralpe (South)
(MSSR/Rosskofl — operational 1999)
SRE/MSSR Wien

SRE/MSSR Linz

RMCDE operational
ASTERIX-format December 1998

Telecommunications

10 Receiver/Transmitter sites

6 ACC/Upper frequencies
AFTN/CIDIN-centre (for rerouting)
MFC-switch (for rerouting)

VAS (for OLDI rerouting — to be implemented)
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Flow Control Facilities
FMP Wien (as fall-back)

Miscellaneous
MOTNE-centre Wien for worldwide MET-information

AIDA for worldwide AlS-information (to be
implemented)
Bosnia and Herzegovina
Radar

MSSR wil be installed on two sites by the end of 1998.

Telecommunications

Frequencies VHF Upper Airspace.

The use of two VHF Upper airspace frequency for
CEATS (from two sites) Rhode & Schwarz will be
installed.

UHF frequencies as required.

Voice line transmission (MFC).

MFC switch through capability to Croatia and FR
Yugoslavia.

VCS — FREQUENTIS 6 working position.

NAV aids

D-VOR/DME SAR 43 56N 18 27E
should be operated from July 1997.

VOR/DME OMA 44 57N 16 48E
should be operated from July 1998.

VOR/DME DER 44 59N 17 58E
VOR/DME MSR 43 15N 17 53E
NDB GAC 43 O8N 18 33E
NDB MSR 43 13N 17 51E

should be operated from July 1998.

Flow Control Facilities
CEATS should have its own FMP and necessary
datalink with CFMU.

Republic of Croatia

Radar

Kurilovec MSSR — RMS 970 (ASTERIX format before
1999),

Kozjak MSSR — RMS 970 (ASTERIX format before
1999).

Telecommunications

Frequencies VHF Upper Airspace for sectors above FL
290, including emergency frequency.

Voice lines transmission (including MFC system) as far
as Croatian border.

OLDI: Data lines transmission as far as Croatian border.

Flow Control Facilities
Zagreb FMP (within FIR Zagreb and FIR Sarajevo).

Czech Republic

Radar

PISEK PSR AVIA 23CM installed in 1988

SSR KOREN-S installed in 1988, upgrading is planned
for Thomson

RSM970 in 2000 — ASTERIX format.

BUKOP (Buchtuv Kopec) SSR Thomson RSM970
installed in March 1997 — ASTERIX format.

PRAHA SSR Thomson RSM970 installed in 1993
— ASTERIX format, upgrading for Mode S is planned in
2000.

RCMDE will be applied at the end of 1997.

Radar data sharing — imported from future CEATS
States — Slovakia (JAVOR) Thomson RSM970 and —
Austria also Thomson RSM970. Classical cable data lines
are used for radar signal transmission.

Telecommunications
VHF frequencies for upper airspace

— sector (West at present time) 133.525 MHZ
— sector (South at present time) 125.375 MHZ
— sector (East at present time) 132.800 MHZ
— emergency 121.500 MHZ

MFC and OLDI with all neighbours are available with
the exception of Poland. According to the statement of the
Polish Air Traffic Control Agency MFC and OLDI would
be available at the end of 1997 (MFC) or in the middle of
1998 (OLDI).

Automation system in the Czech Republic is and will be
able to exchange all messages defined by OLDI
procedures.

Flow Control Facilities
Data links with Bruxelles from/to Praha FMP are
applied with required procedures.

Miscellaneous
Civil/military coordination is based on the same
principles applied by neighbouring countries.

Republic of Hungary

Radar

Kérishegy

ATCR 33A and SIR M Double Channel,
ASTERIX format

Piispokladany
ATCR 33A and SIR M Double Channel,
ASTERIX format

Ferihegy TAR

ATCR 33K and SIR M Double Channel,

ASTERIX format.

As required, if the Romanian Arad MSSR cannot be
made available for CEATS.
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Telecommunications Slovak Republic
Frequencies VHF Upper Airspace
The use of four VHF Upper airspace frequency for Radar

CEATS (from three sites) Velky Javornik ~ — MSSR RSM 970
UHF frequencies as required. — transmission in ASTERIX for-
Voice line transmission (MFC) mat is planned in 1998.
MFC switch through capability to Romania and Velky Bucen _ MSSR RSM 970

possibly to Yugoslavia and Ukraine _ transmission in ASTERIX for-
OLDI Links mat is planned in 1998.
Possible rerouting between CEATS and ATCCs

adjacent to the national ATC Telecommunications

Flow Control Facilities
CEATS should have its own FMP and the necessary
datalink with the CFMU.

Italian Republic
Radar
Ravenna ATCR 22 D — SIR M Double
Channel
At the end of 1997 planned trans-
mission in ASTERIX format
Lesima ATCR 22 D — SIR M Double

Channel
At the end of 1997 planned trans-
mission in ASTERIX format

Poggio Lecceta Upgrading program starting in
1998 in order to operate Mode S
Data lines transmission as far as

Italian border.

Telecommunications

Frequencies VHF Upper Airspace
133.7

133.3

121.5 EMERGENCY

Frequencies UHF Upper Airspace

370.000

379.600

243.000 EMERGENCY

Voice lines transmission as far as Italian border.

OLDI: Data lines transmission as far as Italian border.

Telephone lines: Multi frequencies code system — Voice
lines transmission from Padova as far as Italian border.

Flow Control Facilities
Data lines transmission from Padova F.M.P. as far as
Italian border.

1) Slovak Aeronautical Communication Network

DPN 100 & Passport equipped network capable to
transport data and voice

2) VHF receivers and transmitters

Rohde & Schwarz installed at the following sites in
Slovakia:

Velky Javornik
Velky Bucen
Kralova Hola
Krizava

3) VOR/DMEs
— JANOVCE
~ NITRA

~ SLIAC

~ POPRAD
KOSICE

48°10,8’ N
48°17,5° N
48°27,2° N
49°03,9° N
48°38,4° N

17°33,0’ E
18°03,1” E
19°07,0° E
20°21,1’ E
21°144° E

Republic of Slovenia

Radar
— P/MSSR;
— MSSR

Telecommunications
MFC, VCS (two positions)

Existing NAV AIDS
— VOR/DME DOL, ILB

Flight Plan Data processing system

RMCDE - Possible node for RDR data exchange
(radnet)

AFTN node
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ANNEX 1T

FINANCIAL PROTOCOL GOVERNING THE
ESTABLISHMENT AND FINANCING OF THOSE
PARTS OF THE ORGANISATION’S BUDGET
COVERING EXPENDITURE IN RESPECT OF THE
CEATS CENTRE

Part I
Investment Expenditure
Article 1

Investment expenditure in respect of the CEATS Centre
shall be covered by a special annex in Part VI of the
Organisation’s budget.

Article 2

Investment expenditure under the special annex shall be
offset by receipts provided by loans contracted by the
Organisation or by direct contributions from the National
Contracting Parties.

Part I1
Operating Expenditure
Article 3

Operating expenditure in respect of the CEATS Centre
shall be covered by the same special annex in Part VI of the
Organisation’s budget.

Part III
Financing
Article 4

1. The expenditure under the special annex not covered
by loans shall be offset by direct contributions from the
National Contracting Parties in respect of the control of
General Air Traffic, payable in accordance with a
cost-sharing formula to be agreed among them.

2. Cost-sharing formula, and any subsequent
modification thereof, shall be communicated to the
Organisation by the National Contracting Parties.

Article 5

1. The special annex shall provide sufficient credits to
cover all current running expenses incurred in ensuring the
safe operation of the CEATS Centre, and in particular:

(a) the gross salaries, pensions and allowances of all
CEATS staff;

(b) all types of operating expenditure and maintenance
expenses;

(c) loan repayments and interest relating to investments.

2. In order to reduce the charge related to pensions in
future budgets of the CEATS Centre, the National
Contracting Parties may decide, as soon as the Centre
enters into operational use, to start building up a Pension
Fund which would complement the contributions of the
National Contracting Parties to the Centre’s future
budgets.

ANNEX IV

TRANSITIONAL PROVISIONS COVERING
TRANSFER FROM THE ARRANGEMENTS UNDER
THE EUROCONTROL CONVENTION AS
AMENDED IN 1981 (, THE AMENDED
CONVENTION”) TO THE ARRANGEMENTS
UNDER THE EUROCONTROL CONVENTION AS
REVISED AND CONSOLIDATED IN 1997 (,, THE
REVISED CONVENTION”)

Article 1

For the purposes of the present Annex IV, ,transitional
period” means the period from the date of entry into force
of this Agreement (,,the Agreement”) until the date of
entry into force of the Protocol consolidating the
EUROCONTROL International Convention relating to
Co-operation for the Safety of Air Navigation, opened for
signature at Brussels in 1997.

Article 2

The following provisions shall apply during the
transitional period.

Article 3

In Article 1.1 of the Agreement, the reference to Article
2.2(b) of the revised Convention shall be a reference to
Article 2.2(b) of the amended Convention.

Article 4

In Article 2.1 of the Agreement, the reference to Article
3.3 of the revised Convention shall be a reference to
Article 3.3 of the amended Convention.

Article 5

In Article 3.(a) of the Agreement, the reference to
Annex I of the revised Convention (Statute of the Agency)
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shall be a reference to Annex 1 to the amended
Convention.

Article 6

1. In Article 4.1 of the Agreement, the reference to a
CEATS Standing Committee shall be a reference to the
Agency’s Committee of Management.

2. In Article 4.2 (a) of the Agreement, the reference to
the Council and the General Assembly shall be a reference
to the Committee of Management and the Permanent
Commission.

Article 7

Article 5 of the Agreement shall read as follows:

,,With the exception of the provision of the 2nd, 3rd and
4th sentences of Article 7.1 of the amended Convention,
the provisions of the said Convention, and those of Annex
1 thereto, in respect of decision-making procedures in
connection with the tasks detailed in Article 2.1 of the
Convention shall apply by analogy to the measures of an
inter alia operational, technical or budgetary nature
referred to in Articles 3 and 4 of this Agreement. Measures
voted by a simple or weighted majority shall require to
obtain two-thirds of votes cast, this to include those of the
National Contracting Parties for which this Agreement has
entered into force.”

Article 8

In Article 11.3 of the Agreement, the reference to
Article 28.2 of the revised Convention shall be a reference
to Article 25.2 of the amended Convention.

Article 9

In Article 13 of the Agreement, the reference to Article
34 of the revised Convention shall be a reference to Article
31 of the amended Convention.

Article 10

Article 15.2. of the Agreement shall read as follows:

2. If the amended Convention is terminated in
accordance with the provisions of Article 35.2 thereof, the
Organisation shall ensure, in application of Article 35.3 of
the amended Convention, the continued operation of the
CEATS Centre in conformity with the provisions of this
Agreement until the National Contracting Parties have
implemented alternative arrangements, at the latest within
a period of four years.”

SPECIAL AGREEMENT
CONCERNING THE IMPLEMENTATION OF
ARTICLE 6 OF THE AGREEMENT RELATING
TO THE PROVISION AND OPERATION OF AIR
TRAFFIC SERVICES AND FACILITIES BY
EUROCONTROL AT THE CENTRAL EUROPEAN
AIR TRAFFIC SERVICES (CEATS) UPPER AREA
CONTROL CENTRE

The Republic of Austria,
Bosnia and Herzegovina,
the Republic of Croatia,

the Czech Republic,

the Republic of Hungary,
the Italian Republic,

the Slovak Republic,

the Republic of Slovenia,

hereinafter called ,,the Parties”,

having entrusted EUROCONTROL, the European
Organisation for the Safety of Air Navigation (hereinafter
called ,the Organisation”) with the provision and
operation of en-route air traffic services and facilities to
the extent and in the manner prescribed in the Agreement
relating to the provision and operation of air traffic
services and facilities by EUROCONTROL at the Central
European Air Traffic Services (CEATS) Upper Area
Control Centre (hereinafter called ,the CEATS
Agreement”), concluded at Brussels on 27 June 1997 on
the basis of Article 2.2(b) and 12 of the amended
Convention and of Article 2.2(b) and Article 14 of the
revised EUROCONTROL Convention;

whereas the Organisation will, for the discharge of the
task entrusted to it by the Parties, employ the facilities of
its CEATS Centre, and provide the staff required for the
operation and the maintenance of the Centre;

having regard to their obligation, as laid down in Article
6 of the CEATS Agreement, to establish working
procedures with a view to achieving the objectives laid
down in Articles 3 and 4 of the said Agreement, namely to
ensure compatibility between the air traffic services
provided by the CEATS Centre and those provided by the
Parties, by coordination and mutual agreement, in all
matters relating to the operation of the CEATS Centre;

having regard to their obligation to agree on the
establishment of a sharing formula for the allocation to
their route charge cost-bases of the amounts of
amortisation and interest on capital expenditure in respect
of investments at the CEATS Centre agreed by the
Organisation, as well as for the payment of the operating
costs in respect of the said Centre;

have agreed as follows:

Article 1

1. In order to facilitate the task entrusted to the
Organisation and assist the operation of the CEATS
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Centre, the Parties shall invite the Council to establish a
CEATS Standing Committee.

2. The CEATS Standing Committee shall determine a
common position for the Parties in all matters relating to
the operation, in their airspace, of the air traffic services
provided by the CEATS Centre and concerning in
particular:

(a) the operational and technical concept;

(b) airspace organisation and sectorisation;

(c) staffing requirements;

(d) day-to-day operation;

(e) required services and facilities to be made available
to the Organisation pursuant to Article 2.2, of the CEATS
Agreement;

(f) budgetary assessments;

(g) contingency plans.

3. The CEATS Standing Committee shall hold regular
meetings as and when decided by mutual agreement
among the Parties. The meetings of the CEATS Standing
Committee shall be chaired by a representative of one of
the Parties, and the chairmanship shall rotate annually.

4. The Director General of the Organisation’s Agency
shall be invited to attend the meetings of the CEATS
Standing Committee whenever the Parties consider that
his participation would facilitate the coordination process.
Where the Director General requests a consultation with
the Parties, he shall be allowed to attend a meeting of the
CEATS Standing Committee relative to the matter calling
for consultation.

5. The findings of the CEATS Standing Committee
shall require a unanimous vote by the Parties and shall be
binding on them all.

Article 2

1. The Parties agree to include in their annual route
charge cost-bases an amount equivalent to the annual
amortisation and the interest on capital expenditure in
respect of agreed investments at the CEATS Centre, and to
share these amounts among them in proportion to the air
traffic control personnel assigned to the control sectors
serving their airspace.

2. The Parties agree to share among them the operating
costs in respect of the control of General Air Traffic at the
CEATS Centre in accordance with the same sharing
formula as defined in paragraph 1 above.

3. The shares resulting from the application of the
sharing formula referred to in paragraphs 1 and 2 above
shall be established annually on the basis of the situation
prevailing on 1 January of the budgetary year in question,
and shall be agreed upon among the Parties under the
budgetary assessment process referred to in Article 1,
paragraph 2 (f) of this Agreement.

Article 3

1. This Agreement shall be opened for signature by the
National Contracting Parties on 27 June 1997.

2. This Agreement shall be subject to ratification,
acceptance or approval.

3. Instruments of ratification, acceptance or approval
shall be deposited with the Government of the Kingdom of
Belgium. Ratification, acceptance or approval of this
Special Agreement shall also constitute ratification,
acceptance or approval of the CEATS Agreement.

4. For each National Contracting Party, this Agreement
shall enter into force on the date of entry into force in
respect of that Party of the CEATS Agreement.

5. The Government of the Kingdom of Belgium shall
notify the Governments of the other Parties of any deposit
of an instrument, and of the date of entry into force of this
Agreement.

6. The Government of the Kingdom of Belgium shall
cause this Agreement to be registered with the
Secretary-General of the United Nations, in accordance
with Article 102 of the Charter of the United Nations, and
with the Council of ICAO, in accordance with Article 83
of the Convention on International Civil Aviation signed
in Chicago on 7 December 1944,

Article 4

This Agreement shall remain in force on the terms laid
down in Article 15 of the CEATS Agreement.

Article 5
(Transitional Provisions)

During the period from the date of entry into force of
this Agreement until the date of entry into force of
the Protocol consolidating the EUROCONTROL
International Convention relating to Co-operation for the
Safety of Air Navigation, opened for signature at Brussels
in 1997, the reference to the CEATS Standing Committee
in paragraphs 1, 2, 3, 4 and 5 of Article 1 of this Agreement
shall be a reference to the CEATS Coordination Group
which is hereby established.

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries,
after presentation of their full powers, found to be in good
and due form, have signed this Agreement.

Done at Brussels, this 27th day of June 1997 in the
Bosnian, Croatian, Czech, English, French, German,
Hungarian, Italian, Serbian, Slovak and Slovene
languages, in a single original, which shall remain
deposited in the archives of the Government of the
Kingdom of Belgium, which shall transmit certified copies
to the Governments of the other Parties. In the event of any
inconsistency, the text in the English language shall
prevail.
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Megallapodas
a Kozép-Europai Légiforgalmi Szolgalatok (CEATS)
Magaslégtéri Iranyité Kozpontjaban
az EUROCONTROL altal nyujtott Légiforgalmi
Szolgaltatasok korében a szolgalatok és berendezések
miikodéséraol
(Briisszel, 1997. junius 27.)

Az Osztrak Koztarsasag,

Bosznia-Hercegovina,

a Horvat Koztarsasag,

a Cseh Koztarsasag,

a Magyar Koztarsasag,

az Olasz Koztarsasag,

a Szlovak Koztarsasag,

a Szlovén Koztarsasag,
(a tovabbiakban: ,,a Nemzeti Szerz6dd Felek”), egyrészrol,

¢és EUROCONTROL, Eurdpai Szervezet a 1égikozleke-
dés biztonsagaért
(a tovabbiakban: ,,a Szervezet”), masrészrol,

tekintettel arra, hogy a Nemzeti Szerz6dd Felek kérték,
hogy a Szervezetet bizzdk meg neviikben a légiforgalmi
szolgaltatasok nyujtasaval és a szolgalatok és berendezé-
seik mikddtetésével a Modositott Egyezmény, és kiilono-
sen annak 2.2. b) és 12. Cikkelyei értelmében és a feliil-
vizsgalt Egyezmény és kiillondsen annak 2.2. b) és 14. Cik-
kelyei értelmében,

tekintettel arra, hogy a Nemzeti Szerzddd Felek elisme-
rik a Légiforgalmi Szolgaltatds (ATS) nyujtasaban valo
egylttmiikodés sziikségességét sajat légteriikben annak
érdekében, hogy maximalis hatékonysagot biztositsanak
minden [égtér igénybevevd szamara, minimalis koltség
mellett, ugyanakkor a kivant biztonsagi szint megtartasat
is, €s hogy kozremiikodjenek az egységes Europai Légi-
forgalmi Szolgalatok Rendszere (EATMS) megteremtésé-
ben,

tekintettel arra, hogy az Allando Bizottsag 1997. junius
6-1 Ad hoc iilésszakan elhatarozta a Kozép-eurdpai Légi-
forgalmi Szolgalatok Magaslégtéri Iranyité Kézpontjanak
létrehozasat (a tovabbiakban: a ,,CEATS Kozpont™);

a kovetkezokben allapodtak meg:

1. Cikkely

1. A Nemzeti Szerzddod Felek megbizzak a Szervezetet,
a feliillvizsgalt Egyezmény 2.2. b) Cikkelyének értelmé-
ben, az Gtvonaliranyitd szolgalat ellatasaval és berendezé-
seik mikodtetésével a jelen Megallapodasban leirt modon
és mértékben. E célra, a Szervezetnek a CEATS Kozpont
berendezéseit kell hasznalnia és megfeleld személyzetrdl
kell gondoskodnia az tizemeltetési és fenntartasi munkak
elvégzéséhez és az EUROCONTROL berendezéseit, vala-
mint a sziikséges nemzeti berendezéseket kell, hogy fel-
hasznalja feladatai elvégzéséhez, mint pl. a kiképzo és ki-
sérleti kozpontok.

2. A Nemzeti Szerz6dd Felek mindegyikének meg kell
tartania a sajat teriilete feletti Iégtérben €s a nyilt tenger fe-
letti 1égtérnek a Nemzetkdzi Polgdri Repiilési Szervezet
(a tovabbiakban: ICAQO) Eurdpai Korzeti Léginavigacios
Terve alapjan szamara kijelolt, meghatarozott részében
illetékességét és kotelezettségét a légikozlekedés szaba-
lyozasara, a légtér-szervezésre és a nemzetkozi szerveze-
tekkel, mint az ICAO, valamint a légtér hasznaloival és
egy¢b harmadik felekkel vald kapcsolattartésra.

2. Cikkely

1. A Szervezetnek kell gondoskodnia a berendezések-
6l és lizemeltetnie az Gitvonaliranyitd szolgalatot, a feliil-
vizsgalt Egyezmény 3.3. Cikkelyének megfelelden, a jelen
Megallapodas 1. Fliggelékében kijeldlt 1égtéren beliil.

2. Ahhoz, hogy a Szervezet szdmara lehetévé tegyék,
hogy a Megallapodas 1.1. és 2.1. Cikkelyeiben hivatkozott
kotelezettségeinek eleget tehessen, a Nemzeti Szerz6do
Feleknek rendelkezésre kell bocsataniuk a Szervezet sza-
mara, a Megallapodas II. Fiiggelékében felsorolt berende-
zések, létesitmények, levegd-fold és fold-fold kozotti
Osszekottetési eszkdzok ingyenes, kdzos hasznalatat. Ezen
feliil a Nemzeti Szerz6do feleknek a Szervezet szamara in-
gyenesen rendelkezésre kell bocsataniuk a légiforgalmi
szolgélatok tizemeltetéséhez sziikséges eszkozoket és
szolgéltatasokat, mint AIS és a MET té4jékoztatast és a
navigacids berendezéseket.

3. A Nemzeti Szerzddd Feleknek, illetékességiik hata-
rain beliil, minden sziikséges intézkedést meg kell tenniiik
annak érdekében, hogy a Szervezetet képessé tegyék a je-
len Megallapodasban foglalt kdtelezettségei teljesitésére.

3. Cikkely

A Szervezetnek meg kell allapitania azokat az tizemel-
tetési és miiszaki intézkedéseket, melyek a légiforgalmi
szolgalatoknak jelen Megallapodas 1. Fliggelékében fog-
lalt rendelkezések szerinti ellatasahoz sziikségesek, a 1égi-
forgalom biztonsaganak, hatékonysaganak és folyamatos-
sadganak érdekében, a leginkabb koltségkiméld modon.
E célbol a Szervezetnek a kovetkezdket kell tennie:

a) az Ugynokségen keresztiil 1étre kell hoznia a kotele-
zettségei teljesitéséhez sziikséges eszkozoket a feliilvizs-
galt Egyezmény 1. Fiiggelékének megfeleléen (az Ugy-
nokség Alapszabalya szerint);

b) a Nemzeti Szerzddd Felekkel egyetértésben, maxi-
malis egységességet kell biztositania egyrészrol a CEATS
Kozpont és masrészrol, a Szerz6do Allamok kozétt, az el-
lendrzésiik alatt allo légtérben nytjtott szolgaltatdsokat
illetéen;
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c) egyet kell értenie a Nemzeti Szerz6do Felekkel azon
modszerekben, melyekkel a jelen Megallapodas 2.2. Cik-
kelyében hivatkozott berendezéseket tizemeltetni kell.

4. Cikkely

1. Egy CEATS Allando Bizottsagnak kell, az Ugynok-
ség vezérigazgatojanak javaslatara meghoznia, az lizemel-
tetési és muszaki intézkedéseket, a fent emlitett 3. Cik-
kelyben foglaltaknak megfeleléen, a jelen Megallapodas
5. Cikkelyében el6irtak alapjan, valamint az azoknak
megfeleld koltségvetési intézkedéseket is.

2. A vezérigazgatonak kell biztositania a légiforgalmi
szolgalatok mindennapi miikddését, beleértve a személy-
zet vezetését és a berendezések tizemvitelét. E célbol

a) figyelemmel kell kisérnie a Szervezet bels6 szabaly-
zatait és a személyzetre vonatkozo szolgélati rendelkezé-
seket, valamint a Tanacs és a Kozgytilés altal hozott intéz-
kedéseket a jelen Megallapodas 3. és 5. Cikkelyében
foglalt rendelkezéseknek megfelelden;

b) szoros egyiittmiikddést és konzultativ kapcsolatot
kell fenntartania a Nemzeti Szerz6d6 Felek 1égiforgalmi
szolgalatai izemeltetési és miiszaki teriileteivel.

5. Cikkely

A feliilvizsgalt Egyezmény ¢s annak 1. Fliggelékében
foglaltakat az Egyezmény 2.1. Cikkelyében részletezett
feladatokkal kapcsolatos hatdrozathozatal soran hasonlo
modon alkalmazni kell a jelen Megéllapodas 3. és 4. Cik-
kelyében foglalt — tobbek kozott lizemeltetési, miiszaki
vagy koltségvetési intézkedésekre. A dontéshez sziikséges
szavazatok magukba kell, hogy foglaljak legalabb azon
Osszes Nemzeti Szerz6ddé Fél igenld szavazatait melyek
részére a jelen Megallapodas mar hatalyba Iépett.

6. Cikkely

A jelen Megallapodas alkalmazasa tekintetében a Nem-
zeti Szerz6dd Feleknek vallalniuk kell olyan tgyviteli
rend megallapitasat, amelynek célja, hogy elésegitse a
Szervezet hatarozathozatali tevékenységét és a jelen Meg-
allapodas 3. és 4. Cikkelyében hivatkozott egységességre,
konzultativ kapcsolatok fenntartasara és egylittmiikodésre
valo torekvéseket.

7. Cikkely

1. A Szervezetnek kell vallalnia azokat a beruhazaso-
kat, amelyek a CEATS Kozpontban sziikségesek ahhoz,
hogy a Szervezet végrehajthassa azokat a feladatokat, me-
lyekért a jelen Megallapodas szerint felel6sséggel tartozik.

2. Ezeket a beruhazasokat a Szervezet koltségvetése-
hez csatolt kiilon Fiiggelékbdl kell fedezni. A fizetési mo-
dokra és forrasokra vonatkozo részletek a Megallapodas
III. Fiiggelékében talalhatdo Pénziigyi Jegyzokonyv I. ré-
szében vannak leirva.

8. Cikkely

A Szervezetnek a CEATS Kozpont iizemeltetéséhez
sziikséges koltségei a jelen Megallapodas I11. Fliggeléké-
ben talalhatd Pénziigyi Jegyzokonyv II. részében foglal-
takkal 6sszhangban allapitandok meg és a Szervezet kolt-
ségvetéséhez csatolt kiilon koltségvetési Fiiggelékbe kell
foglalni. E Filiggelékben foglalt kiadasokat a Nemzeti
Szerz6dd Feleknek kell fedezniik az egymas kozott
létrehozandd koltségmegosztasi megallapodasnak meg-
felelden.

9. Cikkely

Barmely Nemzeti Szerz6dd Félnek, amely a jelen szer-
z8dés hatalybalépését kovetden helyezi letétbe a megerd-
sitésrdl, az elfogadasrol vagy a jovahagyasrol sz6lo okira-
tot, fenti 8. Cikkelyben foglalt kdltségmegosztasi megalla-
podasnak megfelelden részt kell vennie azon koltségek vi-
selésében, melyet azok a Szerz6do Felek vallaltak kezdet-
ben, amelyek szdmdara a Megallapodas ekkor mar
hatalyban volt.

10. Cikkely

A CEATS Kozpontban dolgozé6 EUROCONTROL sze-
mélyzet a Szervezet személyzetére vonatkozo eldirasok
hatalya ala kell, hogy tartozzon.

11. Cikkely

1. Minden Nemzeti Szerz6dé Fél felelds kell legyen
azokért a karokért, amelyek a jelen Megallapodas 2.2. és
2.3. Cikkelyei eldirasainak értelmében a Szervezet szama-
ra nyujott szolgaltatasokbdl vagy azokkal kapcsolatosan
meriilnek fel, amilyen mértékben az okozott karok a neve-
zett Nemzeti Szerz6d6 Félnek felrohatok.

2. E Cikkely 1. szakaszaban foglaltak kivételével, a
Szervezetnek biztositania kell a Nemzeti Szerz6d6 Feleket
minden olyan koveteléssel szemben, ami a jelen Megalla-
podas 1.1. és 2.1. Cikkelyeiben foglaltaknak megfeleléen
a nyujtott szolgaltatasok eredményeképpen, vagy azokkal
kapcsolatosan meriilnek fel.
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3. A Szervezet feleldssége a feliilvizsgalt Egyezmény
28.2. Cikkelyére alapozhatd. Azonban e Cikkely 1. szaka-
szaban szabalyozott esetben a Szervezetnek jogaban all vi-
szontkeresettel fordulni a Nemzeti Szerz6d6 Felek ellen
e vonatkozasban fennall6 barmilyen kartéritési kotelezett-
ség tekintetében.

4. A Szervezet a sajat nevében, minden vagy egyes, a
Megallapodas keretén beliili kockazatokat fedezd biztosi-
tast kothet, ideértve a jovedelemvesztésbol eredd kart és
kiilonosen a kovetkezékben felsoroltakkal kapcsolatos
esetekre:

a) harmadik személlyel szembeni feleldsség (1égitarsa-
sagok, légtérhasznalok, utasok stb.);

b) allamokkal szembeni felel6sség; és

¢) berendezései megrongalddasa vagy megsemmisiilé-
se esetén.

12. Cikkely

A jelen Megallapodas Fiiggelékeiben foglalt rendelke-
zések annak szerves részét képezik. A Nemzeti Szerz6do
Felek és a Szervezet egyhangt hatarozata alapjan azonban
modosithatok.

13. Cikkely

Minden vitas kérdést, amely a Megallapodas vagy az
ahhoz csatolt Fliggelékek értelmezésébdl vagy alkalmaza-
sabol adodoan felmeriilhet, a feliilvizsgalt Egyezmény
34. Cikkelye rendelkezéseinek a sziikséges valtoztatasok
melletti alkalmazaséaval kell rendezni.

14. Cikkely

1. EzaMegallapodas 1997. junius 27-étdl alairas célja-
bol nyitva all a Nemzeti Szerz6do Felek és a Szervezet ré-
szére.

2. Ez a Megéllapodas ratifikécio, elfogadas és jovaha-
gyas targyat kell, hogy képezze.

3. A ratifikacids, az elfogadasrol szolo és a jovahagyd
okiratokat a Belga Kiralysag Kormanyanal kell letétbe he-
lyezni.

4. Ez a Megallapodas az azt kdvetd harmincadik napon
1ép hatalyba, hogy 6t Nemzeti Szerz6d6 fél teljesitette
mindkét alabbi feltételt:

a) ezek a Nemzeti Szerz6do Felek letétbe helyezték a
ratifikacios, az elfogadasrol sz616 vagy ezt a Megallapo-
dast jovahagyo okiratokat, és

b) ezek a Nemzeti Szerz0do Felek a Szervezet Tagalla-
mai.

5. Azon Nemzeti Szerz6dé Felek szamara, melyek a
fenti 3. bekezdésben meghatarozott két feltételt e Megalla-
podas hatalybalépését kovetden teljesitik, a Megallapodas
mindkét feltétel teljesitését kovetd harmincadik napon 1ép
hatalyba.

6. A Szervezet alairasaval valik e Megallapodas része-
sévé

7. A Belga Kiralysag Kormanyanak a Szervezet mas
tagallamait és magat a Szervezetet is értesitenie kell arrol,
hogy egy Szerz6do Fél nala ratifikacios, elfogadasrol
$z016 vagy jovahagyo okiratot helyezett letétbe, valamint
ugyanigy a jelen Megallapodas hatalybalépésének ido-
pontjarol

8. A Belga Kiralysag Kormanyanak nyilvantartasba
kell vétetnie ezt a Megallapodast az Egyesiilt Nemzetek
Fotitkaranal, az Egyesiilt Nemzetek Alapszabalya
102. Cikkelyének értelmében, és az ICAO Tanacsnal, az
1944. december 7-én, Chicagoban aldirt Nemzetkozi Pol-
gari Repiilési Egyezmény 83. Cikkelye szerint.

15. Cikkely

1. Ez a Megallapodéas addig marad érvényben, amig
annak felmondasat kovetden a Szervezet meg nem sziinteti
mitkodését a CEATS Kozpontban, a jelen Cikkely 3. sza-
kaszaban foglaltak szerint, vagy a Szervezet megsziinése
folytan a jelen Cikkely 2. szakaszaban foglaltak szerint.

2. Amennyiben a Szervezetet feloszlatjak a feliilvizs-
galt Egyezmény 38.4. Cikkelye rendelkezéseinek meg-
felelden, ugy a Szervezetnek a feliilvizsgalt Egyezmény
38.5. Cikkelye alkalmazasaval biztositania kell, a CEATS
Kozpont tovabbi folyamatos miikodését a jelen Megalla-
podas rendelkezései szerint mindaddig, amig a Nemzeti
Szerzddo Felek alternativ intézkedéseket nem foganatosi-
tanak, legkésobb négy éven beliil.

3. Mindazonaltal, barmelyik Nemzeti Szerzédé Fél
vagy a Szervezet, a fenti 2. szakaszban foglaltak megsérté-
se nélkill, bejelentheti, hogy felmondja a Megallapodast és
ezt barmikor megteheti, a hatalybalépést kovetd négy év
lejartaval. Ezt a szandékot a Belga Kirdlysag Kormanyaval
kell k6zolni, amelynek értesitenie kell errdl a tobbi Szer-
z6d6 Felet. A Megallapodas hatalya véglegesen megszii-
nik, azon idéponttdl szamitott hat év elteltével, hogy a Bel-
ga Kiralysdg Korménya az errdl szolo értesitést kézhez
vette.

4. A Megallapodas felbontasat kérelmezd Félnek, a

fenti 3. szakasznak megfelelden viselnie kell a megsz{inés-
bdl eredd koltségeket.
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5. Abban az esetben, ha e Megallapodas megsziinését
kovetéen a CEATS kozpont bezarasra keriil, a Koézpont
fennmarado vagyonat és a kotelezettségeket fel kell osztani
a Nemzeti Szerz6do Felek kozott, jelen Megallapodas 7. és
8. Cikkelyében hivatkozott kiilon pénziigyi mellékletben
foglalt, a koltségviselés megosztasara szolgalo, formula al-
kalmazasaval a bezarast megeldz6 utolsd harom évre meg-
allapitott atlagos részesedésiik aranyaban.

16. Cikkely

Az atmeneti eldirdsokat, az 1981-ben modositott
EUROCONTROL Egyezmény és az 1997-ben feliilvizs-
galt és egységesitett EUROCONTROL Egyezmény ren-

delkezéseinek alkalmazasardl a jelen Megallapodashoz
csatolt IV. sz. Fiiggelék tartalmazza.

Aminek hiteléiil, alulirott teljhatalmi megbizottak, mi-
utan meghatalmazasukat bemutattak, amelyet megfelel6-
nek és az el6irdsok szerintinek talaltak, alairtak ezen Meg-
allapodast.

Késziilt Briisszelben, 1997. év junius ho 27. napjén,
bosnyak, horvat, cseh, angol, francia, német, magyar,
olasz, szerb, szlovak, szlovén nyelven, egyetlen eredeti
példanyban, amely a Belga Kirdlysag Kormanyanak ar-
chivumaban kell, hogy maradjon letétbe helyezve, ez
utdbbinak hiteles masolatokat kell eljuttatnia a Szervezet
tobbi tagallamanak és magénak a Szervezetnek. Ellent-
mondas esetén, az angol szoveg a mérvado.

1 Fiiggelék

A légtér leirasa, amelyen beliil a Szervezetnek kell berendezésekril gondoskodnia és utvonaliranyito szolgdlatot
iizemeltetnie

A légteret, amelynek vonatkozasaban a Nemzeti Szerz0do6 Felek megbizzak a Szervezetet azzal, hogy gondoskodjék a
berendezésekrdl és az Gitvonaliranyitd szolgalat ellatasrol és lizemeltesse azokat, az alabbiak hataroljak:

A Nemzeti Szerz6dé Felek

Oldal hatarok

Fiiggbleges hatarok

Az Osztrak Koztarsasag

Svéjccal, Liechtensteinnel, Németorszaggal, a
Cseh Koztarsasaggal, Szlovakidval, Magyaror-
szaggal, Szlovéniaval és Olaszorszaggal kozos al-
lamhatarok altal hatérolt teriilet.

FL 285 felett

Bosznia-Hercegovina

A 44 51 00N — 018 48 00E foldrajzi koordinatak,
Bosznia és Hercegovina hatarai — a Jugoszlav
SzK hatarai, 42 30 00N — 01851 O0OE, Bosznia és
Hercegovina hatarai — a horvat hatar,

4511 00N — 015 15 00E, ponttdl a kiinduld
pontig tarté vonal altal hatarolt 1égtér.

FL 290 felett

A Horvat Koztarsasag

A 4212N - 01836E, 4125N — 01819E, 4220N —
01621E, majd a 4224N — 01616E pont mint ko-
zéppont koriili SNM sugarti kériv mentén a
4226N — 01610E, 4330N — 01430E, 4432N —
01320E, 4510N — 01300E, 4518N — 01300E,
453330N — 0132330E pontokon keresztiil a Hor-
vatorszag ¢s Szlovénia kozotti allamhataron ke-
resztlil a 452834N — 0133521E pontig a

FL 290 felett

Horvatorszag és Szlovénia kozotti allamhataron
keresztiil — a Horvatorszag és Magyarorszag ko-
z0tti allamhatdron keresztiil — a Horvatorszag és
Jugoszlavia kozotti allamhataron keresztill — a
Horvéatorszag és Bosznia és Hercegovina kozotti
allamhataron keresztiil — a Horvatorszag és Jugo-
szlavia kozotti allamhatéron keresztiil a 4212N —
01836E pontig terjedd vonal altal hatarolt 1égtér.
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A Nemzeti Szerz6do Felek

Oldal hatarok

Fiiggdleges hatarok

A Cseh Koztarsasag

A Szlovak Koztarsasaggal, Ausztriaval, a Német
Szovetségi Koztarsasaggal és Lengyelorszaggal
kozos allamhatarok altal hatarolt 1égtér. Jelenleg
két olyan kisebb l1égtér van, az egyik ZAB (Cseh
Koztarsasag) szomszédsagaban és a masodik
HDO (német légtér) szomszédsagaban, melyben a
Légiforgalmi Szolgalatokat a magas Iégtérben a
Cseh Koztarsasag Léginavigacios Szolgalataitol
(ANS), Lengyelorszaghoz és HDO esetében a
DFS-tol (Németorszag) az ANS-hez delegaltak.

FL285 felett (295 szintén elfo-

gadhato)

A Magyar Koztarsasag

Az allamhatarok altal hatarolt 1égtér.

FL285 —

FL460

Az Olasz Koztarsasag

46°17°00”N — 10°00°00”E
majd az allamhatérok és a
45°37°00”N — 13°44°00”E
45°38°00”N — 13°30°00”E
45°31°30”N — 13°20°00”E
45°18°00”N — 13°00°00”E
45°15’36”N — 13°00°00”E
45°10°00”N — 13°00°00”E
44°59°06”N — 13°05°48”E
44°47°00”N — 13°12°00”E
44°32°00”N — 13°20°00”E
43°30°00”N — 14°30°00”E
43°17°12”N - 14°50°30”E
43°11°48”N — 14°43°54”E
43°09°36”N — 14°08’57”E
43°09°42”N — 13°44’18”E
43°04°48”N — 13°19’42”E
43°03°04”N — 13°08’19”E
42°55’00”N — 13°04°59”E
43°03°06”N — 12°40°42”E
43°30°32”N - 11°52°38”E
44°01°36”N - 11°00’13”E
45°06°16”N — 10°09°04”E
45°16°00”N — 10°00°00”E
45°29°00”N — 10°00°00”E
45°34°00”N - 10°07°00”E
45°44°00”N - 10°07°00”E
45°47°00”N - 10°00°00”E
46°17°00”N — 10°00°00”E
koordinatak altal hatarolt 1égtér.

FL290 felett

A Szlovak Koztarsasag

A Lengyelorszaggal, Ukrajnaval, Magyarorszag-
gal, Ausztriaval és a Cseh Koztarsasaggal k6zos
allamhatarok altal hatarolt 1égtér.

FL290 felett

A Szlovén Koztarsasag

Szlovénia FIR oldalhatarai altal hatarolt 1égtér.

A kozos dontésnek megfelelden.
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1l. Fiiggelék

Kiilon rendelkezések a Nemzeti Szerzodo Felek altal
a Szervezet rendelkezésére bocsdatando nemzeti
berendezésekrdl és szolgdltatisokrol
(a Megallapodas 2.2. Cikkelye)

Ahhoz, hogy a Szervezet szamara lehetové tegyék, hogy
aMegallapodas 1.1. és 2.1. Cikkelyeiben hivatkozott kote-
lezettségeinek eleget tehessen, a Nemzeti Szerz6do Felek-
nek rendelkezésre kell bocsataniuk a Szervezet szamara az
alabb felsorolt berendezések, 1étesitmények, levego-fold
¢és fold-fold kozotti osszekottetési eszkozok ingyenes, ko-
z0s haszndlatat. Ezenfeliil a Nemzeti Szerz6do Feleknek a
Szervezet szdmara ingyenesen rendelkezésre kell bocsata-
niuk a légiforgalmi szolgalatok {izemeltetéséhez sziiksé-
ges eszkozoket és szolgaltatasokat, mint az AIS és a MET
tajékoztatast €s a navigacids berendezéseket.

Osztrak Koztarsasag

Radar

MSSR Buschberg (Kelet)

MSSR Feichtberg (Nyugat)

MSSR/RSR Koralpe (Dél)

(MSSR Rosskofl — 1999-t61 iizemel

SRE/MSSR Wien

SRE/MSSR Linz

RMCDE-ASTERIX formatumban 1998-t6l iizemel

Tavkozlés

10 ado/vevé hely

6 ACC magaslégtéri frekvencia

AFTN/CIDIN kozpont (kozlemény atirdnyitdshoz)
MEFC kapcsolat (atiranyitashoz)

VAS (OLDI atiranyitashoz — telepitendd)

Aramlasszervezési eszkozok
FMP Wien (mint hattér tartalék)

Egyéb

MOTNE kézpont Wien-ben globalis MET tajékoztatas-
hoz

AIDA globalis AIS t4jékoztatashoz (telepitendd)

Bosznia-Hercegovina

Radar
MSSR kertil telepitésre két helyen 1998 év végén.

Tavkozleés

VHF magaslégtéri frekvenciak.

A CEATS részére két magaslégtéri VHF frekvencia
hasznalatat biztositjak (két helyrél) Rhode & Schwarz ti-
pusu berendezés lesz telepitve.

UHF frekvenciak igény szerint.

Beszédiizemi adatatviteli vonalak. (MFC)

MEFC kapcsolat Horvatorszag és a Jugoszlav SzK felé.
VCS — FREQUENTIS 6 munkahely

NAV eszkozok

D-VOR/DME SAR 4356N — 1827E
1997 juliustol kell izemelnie.

VOR/DME OMA 4457N — 1648E
1998 juliustol kell iizemelnie.

VOR/DME DER 4459N — 1758E
VOR/DME MSR 4315N — 1753E
NDB GAC 4308N — 1853E
NDB MSR 4313N - 1751E

1998 juliustol kell izemelnie.

Aramldsszervezési eszkozok
A CEATS-nek sajat FMP-vel és a CFMU-val valo
Osszekottetéshez sziikséges adatlanccal kell rendelkeznie.

Horvat Koztarsasag

Radar

Kurilovec MSSR — RMS 970 (ASTERIX formatumban
1999 elétt)

Kozjak MSSR — RMS 970 (ASTERIX formatumban
1999 elétt)

Tavkozlés

VHF magaslégtéri frekvenciak a FL290 feletti szekto-
rok szamara, beleértve a kényszerhelyzeti frekvenciakat.

Beszédiizemu 6sszekottetések (beleértve az MFC rend-
szert) a horvat hatarig.

OLDI: adatvonalak a horvat hatarig.

Aramldsszervezési eszkozok
Zagrab FMP (Zagrab és Sarajevo FIR-en beliil)

Egyeb

Cseh Koztarsasag

Radar

PISEK PSR AVIA 23CM 1988-ban keriilt telepitésre.

SSR KOREN-S 1988-ban keriilt telepitésre, tovabbfej-
lesztése Thomson RSM970-nel 2000-re tervezett —
ASTERIX formatummal.

BUKOP (Buchtuv Kopec) SSR Thomson RSM970,
1997. marciusban telepitve — ASTERIX formatum.

PRAHA SSR Thomson RSM970, 1993-ban telepitve —
ASTERIX formatum, tovabbfejlesztése S modra 2000-re
tervezett.

RCMDE 1997. év végétdl lesz alkalmazva.

Radar adat megosztas — jovében CEATS allamoktol ka-
pott adatok — Szlovakiatdl (JAVOR) Thomson RSM970 és
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Ausztriatdl szintén RSM970. A radar jel atvitelhez hagyo-
manyos vezetékes adatatviteli vonalakat hasznalnak.

Tavkozles
Magaslégtéri VHF frekvenciak

— jelenlegi nyugati szektor 133,525 MHz
— jelenlegi déli szektor 125,375 MHz
— jelenlegi keleti szektor 132,800 MHz
— kényszerhelyzeti 121,500 MHz

MFC ¢és OLDI Lengyelorszag kivételével az Osszes
szomszédokkal rendelkezésre all majd. A lengyel Légifor-
galmi Iranyitdo Ugynokség nyilatkozata szerint MFC és
OLDI 1997. év végétdl (MFC), vagy 1998. év kozepétol
(OLDI) all majd rendelkezésre. A Cseh Koztarsasag auto-
matizalt rendszere az OLDI eljaras szerint meghatarozott
Osszes kozlemény tipus cseréjére alkalmas és a jovOben is
az lesz.

Aramlasszervezési eszkozok
Praha FMP Briisszel kozott a kovetelményeknek meg-
felel6 adatatviteli vonalakat alkalmaznak.

Egyeb
A polgari/katonai koordinacié ugyanazon alapelveken
nyugszik, mint a szomszédos orszagok vonatkozasaban.

Magyar Kéztarsasag

Radar

Kérishegy

ATCR 33A és SIR M kett6zott csatorna
ASTERIX formatum

Piispokladany
ATCR 33A és SIR M kett6zott csatorna
ASTERIX formatum

Ferihegy TAR

ATCR 33K ¢s SIR M kettdzott csatorna

ASTERIX formatum

Sziikség szerint, amennyiben a romaniai MSSR nem all
majd a CEATS rendelkezésére.

Tavkozlés

Magaslégtéri VHF frekvencidk

A CEATS részére (harom telepitési helyrdl), 6sszesen
négy magaslégtéri VHF frekvencia hasznalata tervezett,
UHF frekvenciak kovetelmény szerint

Beszédiizemi atviteli vonalak (MFC)
MEFC 6sszekottetési lehetdség Romania és valosziniileg
Jugoszlavia és Ukrajna iranyaban.

OLDI 6sszekottetés
Lehetséges atiranyitds a CEATS és a nemzeti ATC és a
szomszédos ATCC-k kozott.

Aramldsszervezési eszkiozik
A CEATS-nek sajat FMP-vel és a CFMU-val valo
Osszekottetéshez sziikséges adatlanccal kell rendelkeznie.

Olasz Koztarsasag

Radar

Ravenna ATCR 22D — SIR M kett6zott
csatorna
1997. év végére tervezet az
ASTERIX formatumu adat atvi-
tel;

Lesima ATCR 22D — SIR M kett6zott

csatorna

1997. év végére tervezet az
ASTERIX formatumi adat atvi-
tel;

1998-ban kezddédik az olasz al-
lamhatarig terjedé ,,S” modu adat
atviteli vonalak tovabbfejlesztési

Poggio Lecceta

programja;
Tavkozles
Magaslégtéri VHF frekvenciak
133,7
133,3

121,5 KENYSZERHELYZETI

Magaslégtéri UHF frekvencidk

370,000

379,600

243,000 KENYSZERHELYZETI

Beszédiizemi adat atvitel az olasz hatarig.

OLDI: adat atviteli vonalak az olasz hatarig.

Tavbeszéld vonalak: MFC rendszer — beszédiizemii
adat atviteli vonalak Padovatol az olasz hatarig.

Aramldsszervezési eszkozok
Adat atviteli vonalak Padovatdl az olasz hatarig.

Szlovak Kéztarsasag
Radar
Velky Javornik MSSR RSM970
ASTERIX formatumu adat atvitel
1998-ban tervezett;
Velky Bucen MSSR RSM970

ASTERIX formatumu adat atvitel
1998-ban tervezett;
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Tavkozlés

1. Szlovak Légiforgalmi Tavkozlési Haldzat

DPN 100 & Passport halozat adat és hang atvitelre egy-
arant alkalmas

2. VHF adok és vevdk

Rhode & Schwarz gyartmanyu berendezések Szlova-
kiaban a kovetkez6 helyeken vannak telepitve:

Velky Javornik

Velky Bucen

Kralova Hola

Krizava

3. VOR/DME-k

JANOVCE 48°10,8’N 17°33,0’E

NITRA 48°17,5°N 18°03,1’E

SLIAC 48°27,2°N 19°07,0°’E

POPRAD 49°03,9°N 20°21,1’E

KOSICE 48°38,4°N 21°14,4°E
Szlovén Koztarsasag

Radar

— P/MSSR;

— MSSR

Tavkozles

MFC, VCS (két helyrdl)

Meglévé NAV berendezések
— VOR/DME DOL, ILB

Repiilési Terv adat feldolgozo rendszer

RMCDE — Lehetséges halozati csomopont (RADNET)
radar adat cseréhez

AFTN csomopont

1l Fiiggelék

Koltségvetési Jegyzokonyv a Szervezet koltségvetésének
a CEATS Kozponttal kapcsolatos koltségek fedezését
szolgalo részeinek kialakitdsdra és finanszirozdsdra

I. Rész
Beruhazasi koltségek
1. Cikkely

A CEATS Kozpont beruhazasi koltségeit a Szervezet
koltségvetésének VI. részéhez csatolt Kiilon Filiggelék
alapjan kell fedezni.

2. Cikkely

A Kiilon Fiiggelékben szerepld beruhazasi koltségeket
a Szervezet altal felvett kolesonokbol vagy a Nemzeti
Szerzddod Felek hozzéjarulasabol kell kiegyenliteni.

II. Rész
Uzemeltetési koltségek
3. Cikkely

Az lizemeltetési koltségeket a CEATS Kdzpont vonat-
kozasaban ugyanez, a Szervezet koltségvetésének VI. ré-
széhez csatolt Kiilon Fiiggelék alapjan kell fedezni.

III. Rész
Pénziigyi ellatas
4. Cikkely

1. A Kiilon Fiiggelékben feltiintetett, az Altalanos Lé-
giforgalom (GAT) iranyitasaval kapcsolatos kiaddsokat a
Nemzeti Szerz6do6 Felektdl kapott kdzvetlen hozzajarulas-
bol kell kiegyenliteni és az egymas kozotti koltségmegosz-
tasi megegyezések szerint rendezni.

2. A koltségmegosztasi megegyezést és az arra vonat-
kozo6 késobbi modositasokat a Nemzeti Szerz6do Felek-
nek kozolnilik kell a Szervezettel.

5. Cikkely

1. A Kilon Fiiggelékben gondoskodni kell minden
olyan felmeriil6 folyo6 kiadas fedezésérol, amely a CEATS
Kozpont lizemeltetését biztositja, kiillondsen:

a) minden CEATS személyzet brutto fizetése, nyugdi-
jak és egyéb dijak (pl. napidij);

b) mindennemil iizemeltetési és karbantartasi koltség;

¢) aberuhazasokra felvett kolcson- és kamattérités.

2. A CEATS Kozpont jovobeni koltségvetésében, a
nyugdijakra vonatkoz6 koltségek csokkentésére, a Nem-
zeti Szerz6dé Felek hatarozatot hozhatnak egy Nyugdij
Alap létesitésérdl, amint a Kozpont mitkodésbe 1ép, amely
potlékként adodik a Nemzeti Szerzddo Felek hozzajarula-
sdhoz a Kozpont jovobeni egész koltségvetésébe.

1V. Fiiggelék

Az 1981-ben modositott EUROCONTROL Egyezmény
(A Modositott Egyezmény”) és az 1997-ben
Sfeliilvizsgalt és egységes szerkezetbe foglalt

EUROCONTROL Egyezmény (,,A Feliilvizsgalt
Egyezmény”) szerzddéses feltételeire vonatkozo
datmeneti rendelkezések

1. Cikkely

Jelen IV. Fiiggelék alkalmazasaban ,,az atmeneti 1d6-
szak” a jelen Megallapodas (,,A Megallapodas”) hatalyba-



5606

MAGYAR KOZLONY

2005/101. szam

1épésétdl az EUROCONTROL-nak a Légikozlekedés biz-
tonsagara vonatkozo nemzetkozi egyezményét egységes
szerkezetbe foglald Jegyzokonyv — amelyet Briisszelben
1997-ben nyitottak meg aldirasra — hatalybalépéséig
terjedd iddszakot jelenti.

2. Cikkely

Az atmeneti id6szakra a kovetkezo rendelkezéseket kell
alkalmazni.

3. Cikkely

A Megallapodas 1.1. Cikkelyében, a feliilvizsgalt
Egyezmény 2.2. b) Cikkelyére val6 hivatkozas alatt a mo-
dositott Egyezmény 2.2. b) Cikkelyére vald hivatkozast
kell érteni.

4. Cikkely

A Megallapodas 2.1. Cikkelyében, a feliilvizsgalt
Egyezmény 3.3. Cikkelyére valo hivatkozas alatt a modo-
sitott Egyezmény 3.3. Cikkelyére vald hivatkozast kell
érteni.

5. Cikkely

A Megallapodas 3. a) Cikkelyében a feliilvizsgalt
Egyezmény I. Fiiggelékére (az Ugynokség Alapokmanya)
valo hivatkozas alatt a moédositott Egyezmény 1. sz. Flig-
gelékére vald hivatkozast kell érteni.

6. Cikkely

1. A Megallapodas 4.1. Cikkelyéber}, a CEATS Allan-
do Bizottsagra valo hivatkozas alatt az Ugynokség [gazga-
t6 Tanacsara valo hivatkozast kell érteni.

2. A Megallapodas 4.2. a) Cikkelyében a Tandcsra és a
Kozgytilesre valo hivatkozas alatt az Igazgato Tandcsra és
az Allando Bizottsdgra vald hivatkozast kell érteni.

7. Cikkely

A Megallapodas 5. Cikkelyét a kdvetkezoképpen kell
érteni:

,»A modositott Egyezmény 7.1. Cikkelyének 2., 3. és
4. mondataiban foglalt rendelkezések kivételével, az emli-
tett Egyezmény rendelkezéseit és az ahhoz csatolt 1. sz.
Fiiggelék rendelkezéseit az Egyezmény 2.1. Cikkelyében
részletezett feladatokkal Osszefiiggésben gyakorolt don-

téshozatali eljardsok sordn a jelen Megallapodas 3. és
4. Cikkelyében hivatkozott, tobbek kdzott az tizemeltetési,
ra kell alkalmazni. Az egyszer(i vagy mindsitett tobbségi
szavazattal hozott dontések esetén kétharmados részvétel
sziikséges, amely magaban foglalja a résztvevok kozott
azon nemzeti Szerz6do Feleket, amelyek részére a jelen
Megéllapodas mar hatalyba Iépett.”

8. Cikkely

A Megallapodas 11.3. Cikkelyében a feliilvizsgalt
Egyezmény 28.2. Cikkelyére vald hivatkozas alatt a mo-
dositott Egyezmény 25.2. Cikkelyére valo hivatkozast kell
érteni.

9. Cikkely

A Megallapodas 13. Cikkelyében a feliilvizsgalt Egyez-
mény 34. Cikkelyére vald hivatkozas alatt a mddositott
Egyezmény 31. Cikkelyére valé hivatkozast kell érteni.

10. Cikkely

A Megallapodas 15.2. Cikkelyét a kovetkezOképpen
kell érteni:

»2. Amennyiben a modositott Egyezményt annak
35.2. Cikkelye értelmében felmondjék, a Szervezetnek a
feliilvizsgalt Egyezmény 35.3. Cikkelyének alkalmazasa-
val biztositania kell a CEATS Ko6zpont miikddésének fo-
lyamatossagat a jelen Megallapodas rendelkezéseivel
Osszhangban, mindaddig amig a nemzeti Szerz6dd Felek
alternativ intézkedéseket nem foganatositanak, legkésobb
négy éven beliil.”

Kiilonmegallapodas
a Kozép-europai Légiforgalmi Szolgalatok (CEATS)
Magaslégtéri Iranyité Kozpontjaban
az EUROCONTROL altal nyujtott légiforgalmi
szolgaltatasok korében a szolgalatok és berendezések
miikodésérol szoléo Megallapodas 6. Cikkelyének
alkalmazasarol

Az Osztrak Koztarsasag,

Bosznia-Hercegovina,

a Horvat Koztarsasag,

a Cseh Koztarsasag,

a Magyar Koztarsasag,

az Olasz Koztarsasag,

a Szlovak Koztarsasag,

a Szlovén Koztarsasag,
(a tovabbiakban: ,,a Felek™),
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miutan az EUROCONTROL, Eurdpai Szervezet a Légi-
kozlekedés Biztonsagaért (a tovabbiakban: ,,a Szervezet”)
megbizast kapott az Gitvonaliranyitd szolgélat ellatasra és
berendezései lizemeltetésére, a kdzép-eurdpai Légiforgal-
mi Szolgalatok (CEATS) Magaslégtéri Iranyité Kozpont-
jaban az EUROCONTROL 4altal nytjtott légiforgalmi
szolgaltatasok korében a szolgalatok és berendezések mii-
kodésérdl szold Megallapodasban (a tovabbiakban: ,.a
CEATS Megallapodas™) eldirt mértékben és mddon, me-
lyet a Modositott EUROCONTROL Egyezmény 2.2. b) és
12. Cikkelye, valamint a feliilvizsgalt EUROCONTROL
Egyezmény 2.2. b) és 14. Cikkelye alapjan kotottek meg
Briisszelben 1997. év junius ho 27. napjan,

tekintettel arra, hogy a Szervezet a Felek altal rabizott
feladatok teljesitése érdekében a CEATS Magaslégtéri
Iranyité Kozpont berendezéseit alkalmazza és gondosko-
dik a Kozpont mitkddéséhez és fenntartasdhoz sziikséges
személyzetrol,

tekintettel arra, hogy az Ugynokség vezérigazgatojanak
javaslatara, a Szervezet Ugynokségének Igazgatd Tanacsa
hatarozza el a CEATS Magaslégtéri Iranyité Kozpontban
végrehajtando lizemeltetési és miiszaki intézkedéseket,

figyelembe véve a Kiilon Megallapodas 6. Cikkelyében
foglalt kotelezettségeiket, amely eldirja kozos ligyvitel ki-
dolgozasat az emlitett Megallapodas 3. és 4. Cikkelyében
foglalt célkitiizések elérése érdekében, nevezetesen, hogy
egységességet kell biztositani a CEATS Magaslégtéri Ira-
nyitdé Kozpont és a Felek altal nyujtott 1égiforgalmi szol-
galtatasokat illeten, egyiittmiikodés és kdlesonds megal-
lapodasok utjan a CEATS Magaslégtéri Iranyité Kozpont
miikddését érinté minden kérdésben,

figyelemmel azon kotelezettségeikre, hogy meg kell al-
lapodniuk egy koltség-megosztasi képlet 1étrehozasaban,
a CEATS Magaslégtéri Iranyitdé Kozpont beruhazasi kolt-
ségeinek és az amortizacios koltségek és kamatterhek fize-
téséhez, az Utvonalhasznalati dijakban érvényesitett mér-
tékben, valamint az emlitett Kozpont {izemeltetési
koltségeinek fizetéséhez,

a kovetkezokben allapodtak meg:

1. Cikkely

1. A Szervezetre bizott feladatok megkdnnyitése és a
CEATS Magaslégtéri Iranyitd Kozpont lizemeltetésének
tamogatasa céljabol, a Felek felkérik a Tanacsot egy
CEATS Allandé Bizottsag 1étrehozasara.

2. A CEATS Alland6 Bizottsagnak meg kell hataroznia
a Felek szamara a kozos allaspontot, a légteriikben a
CEATS Magaslégtéri Iranyité Kozpont altal nyujtott 1égi-
forgalmi szolgalatokra vonatkozd 0Osszes iizemeltetési
kérdésben és kiilondsen az aldbbiakban:

a) lzemeltetési és miiszaki koncepcio;

b) légtérszervezés és szektorizacio;

¢) személyzeti igények;

d) napi lizemeltetés;

e) a Kiilon Megallapodas 2.2. Cikkelye értelmében, a
Szervezet szamara rendelkezésre bocsatandd sziikséges
szolgaltatasok és eszkdzok;

/) koltségvetési becslés;

g) rendkiviili allapotra vonatkoz6 tervek.

3. A Felek altal meghatarozott keretek szerint, a
CEATS Alland6 Bizottsdgnak rendszeresen kell iilésez-
nie. A CEATS Allando Bizottsag iilésein a Felek egyiké-
nek képviseldje elnokdl és az elndki tisztet évenként
masnak kell betdltenie.

4. A Szervezet Ugynokségének vezérigazgatdjat min-
denkor meg kell hivni a CEATS Alland6 Bizottsaganak
iiléseire, amikor a Felek tigy itélik meg, hogy jelenléte eld-
segiti a koordinacids folyamatot. Amikor a vezérigazgatd
kivan a Felekkel targyalni, lehet6vé kell tenni szamara,
hogy részt vehessen a CEATS Alland6 Bizottsag egyik
iilésén, melyen az adott tigyet megtargyaljak.

5. A CEATS Allandé Bizottsag hatérozataihoz a Felek
egyhangu szavazata sziikséges és azok valamennyilikre
nézve kotelezdek.

2. Cikkely

1. A Felek egyetértenek abban, hogy éves utvonalhasz-
nalati dij koltségalapjukba beszamitjak a CEATS Magas-
1égtéri Iranyitd Kozpont szamara jovahagyott beruhazasok
koltségének évi amortizacids és a kamatfizetésnek megfe-
lel6 Gsszeget, és ezt a fizetendd Gsszeget egymas kozott
megosztjak a sajat l1égteriiket kiszolgalo iranyitd szekto-
rokban szolgalatot teljesitd 1égiforgalmi irdnyitd személy-
zet 1étszamanak aranyaban.

2. A Felek egyetértenck abban, hogy a CEATS Magas-
1égtéri [ranyitdo Kozpont altal kezelt altalanos légiforgalom
(GAT) iranyitasanak koltségeit egymas kozott a fenti
1. szakaszban meghatarozott formaban osztjak el.

3. A fenti 1. és 2. szakaszban hivatkozott képlet alkal-
mazasabol kovetkezd koltségmegosztast évente kell meg-
allapitani, a koltségvetési év januar 1-jei allapotat figye-
lembe véve és a Feleknek azt a jelen Megallapodas 1. Cik-
kely 2. szakasz f) pontja szerint egyetértve el kell fogad-
niuk.

3. Cikkely

1. EzaMegallapodas 1997. junius 27-ét6l alairas célja-
bol nyitva all a Nemzeti Szerz6dé Felek részére.

2. A jelen Megallapodas ratifikacio, elfogadas és jova-
hagyas targyat kell, hogy képezze.

3. A ratifikécios, az elfogadasrol szol6 és a jovahagyo

okiratokat a Belga Kiralysag Kormanyanal kell letétbe he-
lyezni. E ,Kiillon Megallapodas”™ ratifikalasa, elfogadasa
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vagy jovahagyasa a CEATS Megallapodas ratifikalasat,
elfogadasat vagy jovahagyasat is kell, hogy képezze.

4. Barmely Nemzeti Szerz6d6 Fél szamara e Megalla-
podas akkor 1ép hatalyba, amely napon e Fél vonatkozasa-
ban a CEATS Megallapodas hatalyba 1ép.

5. A Belga Kiralysag Kormanyanak kell a tobbi Fél
Kormanyat értesitenie minden okirat letétbe helyezésérdl
¢és a jelen Megallapodas hatalybalépésének idopontjarol.

6. A Megallapodast a Belga Kiralysag Kormanyanak
kell nyilvantartasba vétetnie az Egyesiilt Nemzetek fotit-
karanal, az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyanak
102. Cikkelye értelmében, és az ICAO Tanacsanal, az
1944. december 7-én, Chicagdban alairt Nemzetkozi Pol-
gari Repiilési Egyezmény 83. Cikkelye szerint.

4. Cikkely

Ez a Megallapodas a CEATS Megéllapodas 15. Cikke-
lyében leirt feltételek szerint marad hatalyban.

5. Cikkely
(Atmeneti rendelkezések)

A jelen Megallapodas hatalybalépésétél az EURO-
CONTROL-nak a Légikozlekedés Biztonsagara vonatko-
z6 Nemzetkozi Egyezményét egységes szerkezetbe fog-
lalo Jegyzokonyve — amelyet Briisszelben 1997-ben nyi-
tottak meg aldirasra — hatalybalépéséig terjedd iddszak
alatt, ezen Megallapodas 1. Cikkelye 1., 2., 3., 4. és 5. be-
kezdésében a CEATS Allandé Bizottsagra valo hivatkozas
alatt az ezennel megalakitott CEATS Koordinécids Cso-
portra val6 hivatkozas értendd.

Aminek hiteléiil alulirott teljhatalmu megbizottak, miu-
tan meghatalmazéasukat bemutattak, amelyet megfelelonek
¢és az eldirasok szerintinek talaltak, alairtak ezen Megalla-
podast.

Késziilt Briisszelben 1997. év junius ho 27. napjan, bos-
nyak, horvat, cseh, angol, francia, német, magyar, olasz,
szerb, szlovak és szlovén nyelven, egyetlen eredeti pél-
danyban, amelyet a Belga Kirdlysdg Korméanyanak archi-
vumaban kell letétbe helyezni, amelynek hiteles masolatot
kell megkiildenie a tobbi Fél Kormanyanak. Ellentmondas
esetén az angol szoveg a mérvadd.”

3.8
Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon lép hatalyba.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Magyar Nemzeti Bank
Elnokének rendeletei

A Magyar Nemzeti Bank elnokének
15/200S. (VII. 18.) MNB
rendelete

a jegybanki alapkamat mértékérol

A Magyar Nemzeti Bankrol sz616 2001. évi LVIIL. tor-
vény (a tovabbiakban: Mnbtv.) 60. §-a (1) bekezdésének
a) pontja alapjan fennall6 jogkdromben eljarva a kdvetke-
z0Oket rendelem el:

1.§

A Magyar Nemzeti Bank Monetaris Tanacsanak donté-
se értelmében a jegybanki alapkamat mértéke 6,75%.

2.§

(1) E rendelet 2005. julius 19-én 1ép hatalyba.
(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat

veszti a jegybanki alapkamat mértékérdl szold 12/2005.
(VL. 20.) MNB rendelet.

(3) E rendeletet a Magyar Nemzeti Bank az Mnbtv.
60. § (5) bekezdése alapjan honlapjan és elektronikus hir-
tigynokségi oldalan 2005. julius 18-an hirdeti ki.

Jarai Zsigmond s. k.,
a Magyar Nemzeti Bank elnoke

A Kormany tagjainak
rendeletei

A beliigyminiszter
34/2005. (VII. 18.) BM
rendelete

az allamhaztartason kiviili szervezetek tamogatasat
szolgalo BM fejezeti kezelésii eléiranyzatok
felhasznalasanak szabalyairol

Az allamhaztartasrol sz6l6 1992. évi XXX VIIL. torvény
(a tovabbiakban: Aht.) 24. §-anak (9)—(10) bekezdéseiben
kapott felhatalmazas alapjan, az Aht. 94. §-a, valamint az
allamhaztartds mikodési rendjérél szolo 217/1998.
(XII. 30.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Amr.) el6-



2005/101. szam

MAGYAR KOZLONY

5609

irasainak figyelembevételével — a pénziigyminiszterrel
egyetértésben — a kovetkezoket rendelem el:

A rendelet hatdlya

1. §

(1) E rendelet szabalyozza a Magyar Koztarsasag éves
koltségvetésében meghatarozott, a Belligyminisztérium
fejezeti kezelésii eldiranyzataibdl (XI. fejezet, 19. cim) tar-
sadalmi szervezeteknek, egyesiileteknek, alapitvanyok-
nak, gazdalkodd szervezeteknek, telepiilési és kisebbségi
onkormanyzatoknak nyujtott tamogatasok felhasznalasi
rendjét, a dontési eljarasokra, valamint a palyazati rend-
szerre vonatkozo eldirasokat, valamint a timogatott szer-
vezetek tevékenységével Osszefliggd adatszolgaltatasi,
felhasznalasi, szerzOdéskotési, kozzétételi, beszamolasi
kotelezettségeket.

(2) A rendelet hatalya nem terjed ki a Nemzeti Sport-
hivatal el6iranyzataira (XI. fejezet, 20. cim), valamint az
,Onkéntes tiizoltd egyesiiletek tdmogatasa” cimii elé-
iranyzatra (XI. fejezet, 19. cim, 2 alcim, 7. jogcimcsoport).

Ertelmezd rendelkezések

2.§

E rendelet alkalmazasaban

a) tarsadalmi szervezet: az egyesiilési jogrol szold
1989. évi II. torvény alapjan létrejott jogi személyiséggel
biré tarsadalmi szervezet, szovetség (kivéve a partot, a
munkaadoi és munkavallaldi érdekképviseleti szervezetet,
a biztosito egyesiiletet, valamint egyhazat);

b) alapitvany: a Polgéri Torvénykonyvrol szo16 1959.
évi IV. torvény alapjan létrejott jogi személyiséggel bird
alapitvany (ide nem értve a kozalapitvanyt);

¢) gazddlkodo szervezet: a Polgari Torvénykonyvrol
87016 1959. évi IV. torvény 685. §-anak c) pontjaban meg-
hatarozott szervezet;

d) egyedi tamogatas: az eldiranyzat felett rendelkezés-
re jogosult egyedi dontése alapjan kérelemre, nem palya-
zati Giton nyujtott tAmogatas;

e) hataron tuli szervezet: kiilfoldi székhelyt jogi sze-
mély, jogi személyiséggel nem rendelkezd szervezet;

f) pdlyazatkezeld: a BM tamogatasi teriilet szerint ille-
tékes szakfdosztalyai. A palydzatkezeld hirdeti meg és fo-
gadja be a palyadzatokat, valamint ellenérzi a palyazati
programok céljainak megvalosuldsat;

g) befogadott palydzat: a hidnytalan palyazat;

h) kotelezettségvallalo: az adott eldiranyzat terhére ko-
telezettséget vallalo, a timogatasi szerzOdést alairo sze-
mély;

i) kedvezményezett: aki palydzati Gton, vagy egyedi ké-
relemre tdmogatasban részesiil;

J) palyazateért kotelezettséget vallalo szervezet: a jogi
személyiséggel nem rendelkezd palyazo(k)nak kotelezett-
ségvallalo szervezetet kell megjeldlni. A palyazatért kote-
lezettséget vallalo szervezet a palyazé altal a palyazatban
megjelolt, a palydzati program végrehajtasara, a timogatas
palyazo altali felhasznalasara és elszamoldsara a tamoga-
tasi szerz0dés aldirasaval kotelezettséget vallalo jogi sze-
mély;

k) szamlatulajdonos szervezet: az 6nalldo bankszamla-
val nem rendelkez6 palyazonak bankszdmlaval rendelke-
70 személyt vagy szervezetet kell megjeldlni a palyazat-
ban, aki/amely a tdmogatasi 0sszeg fogadasara sajat bank-
szamlajat az 6nallé bankszamldval nem rendelkezd ked-
vezményezett részére biztositja.

Altalénos rendelkezések

3.8

(1) Az egyes tamogatasi célu eldiranyzatokbol elnyer-
het6 tamogatas mértékének felsé hatarat — kivéve az e ren-
deletben foglaltakat — a palyazati felhivas tartalmazza.

(2) Palyazati tamogatas csak érvényes és hatalyos tamo-
gatasi szerz6dés alapjan folydsithato.

(3) A kotelezettségvallalo — az egyedi uton nyujtott ta-
mogatas kivételével — kizarolag a nyertes palyazoval kot
tdmogatasi szerzédést.

(4) Palyazati Gton hataron tili szervezetek is részesiil-
hetnek tamogatasban.

(5) Nem nytjthatnak be palyazatot azok a szervezetek,
amelyeknek:

a) ado vagy adok modjara behajthato, lejart koztartoza-
suk van;

b) az allamhaztartas alrendszereibdl juttatott tdmoga-
tasra vonatkoz6 szerzddésekben vallalt kotelezettségeiket
nem teljesitették;

¢) ajogszabaly szerinti eldiranyzatbdl igényelt tamoga-
tast az allamhaztartas mas eldiranyzatabol mar elnyerték;

d) a palyazati felhivasban meghatarozott mértékii sajat
forrassal nem rendelkezik, kivéve, ha az igényelt tamoga-
tas 0sszege a 300 000 forintot nem haladja meg.

(6) A kedvezményezett a tamogatas 0sszegét nem hasz-
nalhatja fel adojellegii befizetésre, kivéve az afat, valamint
a személyi jellegl koltségek kozterheit.

(7) Az el6iranyzat terhére az e rendeletben meghataro-
zott jogcimek alapjan tamogatasban részesithetok részére
a palyazati projekt megvaldsitasat célzo, visszafizetési ko-
telezettség nélkiili végleges juttatds (a tovabbiakban:
vissza nem téritendd tamogatas) nytjthato.
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(8) A palydzatkezeld palyazati felhivasban hatarozza
meg a timogatas felhasznaldsdnak mod;jat és részletes fel-
tételeit is.

4.§

(1) Az egyes tamogatasi célu eldiranyzatokbol kell fe-
dezni az elGiranyzat mikodtetésének, kezelésének, fel-
hasznalasanak, a tdmogatasi szerzédések el6készitésének,
nyilvantartdsanak és ellendrzésének koltségeit, mely kolt-
ségek mértéke nem haladhatja meg az eldirdnyzat 5%-at.

(2) Az adott palyazati eljaras soran fel nem hasznalt ta-
mogatas Ujraelosztasarol palydzat utjan kell donteni.

A palyazati felhivas
5.8

(1) Az egyes eldiranyzatokra vonatkozd palyézati felhi-
vast a BM tdmogatasi teriilet szerint illeté¢kes szakféoszta-
lya késziti el6, melyet a BM tdmogatasi teriilet szerint ille-
tékes helyettes allamtitkaranak eldterjesztése alapjan a
beliigyminiszter hagy jova.

(2) A palyéazati felhivas tartalma:

a) apalyazat cime vagy megnevezése;

b) apalyaztato (palyazatkezeld) szervezet megnevezé-
se, elérhetdsége;

¢) atamogatas célja(i) és az ennek megvaldsitasat szol-
galo jogcimek;

d) arendelkezésre all6 tdmogatasi keretdsszeg megha-
tarozasa, a forras megnevezése;

e) apalyazoi kor meghatdrozasa;

f) a palyazat benyujtasanak helye és hatarideje (év,
hoénap, nap), a benyujtasi hatarido esetleges meghosszab-
bitasara vonatkozo szabalyok;

g) a palyazati nyomtatvanyok (adatlap, projekt-leiras,
nyilatkozat stb.) elérhetdségének, igénylésének modja,
helye;

h) apalyédzatok értékelésének hatarideje;

i) a palyazathoz sziikséges okiratok, igazolasok, doku-
mentumok, nyilatkozatok és egyéb feltételek;

j) az érvényes palyazatok kozotti sorrend megallapita-
sanak szakmai szempontjai (az altalanos szempontrend-
szeren tilmenden);

k) a palyazati tamogatasi keret nem teljes mértéki fel-
hasznaléasa esetére vonatkozé eljaras;

/) a palyazatrol valo dontés hatarideje;

m) a palyazat eredményérdl torténd tdjékoztatds modja
¢és hatarideje;

n) a palyazé altal egyedileg igényelhetd tamogatasi
Osszeg legalacsonyabb és legmagasabb mértéke;

o) apalyazat tartalmi kdvetelményei;

p) apalyazat érvényességének feltételei;

q) apalyazatok elbirdlasanak specialis szempontjai;

r) a palyazattal kapcsolatos tovabbi informaciok
forrasa;

s) apalyazotol megkivant sajat forras (onrész) mértéke;

t) a tamogatas nytjtasanak pénziigyi feltételei, idobeli
litemezése;

u) elszamolhato koltségek kore.

(3) A palyazati felhivas kozzétételre keriil a Beliigymi-
nisztérium internetes honlapjan (www.bm.hu), a Beliigy-
minisztérium hivatalos lapjaban, a Beliigyi K6zlonyben,
egy orszagos napilapban, valamint a www.europaterv.hu
és a www.civil.info.hu honlapokon. A palyazati felhivast
mas, a célcsoport elérésére alkalmas helyen is kozz¢ lehet
tenni. A palyazati felhivasban a palyazatok benyujtasanak
hatéaridejét ugy kell meghatdrozni, hogy arra a palyazati
felhivas kozzétételétdl szamitva legalabb 30 nap alljon
rendelkezésre.

A palyazat tartalmi kévetelménye

6.§

(1) A palyazati dokumentéci6 elemei:

a) palyazati adatlap: a palyazo szervezet azonosito €s
cimadatait, elérhetdségeit tartalmazza (szervezet megne-
vezése, szé€khely, adoszam, bankszamlaszamat, e-mail
stb.);

b) projekt-leiras: apalyazati felhivasban megjelolt jog-
cimek alapjan igényelhetd tdmogatasbol megvaldsitani
tervezett tevékenységek, feladatok és azok céljainak rész-
letes leirasat tartalmazza;

¢) titemterv: rogziti a megvaldsitas és finanszirozas
idobeli litemezését (az egyes idoszakokban felhasznalasra
tervezett forrasoknak tagolt formaban torténé megjelolé-
sével), a megvalodsitas pontos helyszinét és idépontjat;

d) kéltségvetési terv: tartalmazza a projekt megvalosi-
tasaval Osszefliggd Osszes koltséget, a forrasokat (sajat
forras is), ezen beliil az igényelt tdmogatas 0sszegét;

e) feleldsségi nyilatkozat:

ea) arr6l, hogy a palyazo szervezet hatalyos alapszaba-
lya, illetve alapito okirata lehetdvé teszi az adott timogatas
szabalyos felhasznalasat,

eb) a palyazatban foglalt adatok, informaciok, doku-
mentaciok teljes koriségérdl, valodisagarol és hitelessé-
gérol,

ec) arrol, hogy lejart kdztartozassal nem rendelkezik,

ed) hozzéjéarulasarol, hogy a koztartozasok figyelem-
mel kisérése céljabol az adoszamat tarsadalombiztositasi
foly6szamlaszamat a Kincstar, a kotelezettségvallalo,
illetve a palyazatkezeld felhasznalja a lejart koztartozasok
teljesitése, illetéleg az adossag bekdvetkezése tényének és
Osszegének megismeréséhez,
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ee) arrol, hogy nem all végelszamolas alatt, illetve elle-
ne csdd-, felszamoldsi eljaras nincs folyamatban,

ef) annak tudomasul vételérdl, hogy a tamogatasi szer-
z0dés nyilvanossagra hozhato,

eg) arrol, hogy az allamhaztartas alrendszerébdl folydsi-
tott timogatasbol eredd lejart és ki nem egyenlitett tartoza-
sa nincs,

eh) arrdl, hogy a megvalositani tervezett projekt, fel-
adat vonatkozasaban mas palyazaton részt vett-e, illetve
milyen mas allami és egyéb tdmogatast vesz igénybe. Mas
forrasbol kapott tiamogatas nem kizard ok, ha a tdmogatas
egy projekten beliil kiilon résztevékenység finanszirozasat
szolgalja,

ei) arrol, hogy a palyazat szabalyszeriiségének és a ta-
mogatas rendeltetésszerl felhasznalasanak jogszabalyban
meghatarozott szervek altal torténé ellendrzéséhez hozza-
jarul, illetve a tamogatd szervezet altal eldirtaknak meg-
feleléen beszamol a felhasznalasrol,

1) nyilatkozat allami és 6nkormanyzati tamogatdsokrol;

g) mellékletek:

ga) gazdasagi tarsasdgok esetében 30 napnal nem ré-
gebbi cégkivonat, egyéb szervezetek esetében 30 napnal
nem régebbi a birdsagi nyilvantartasba vételrél szolo ok-
irat,

gb) banki alairasi karton 30 napnal nem régebbi maso-
latanak bank altal hitelesitett példanya,

gc) a szervezet hivatalos képviseldjének nyilatkozata
az alapszabaly vagy alapitd okirat masolati példanyanak
hitelesitésérol,

gd) a palyazd vagy az 6nalld bankszamlaval nem ren-
delkez6 palyazo esetén a szamlatulajdonos szervezet
bankszamlajat vezetd pénzintézet 30 napnal nem régebbi
igazoldsa — a pontos szamlaszam megjelolésével — a szam-
la vezetésérdl, a fedezet, illetve az onrész (sajat forras) ren-
delkezésre allasarol,

ge) a palyazati felhivasban eldirt egyéb dokumentu-
mok.

(2) A palyazati dokumentacio és a palyazati itmutato le-
tolthetd — a palyazati felhivas részeként — a Beliigyminisz-
térium internetes honlapjardl (www.bm.hu).

A palyazatok formai kovetelményei

7.8

(1) A palyazatot a palyazati felhivasban meghatarozott
formaban és nyomtatvanyon kell benytjtani. A palyazato-
kat a palyazati felhivasban megjelolt példanyszamban kell
benyujtani, megjeldlve az eredeti palyazati példanyt,
illetve a masolatokat.

(2) A palyazati felhivas a tdmogatas feltételeként eldir-
hatja, hogy a tdmogatas igényldjének meghatarozott nagy-
sagrendl sajat forrassal kell rendelkeznie, ebben az eset-

ben a projekt-leirdsnak tartalmaznia kell a palyazé nyilat-
kozatat arra vonatkozdan, hogy az Onrészt ténylegesen
biztositani fogja, és azt a tdmogatassal egyiitt a program
megvalositasara forditja.

A palyazatok benyujtdsa

8. §

(1) A palyazatokat a palyazati felhivasban megjeldlt ha-
taridéig és megjelolt modon kell benyujtani.

(2) Hataridében benyujtottnak mindsiil a palyazat, ha
azt a hatarid6 utolso napjaig ajanlott kiilldeményként pos-
tara adtak. Ha a hatarid6 utolsé napja munkasziineti napra
esik, a hataridd az azt kovetd legkdzelebbi munkanapon
jar le. Kétség esetén a palyazonak kell bizonyitania azt,
hogy a palyazatot hataridoben postara adtak.

(3) Egy palyazo csak egy palyazatot nyujthat be, egytitt-
miikddo partnerként — ha a palyazati felhivas lehetové te-
szi, az abban foglalt feltételek szerint — tobb palyazatban is
részt vehet.

(4) Tobb palyazo egyiittesen is benyujthat palyazatot.
Az ilyen palyazat esetén meg kell jeldlni, hogy egymas ko-
z0Otti megallapodas alapjan mely palyazo jogosult a képvi-
seletre. A kotelezettségvallaloval megkdtendd szerzodés
alairasara, a palyazati program végrehajtasara, a timogatas
felhasznalasara, elszamoléasara a képviseletre felhatalma-
zott palyazo jogosult, illetve koteles.

A palyazatok befogaddsa és a hianypotlas

9.§

(1) A benyujtott palyazatokrol a palyazatkezelé név
szerinti nyilvantartast vezet.

(2) A palyazat hianyos, ha a palyazati hataridd lejarta-
kor nem tartalmazza hidnytalanul a felhivasban megjelolt
formai kellékeket, eldirt adatokat és mellékleteket, illetve
nem a felhivasban eldirt példanyszamban nyujtottak be.
Hidnyos az a palyazat is, amely nem felel meg a palyazati
felhivasban rogzitett tartalmi feltételeknek (pl. sajat for-
ras).

(3) Hidnypdtlasra a palyazati eljaras soran csak a palya-
zati felhivasban megjeldltek szerint van lehetdség.

(4) A palyazat érvénytelen, ha azt a palyazati felhivas
alapjan palyazni nem jogosult palyazé nyujtotta be, vagy
ha hatarid6n tal keriilt benyujtasra. Ervénytelen tovabba
az ismételten hianyosan benyujtott palyazat.

(5) A palyazat érvénytelenségérdl, a beérkezést kdvetd
15 napon beliil postai iton megkiildott levélben értesiti a
palyazatkezeld a palyazot, megjeldlve az érvénytelenség
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okat. Az érvénytelennek nyilvanitott palyazattal kapcsola-
tos panaszokat a kotelezettségvallaldo megvizsgélja, és in-
dokolt esetben a palydzatot érvényessé nyilvanithatja.

(6) Az érvénytelen palyazatot a palyazatkezel6 a Palya-
zati Archivumba helyezi, tovabba az érvényes palyazato-
kat elbiralasra elokésziti.

A palyazatok elbiraldsa
10. §

Az egyes eldiranyzatokbdl meghirdetett palyazatok ta-
mogatasarol sz6l6 dontési javaslatot a tdmogatasi teriilet
szerint illetékes szakféosztaly késziti eld, a timogatasok-
rol a beliigyminiszter dont.

A tamogatasi dontésrol szolo értesités
11.§

(1) A dontés koriilményeir6l — dontés idépontja, értéke-
1és rendje és szempontrendszere stb. — a palyazati felhivas
rendelkezik. A dontéstdl szamitott 90 napig a palyazatke-
zeldnek biztositani kell azt a lehetdséget, hogy a palyazo
— kizardlag a palydzatira vonatkozd — értékelést megte-
kinthesse, melyrdl jegyzdkonyvet kell késziteni.

(2) A tamogatasi jegyzéket (kedvezményezettek neve,
tamogatasi Osszegek) a palyazatkezeld kozzéteszi a
www.bm.hu, a www.civil.info.hu és a www.europaterv.hu
oldalakon a dontést kovetd 15 napon beliil. Egyidejiileg
mellékelve megjelenteti a szerz6déskotés menetérol szolo
tajékoztatot is.

(3) Az eredményrdl a palyazatkezeld ajanlott levélben,
postai Gton értesiti a palyazokat. Azokat a palyazokat, akik
rendelkeznek e-mail cimmel és azt a palyazati adatlapon
megadtdk, a palydzatkezeld az ajanlott levél mellett
e-mailben is értesiti.

(4) A tamogatasrol sz616 dontés —amennyiben a beliigy-
miniszter altal megitélt tamogatas 6sszege alacsonyabb a
palyazo altal igényelt tamogatasnal — rendelkezhet oly mo-
don, hogy meghatarozza azokat a programrészeket, ame-
lyekre a tamogatas felhasznalhatd. Ebben az esetben a pa-
lyazatkezeld felhivja a palyazot arra, hogy az altala igé-
nyelt tAmogatas és az elnyert tdmogatasi 6sszeg kiilonbo-
zetét sajat vagy egy¢b forrasbol potolja, vagy a beliigymi-
niszter dontésének megfeleléen modositsa a palyazati pro-
jektet. A palyazo az igényelt és a megitélt tdmogatasi
Osszeg aranyaval megegyez0 aranyban modosithatja a pro-
jekt teljes koltségvetését. A modositott palyazati projektet
jovahagyas céljabol a palyazatkezeld részére a tdmogatasi
szerz6dés megkdotése eldtt ismételten be kell nyujtani az

eredeti palyazattal azonos modon. Szerzodéskotésre csak a
kotelezettségvallalo altal elfogadott modositdsok esetén
keriilhet sor.

A tamogatasi szerzodés megkotésenek feltételei
és folyamata

12.§

(1) A kedvezményezettel a kotelezettségvallalo tamo-
gatasi szerzddést kot, melyre a szerzédés kézbesitésének
megtorténtétdl 30 nap all rendelkezésre, amely indokolt
esetben legfeljebb 30 nappal meghosszabbithato.

(2) Nyertes palyazat esetén a palyazonak, illetve, ha a
palyazatban a palyazo a palyazatért kotelezettséget vallalo
szervezetet jelolt meg, a palyazatért kotelezettséget vallalo
szervezetnek legkésobb az altala alairt szerz6dés megkiil-
désével egyidejlileg csatolnia kell:

a) aszerzOdés alairasara feljogosito okirat masolatat;

b) ahivatalos képviseld alairasanak azonositasara szol-
gald okirat masolatat (pl. alairasi cimpéldany, banki beje-
lentd);

¢) aszamlavezetd pénzintézet altal zaradékolt felhatal-
mazo6 okiratot az azonnali beszedési megbizas alkalmaza-
sara a tdmogatasi 0sszeg és annak jarulékai erejéig;

d) ha a tdmogatas 0sszege meghaladja a 7 milli6 forin-
tot, akkor az illetékes ado-, vamhatdsagok ¢€s az illetékes
illetékhivatal igazoldsat arrol, hogy a kedvezményezett-
nek nincs lejart kdztartozasa, vagy arra az illetékes hato-
sagtol fizetési kdnnyitést (részletfizetés, fizetési halasztas)
kapott, tovabba fejlesztési tamogatas esetén arrdl, hogy az
illetékes kornyezetvédelmi, természetvédelmi és vizligyi
hatosaggal szemben, hatarozatban el6irt dij-, illetve bir-
sagfizetési kotelezettsége nincs;

e) ha a tamogatas 6sszege kevesebb 7 millio forintnal,
de meghaladja az 1 milli6 forintot, az adohatosag igazola-
sat arrol, hogy a kedvezményezettnek nincs lejart koztar-
tozasa, vagy fizetési konnyitést (részletfizetés, fizetési ha-
lasztas) kapott, valamint a kedvezményezett képvisel6jé-
nek a d) pontban meghatarozott egyéb igazoldsokat helyet-
tesitd nyilatkozatat;

/) ha atdmogatas Osszege nem haladja meg az 1 millié
forintot, a kedvezményezett képvisel6jének a d) pontban
meghatarozott igazolasokat helyettesitd nyilatkozatat;

g) a palyazati felhivasban meghatarozott egyéb doku-
mentumokat.

(3) A (2) bekezdést nem kell alkalmazni a kovetkezd

szervekre: helyi onkormanyzat, helyi kisebbségi onkor-
manyzat.

(4) A tamogatasi szerz6dés a (2) bekezdés szerinti doku-
mentumok mellett eldirhat irasbeli szakhatdsagi igazolas
és egyéb okirat csatolasara vonatkozo kotelezettséget is.
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(5) A hatéron tali szervezetnek a székhelye szerinti or-
szag jogrendszerében meghatdrozott hatdsagoktol kell
azokat az igazolasokat beszerezni (¢és hiteles forditasat is
csatolni), amelyek a (2) bekezdésben meghatarozottaknak
megfelelnek.

A tamogatasok folyositasanak feltételei és modja
13.§

(1) A tamogatas a palyazati felhivasban és a tamogatasi
szerzodésben rogzitett pénziigyi és idobeli litemezésben
vehetd igénybe.

(2) A tamogatas folyositasa — a tdmogatasi szerz0dés
alairasat kovetd 15 napon belill — a kotelezettségvallalo
utalvanyozasa alapjan torténik, a palyazati felhivasban
meghatarozott eldiranyzat terhére, banki utalds utjan koz-
vetleniil a kedvezményezett, illetve amennyiben nincs sa-
jat bankszamlaszama, az altala a palyazatban megjeldlt
szamlatulajdonos bankszamlajara.

A tamogatas felhaszndlasa, a palyazati tamogatas
ellenében eloirt kotelezettségek teljesitése

14. §

A tamogatast kizardlag a tdmogatasi célra, azaz a tdmo-
gatasi szerzodésben foglalt projekt megvaldsitasa érdeké-
ben lehet felhasznalni.

A palyazati projekt és a tamogatasi szerzodés modositasa
15.§

(1) A palyazati projekt és a timogatasi szerzodés modo-
sitasara csak a kedvezményezettnek fel nem réhatd okbol
keriilhet sor. A kedvezményezett az elfogadott projekthez
képest barmilyen eltéré megvaldsitasi szandékot azonnal
(a valtozast el6idézd tényrdl vald tudomasszerzést kove-
téen azonnal) koteles irasban, médositasi kérelem forma-
jaban jelezni a palyazatkezelonek.

(2) A palyazatkezeld a hozza megkiildott szerzdés mo-
dositasra iranyuld kérelmet a kézhezvételtdl szamitott
10 napon beliil értékeli és a tdmogatasra vonatkozo javas-
lataval egylitt tovabbitja a kotelezettségvallald részére.

(3) A szerzddést a palyazatrol valo dontés érdemét érin-
téen a beliigyminiszter, egyéb esetekben a kotelezettség-
vallalo modositja.

(4) Amennyiben a szerz6désmodositasra iranyulo kérel-
met elutasitottak, a kedvezményezettnek az érvényes felté-
telek szerint kell a projektet megvaldsitania és a szak-

mai-pénziigyi beszamolot elkészitenie, vagy lemondhat a
tamogatasrol, ha az eredeti feltételek szerint a megvalosi-
tast nem tudja, vagy nem akarja teljesiteni.

Beszamolasi kotelezettség
16. §

(1) A tamogatas felhasznalasarél a kedvezményezett
koteles a tamogatasi szerzodésben meghatarozott hatar-
idében és modon felhasznalasi adatokat tartalmazoé besza-
molot elkésziteni és azt a BM tamogatasi teriilet szerint
illetékes szakfoosztalyanak megkiildeni. A szakf6osztaly
10 napon beliil ellen6rzi a timogatasi szerzodésben foglal-
tak végrehajtasat, majd 5 napon beliil tovabbitja a besza-
molét a BM pélyazatok pénziigyi ellendrzésért felelds f6-
osztalyanak, amely a beszdmol6 alapjan sziikség szerint
végez ellenorzést, illetve intézkedik.

(2) A beszamolasra kotelezett koteles a BM palyazatok
pénziigyi ellendrzéséért felelds foosztalyanak felhivasara
beszamolojat pontositani, és azt 10 napon beliil megkiil-
deni.

(3) A beszamold az alabbiakat tartalmazza:

a) Osszesitett kimutatas a szerzédésben szerepld koltsé-
gekre vetitve;

b) atamogatas felhasznalasat igazolo zaradékolt szam-
viteli bizonylatok masolata mellett, 6sszesitd kimutatas a
szerzddésben szerepld keret felhasznalasarol a koltségve-
tés szerkezetének megfelelden;

¢) szamviteli bizonylatok dsszesitése, mely tartalmazza
koltségtételek szerinti bontasban a bizonylat kibocsatdja-
nak nevét, a bizonylat sorszdmat, tartalmat (kifizetés jog-
cimét), keltét és a teljesités idépontjat, az afa-alapot, az
afa-tartalmat €s a brutto dsszeget, valamint atutalas eseté-
ben az atutalas tényét, készpénzes kifizetés esetében a
készpénzfelvétel tényét tartalmazé kiilon kimutatast;

d) atutalassal teljesitett bizonylat masolata mellett a
bankszamla terhelésérol szo16 banki igazolas vagy kivonat
(megjeldlve a vonatkoz6 tételt);

e) készpénzes bizonylatmasolat mellett a kifizetési
pénztarbizonylat masolata;

f) a sajat forras és/vagy tarsfinanszirozas dokumentu-
mainak masolata (megallapodas, hatarozat);

g) a sajat forras és/vagy tarsfinanszirozas felhasznala-
sarol sz616 kimutatas;

h) személyi koltségek és azok kozterheinek Osszesitett
¢és részletes kimutatédsa, csatolva az igazold bizonylatok
masolatat.

Kozérdekii adatok kozzététele
17. §
(1) A tamogatasi szerzGdéseknek, az Amr.

157/A-157/D. §-ra figyelemmel kdzérdekii adatait a mi-
nisztérium nyilvanossagra hozza.
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(2) A nyilvanossagra hozatal a minisztérium hivatalos
honlapjan torténo kozzététellel valosul meg, minden egyes
tamogatasi szerz0dés alairasat kdvetd 15 napon beliil.

A tamogatasok felhasznadldasanak ellendrzése
18.§

(1) A tamogatas szerzddésszerli felhasznalasa, a ked-
vezményezett szabalyszerii elszamolasa, illetve a projekt,
illetve program tényleges megvalositasa ellenérzésének
eszkoze a kotelezd pénziigyi, valamint a tartalmi ellendr-
z¢s (dokumentacios, sziikség szerinti, illetve szurdproba-
szer( helyszini). A kedvezményezett palydzatanak, illetve
a beszamold mellékleteként megkiildott dokumentumnak
kiegészitésére a BM palyazatok pénziigyi ellendrzéséért
felelés foosztalya, illetve a palyazatkezeld nyilatkozatot,
bizonylati masolatot, illetve egyéb dokumentumokat kér-
het be.

(2) A tamogatas felhasznalasat, a BM palyazatok pénz-
iigyi és altalanos ellendrzéséért felelés féosztalyai, illetve
a palyazatkezeld, a benyujtott pénziigyi elszamolas (rész-
teljesités esetén részelszamolas) alapjan pénziigyi szem-
pontbdl ellendrzi. A pénziigyi ellenérzés magaban foglalja
a tamogatasi szerzOdésben meghatarozott teljes timogata-
si 0sszeggel vald elszamoltatast a benytjtott dokumentu-
mok alapjan. A kedvezményezettet a BM pénziigyi ellen-
Orzésért felelds foosztalya, illetve a palyazatkezeld tajé-
koztatja mind a szakmai, mind a pénziigyi beszamold elfo-
gadasarol.

(3) A szakmai (tartalmi) ellenérzés soran a palyazatke-
zeld, illetve a BM pénziigyi ellenérzésért felelds fooszta-
lya — esetenként szakérté igénybevételével — ellendrzi a
palyazati kiiras céljanak megfeleld és a projekt, illetve a
program megvalositasahoz sziikséges tamogatas felhasz-
nalasat.

(4) A tamogatas szerz0désszer(i felhasznalasa a projekt
megvalositasaval egyidejlileg annak helyszinén, vagy azt
kovetden, a palyazo altal megjeldlt helyszinen is ellendriz-
hetd a projekt megvalositasat kovetd 2 évig. A helyszini
ellenérzés soran kiilonosen vizsgalni kell a tdmogatas
hasznosulasat. A helyszini ellendrzés eredményérél jelen-
tést vagy szerzOdésszegés esetén jegyzokonyvet kell ké-
sziteni. A dokumentalas céljabol fénykép- és videofelvéte-
lek készithet6k, amely felvételek a kedvezményezett, va-
lamint palyazatkezel6 altal a palyazatok és a timogatasok
szabalyszeriiségének ¢és felhasznalasanak vizsgalata, vala-
mint a palyazati rendszer bemutatasa céljabol a hatalyos
jogszabalyok keretei kdzott szabadon felhasznalhatdak.

(5) A kedvezményezett koteles a tamogatas forrdsainak
felhasznalasat ellendrzés céljabol a konyvviteli elszamola-
saiban elkiilonitetten, az ellendrizhetdséghez sziikséges
részletezettségben, naprakészen nyilvantartani, az ellendr-
zésre feljogositott szervek megkeresésére az ellendrzés le-
folytatasahoz sziikséges tajékoztatast megadni.

(6) Amennyiben az ellenérzés azt allapitja meg, hogy a
tamogatas felhasznaldsa nem felel meg az (1) bekezdésben
irt kovetelményeknek, a tovabbi folyositast fel kell filig-
geszteni, illetve a jogtalanul igénybe vett 6sszeget vissza
kell vonni.

(7) A kedvezményezett koteles a jogtalanul igénybe vett
tdmogatast visszafizetni. A jogtalanul igénybe vett dsszeg
utan a kedvezményezett a jegybanki alapkamat kétszere-
sének megfeleld mértékii kamatot fizet a jogtalan igénybe-
vétel napjatdl a visszafizetés napjaig.

19. §

A 18. §-ban meghatarozottak nem érintik az egyéb el-
lendrzésre jogosult szervek jogositvanyait.

A tamogatas megsziintetése, visszafizetése
és egyéb szankciok

20. §

(1) Amennyiben a tdmogatott projekt megvalositasa
meghitisul, vagy tartos akadalyba iitkozik, vagy a szerzo-
désben foglalt iitemezéshez képest késedelmet szenved,
vagy a palyazati program megvalositasaval kapcsolatban
barmely koriilmény megvaltozik, ezt a kedvezményezett
koteles irdsban jelenteni 3 napon beliil a palyazatkezeldnek.

(2) A kotelezettségvallald egyoldalu, irasban eldterjesz-
tett nyilatkozataval a timogatasi szerz8déstdl valo elallas-
ra jogosult, ha az alabbiakban foglalt feltételek koziil leg-
alabb egy teljesiil:

a) a tamogatasi szerz0désben rogzitett idobeli iiteme-
z¢s els6 hataridejétdl szdmitott 30 napon beliil a program
megvalositasa a kedvezményezettnek felrohatd okbol nem
kezdddik meg, illetve a kedvezményezett a tdmogatas
igénybevételét nem kezdeményezi, és késedelmét ezen idé
alatt irasban sem menti ki;

b) a kedvezményezett a palyazat szakmai, pénziigyi
tartalmat érdemben befolyasold valdtlan, hamis adatot
szolgaltatott a palyazat benyujtasa, illetve a szerzodés
megkdtése folyaman;
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¢) akedvezményezett a tdmogatast nem a szerz0désben
meghatarozott célra (szerz0dés targya) hasznalja fel;

d) amennyiben a projekt megvalositasa, a program tel-
jesitése a kedvezményezettnek felrohatd okbdl veszélybe
kerdil, illetve, ha a kedvezményezett — neki felrohatod okbol —
nem teljesiti a szerzodésben vallalt kdtelezettségeit, tovab-
ba ha a projekt meghiusulasat vagy a megvalositas tartos
akadalyoztatasat el6idézo koriilmény a kedvezményezett-
nek felrohato okbol kovetkezett be;

e) a kedvezményezett a palyazat érvényességének,
illetve a tamogatasi szerzodés megkotésének feltételét ké-
pezd jognyilatkozatok barmelyikét visszavonja;

/) akedvezményezett a pénziigyi elszdmolasi, valamint
a szakmai beszamolasi kotelezettségeinek a tdmogatési
szerzOdésben meghatarozott hataridon beliil nem tesz
eleget.

(3) Az elallast tartalmazo nyilatkozatot ajanlott tértive-
vényes kiildeményként kell postara adni. Amennyiben a
kotelezettségvallalo elall a szerz6déstol, a kedvezménye-
zett koteles a tamogatasi 6sszegnek az elallas napjan érvé-
nyes jegybanki alapkamat kétszeresével ndvelt 6sszegét az
elallast tartalmaz6 okirat kézhezvételétdl szamitott 5 na-
pon beliil a kotelezettségvallalonak visszafizetni.

(4) Amennyiben a tamogatott projekt megvaldsitasa a
kedvezményezettnek fel nem rohatdé okbol meghitsul,
vagy tartos akadalyba titkozik, az igénybe nem vett tdmo-
gatds visszavonasra keriil, amelynek értékét a kedvezmé-
nyezett koteles visszafizetni a meghitsulas, illetve aka-
daly bekdvetkeztétdl szamitott 5 napon beliil.

(5) A tamogatas visszavonasa, illetve a timogatasi szer-
z8déstdl valo elallds esetén a mar atutalt tdmogatdsi
Osszeg, eszkdztdmogatas szerzOdéskori bruttd nyilvantar-
taskori értéke, tovabba annak kamata megfizetésére ira-
nyuld visszakdvetelés érvényesitése azonnali beszedési
megbizas alkalmazasaval is torténhet, melyet a tdmogatas

forrasaként meghatarozott eldirdnyzat javara kell teljesi-
teni.

A palyazat lezardsa
21.§

A palyézati projekt, illetve program lezarasa — a tamo-
gatott palyazati cél szerzddés szerinti megvaldsulasat
kovetden — a megvalositasardl szolo irasbeli szakmai be-
szamolo, tovabba a teljes timogatasi 0sszeg elszamolasa-
rol készitett pénziigyi elszamolas alapjan a kedvezménye-
zett nyilatkozataval torténik. A beszamolo elfogadasarol, a
palyazati projekt lezarasanak tényérdl a palyazatkezeld ér-
tesiti ajanlott levélben a kedvezményezettet.

Zaro rendelkezés
22. 8

Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép hataly-
ba, rendelkezéseit a hatalybalépését kovetden megjelente-
tett palyazatokra kell alkalmazni.

23.§

A pélyézati rendszerrel, a timogatasok folydsitasaval,
teljesitésével, ellendrzésével, valamint a nyilvantartasok-
kal kapcsolatosan e rendeletben nem szabalyozott kérdé-
sekben az Amr. rendelkezéseit kell megfelelden alkal-
mazni.

Dr. Lamperth Monika s. k.,

beliigyminiszter
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Az egészségiigyi miniszter
27/2005. (VIL. 18.) EiM
rendelete

az orvosi rehabilitacio céljabol tarsadalombiztositasi
tamogatassal igénybe veheto gyogyaszati ellatasokrol
sz616 5/2004. (XI. 19.) EiiM rendelet modositasarol

A kotelezd egészségbiztositas ellatasairdl  szolo
1997. évi LXXXIIL. torvény 83. §-a (4) bekezdésének j) és
n) pontjaban meghatarozott felhatalmazas alapjan a kovet-
kezbket rendelem el:

1.§

Az orvosi rehabilitacid céljabodl tarsadalombiztositasi
tamogatassal igénybe veheté gydgyaszati ellatdsokrol
$z016 5/2004. (XI. 19.) EiiM rendelet (a tovabbiakban: R.)
2. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezo rendelkezés
1ép:

»(1) Az 1. § (2) bekezdésében meghatarozott ellatasok
— a (2) bekezdésben foglalt kivétellel — tarsadalombizto-
sitasi tamogatassal orvosi rehabilitacios szolgaltatast nyj-
to egészségiigyi szolgaltatonal, illetve kiilon jogszabaly
szerinti gyogyfiirdében (a tovabbiakban egyiitt: gyogy-
flirdd), tovabba a kiilon jogszabaly szerinti gyogyfiirdonek
nem mindsiilé kozfiirdében (a tovabbiakban egyiitt: szol-
galtatd) nyujthatdak.”

2.§

Az R. 3. §-anak (2) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(2) A vényen fel kell tiintetni:

a) a beteg nevét, lakcimét, sziiletési datumat (év/ho-
nap/nap), tarsadalombiztositasi azonosito jelét,

b) arendelés id6pontjat, a tdrsadalombiztositasi tamo-
gatas alapjaul szolgalo jogcimet, a rendelt gyogyaszati el-
latas megnevezését,

c) az egészségiigyi szolgaltatd — az Allami Népegész-
ségiigyi és Tisztiorvosi Szolgalat altal kiilon jogszabaly-
ban meghatarozott — 9 jegyli szolgaltatdi azonositdjat,

d) abeteg kérisméjének BNO kodjat,

e) kozgyogyellatas jogcimen torténd rendelés esetén a
beteg kozgyogyellatasi igazolvanyanak szamat, és

f) a gyogyaszati ellatast nyujtd szolgaltato megneve-
z¢&sét.”

3.8
Az R. 7. §-a a kdovetkez6 (2) bekezdéssel egésziil ki,

egyidejiileg a jelenlegi (2) bekezdés szamozasa (3) bekez-
désre modosul:

»(2) Az egyik naptari évrdl a kovetkezd naptari évre at-
htzodo kurat az (1) bekezdés alkalmazasaban abba a nap-
tari évbe tartoz6 kuranak kell tekinteni, amelyik évben a
kura igénybevétele megkezdddott.”

4.§

(1) AzR. 16. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(2) Tarsadalombiztositasi tamogatas csak olyan vény
alapjan szamolhato el, amelyen az orvos feltiintette a
3. §-ban meghatarozott adatokat, és

a) amennyiben a kura igénybevétele a vény érvényes-
ségi ideje alatt befejez6dott, a vényen

aa) a gyogyaszati ellatas igénybevételét a beteg (cse-
lekvoképtelen beteg esetén a torvényes képviseldje, illetve
kiséréje) az 1. § (2) bekezdése b) pontja szerinti ellatas
esetében a kura varhat6 idétartamanak felénél és a ktira be-
fejezését kovetden, az 1. § (2) bekezdésében meghataro-
zott tobbi ellatas esetében pedig a kura befejezését kove-
toen alairasaval igazolta,

ab) a szolgaltatd az igénybe vett gydgydszati ellatasok
kodszamat és darabszamat, valamint az afaval novelt tar-
sadalombiztositasi tdmogatasi igényt egy Osszegben fel-
tlintette;

b) amennyiben a vény érvényességi ideje lejart és a
kutra igénybevétele nem fejez6dott be, a szolgaltatd a vény
érvényességi ideje alatt igénybe vett gydgyaszati ellatdsok
kodszamat és darabszamat, valamint az afaval novelt tar-
sadalombiztositasi tdmogatasi igényt egy Osszegben fel-
tlintette.”

(2) Az R. 16. §-a a kovetkezo (3) bekezdéssel egésziil

ki:

,»(3) Tarsadalombiztositasi timogatas csak olyan keze-
16lap alapjan szdmolhato el, amelyen

a) az igénybe vett gyogyaszati ellatdsok kodszadmai,
darabszamai és az igénybevétel datumai szerepelnek,

b) a beteg (cselekvoképtelen beteg esetén a tdrvényes
képviseldje, illetve kiséréje) az 1. § (2) bekezdésének
a) pontja szerinti ellatasok esetében az igénybevételt alkal-
manként alairdsaval igazolta.”

5.§

(1) Az R. 2. szamu melléklete 09. Komplex fiirdégyo-
gyaszati ellatas részének els6 mondata helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»Komplex firdégyogyaszati ellatast tarsadalombiztosi-
tasi tamogatassal csak olyan gyogyfiird6 szolgalhat ki,
amely rendelkezik gyodgyvizes gydgymedencével, vala-
mint a reumatologus, fizioterapias, rehabilitacios vagy fi-
zikalis medicina és rehabilitacios orvoslas szakvizsgaval
rendelkezd szakorvos altal végzett ellatast folyamatosan,
de legalabb napi hat 6raban biztositja.”
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(2) Az R. 5. szama mellékletének helyébe e rendelet
melléklete 1ép.

6.8

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd 30. napon lép
hatalyba azzal, hogy e rendelet hatalybalépését kovetd ma-
sodik honap végétdl komplex fiirddgydgyaszati ellatast
tarsadalombiztositasi tamogatassal csak az e rendeletben
foglaltaknak is megfelelé egészségligyi szolgaltatd nyujt-
hat.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejileg az R.
2. szdmu mellékletében ,,A 01-10. kddszam alatt szerepld
gyogyaszati ellatasok kiszolgéalasara meghatarozott szak-
mai kovetelmények nem érintik a kozfiirdékben nyujtott
szolgaltatasok szakmai feltételeire kiilon jogszabalyban
meghatarozott rendelkezéseket.” szovegrész hatdlyat
veszti.

(3) E rendelet hatalybalépésével egyidejiileg az R.
a) 10. §-aban a,,gyogyflirdd szakorvos” szovegrész he-
lyébe ,,a szolgaltatd szakorvosa” szovegrész,

Melléklet a 27/2005. (VII. 18.) EtiM rendelethez

[5. szamu melléklet az 5/2004. (X1. 19.) EiiM rendelethez]

b) 2. szamu mellékletének

ca) 01. Gyogyvizes gyogymedence részében az ,,azon
gyogyfiirdékben és gyogyfiirdének nem min6siilé kdzfiir-
dékben” szovegrész helyébe az ,,azon szolgaltatoknal”
szovegrész,

cb) 03. Iszappakolas részében, a 04. Sulyfiirdo részé-
ben, a 07. Viz alatti vizsugdrmasszdzs részében a ,,gyogy-
flird6” szovegrész helyébe a ,,szolgaltatd” szovegrész,

cc) 10. 18 éves kor alatti csoportos gyogyuszds 1észé-
ben az ,— egészségiigyi fOiskolat végzett gydgytornasz
vagy konduktor, kiegészitd tiszo6edz6i képesitéssel” szo-
vegrész helyébe ,,— konduktor kiegészit6 uszoedzoi képe-
sitéssel, vagy egészségiigyi foiskolat végzett gyogytornasz
kiegészitd tszoedzOi képesitéssel” szovegrész,

cd) 10. 18 éves kor alatti csoportos gyogyuszas részé-
ben ,,A gyogytszas foglalkozas ideje alatt a fenti képesité-
sek valamelyikével rendelkez6 szakembernek a medence-
térben kell tartézkodnia.” szovegrész helyébe ,,A gyogy-
uszas foglalkozas teljes ideje alatt a foglalkozast vezetd
szakembernek a medencetérben kell tartdzkodnia.” szo-
vegrész

1ép.

Dr. Racz Jend s. k.,
egészségligyl miniszter

A fiirdégyogyaszati ellatasok rendelésének orvosszakmai szabalyai

Rendelhetd: Kronikus reumatologiai, ortopédiai, traumatologiai, neurologiai betegségek és periférias érbetegségek
— melyek megfelelé folyamatos gyogykezelés és gondozas ellenére jol dokumentalhatd, jelentékeny funkcioromlast
okoznak — funkcidjavitasat szolgald rehabilitacios kezelések céljabol.

Diagnozis

Javasolt ellatasfajtak

Indikacio (ko6dszamokkal)

1. |Ortopédiai mutétek utani alla-
potok

gerincmozgasok, illetve iziileti mozgasok olyan
természetl jelentds beszlikiilése, amely az elvég- | 08,
zett mitéttel, illetve az ezt kovetd rogzitéssel

kapcsolatosan alakult ki, besz{ikiilt iziileti moz-

01, 02*, 03, 04, 06, 07,

gasok, melyek javitasa céljabol miitét tortént, és
tovabbi javulas varhatd, ideértve iziileti endopro-
tézis betltetés utani allapotot

2. | Gerincsérv miitét utani marad-
vany tiinetek

fennallé gerinc mozgas korlatozottsag, fajdalom
és/vagy izomgyengeség

01, 02*, 03, 06, 07, 08

3. | Végtagsériilések utani allapotok

a torés consolidatioja utan fajdalmas spasmusok, |01, 02*, 03, 05, 06, 07,

jelent6s kontraktirak olddsara, az algodystrophia | 08
II-1V. stadiumaban a mozgaskorlatozottsag ja-
vitasara

4. | Gerincsériilés utani allapotok,
neurologiai tiinetek nélkiil

a torés consolidatioja utan fajdalmas spasmusok, |01, 02*, 03, 06, 07, 08

jelent6s mozgaskorlatozottsag javitasara

5. |Gerincsériilés utani allapotok
neurologiai tiinetekkel

részleges, continens, jaroképes gerincveldsériil-
teknek spasmusoldas, illetve a végtag kontrak- |08
tarainak kiegészitd kezelése céljabol

01, 02*, 03, 05, 06, 07,
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Javasolt ellatasfajtak

Diagnozis Indikacio A
(kodszamokkal)
6. |Koponyaagy-sériiltek csak kivételes esetben, a sériilés utan minimum | 02*, 03, 06, 07, 08
1 évvel, spasmusok, jelentds kontrakturak olda-
sara, ha kozben epilepsia nem jelentkezett
7. |Rheumatoid arthritis, illetve alacsony gyulladasos aktivitas, funkcidokaroso- |01, 02*, 03, 06, 07, 08
egyéb arthritisek dast okozd kontraktara
8. |Seronegativ spondylarthritis alacsony gyulladésos aktivitas, gerincmozgéasok |01, 02*, 03, 06, 07, 08
jelent6s besztkiilése, funkcidkarosodast okozd
kontraktirak
9. | Arthrosis funkcidkarosodast okozo iziileti karosodas, kont- |01, 02*, 03, 06, 07, 08
raktarak
10. |Kronikus vertebrogén derékfa- |akut radikularis tiinetek lezajlasa utan, amennyi- 01, 03, 04, 06, 07, 08
jas ben mozgéskorlatozottsag marad vissza, kroni-
kus radikularis fajdalom nem akadaly
11. |Osteoporosis kompresszios csigolya fraktira okozta tiinetek 01, 02*, 06, 07, 08
lezajlasa utan, amennyiben a gerincmozgasok ja-
vulasa, a paravertebralis izomspasmus csokkené-
se remélhetd kronikus hati-deréktaji fajdalom
esetén osteoporotikus, vertebralis és periférias
torések heveny tiinetei utan
12. |Egyéb neurologiai betegségek | jelentds kontrakturak, spasmusok, algodystro- 01, 02*, 03, 06, 07, 08
kovetkeztében kialakult allapo- | phia, ha heveny neurologiai tiinetek a kezelést
tok nem kontraindikaljak
13. |Periférias érbetegségek minden olyan artérids végtagkeringési zavar ki- |05
egészitd kezelése, melynek javulasa remélhetd
14. |Gyermekkori végtaghiany, jelent6s kontraktirak, spasmusok oldasa, 02*, 08
Haemophilias iziileti elvalto- alacsony gyulladésos aktivitas
zasok, Infantilis cerebralis
paresisek €és izomatrophiak,
egy végtag sulyos zavara
Juvenilis reumatoid arthritis,
Arthrogryposis, Larsen szind-
roma, gerincfejlodési zavarok,
scoliosis és mas tobbszoros izii-
leti dyslocatioval, contracturak-
kal jaro velesziiletett
tiinetegyiittesek
15. |Tartashiba 14-25 éves korosztaly 08

* A gyogyvizes kadfiirdé csak abban az esetben vehetd igénybe, ha a megadott indikaciok mellé bérbetegség vagy sulyos specidlis segitséget igényld

mozgassériilés, illetve nagy kiterjedésii koros elvaltozassal jaro tarsult betegség jelentkezik.

Rendelheti:
reumatologus és/vagy fizioterapids szakorvos,

mozgasszervi rehabilitacids szakorvos,

fizikalis medicina és rehabilitacios orvoslas szakorvosa,
ortopéd szakorvos,
traumatologus szakorvos kizardlag traumatologiai indikacio esetén.
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A gazdasagi és kozlekedési miniszter
59/200S. (VIL. 18.) GKM
rendelete

a gazdasagi és kozlekedési foiigyeleti rendszer létreho-
zasarol, miikodésérol, valamint egyes bejelentési kote-
lezettségekrol

A katasztrofak elleni védekezés iranyitasarodl, szerveze-
térdl és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos sulyos balese-
tek elleni védekezésrdl szolo 1999. évi LXXIV. térvény
53. §-4nak a) és c¢) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan
— figyelemmel a 14. § a) pontjaban foglaltakra — a kovet-
kezdket rendelem el:

1§

(1) A gazdasagi és kozlekedési miniszter (a tovabbiak-
ban: miniszter) a hatdskorébe tartozo, katasztrofavédelem-
mel kapcsolatos kommunikacios €s informacios feladatai-
nak ellatasara foiigyeleti rendszert hoz 1étre.

(2) A foiigyeleti rendszer a Gazdasagi és Kozlekedési
Fotigyeletbdl (a tovabbiakban: GKM Féiigyelet), valamint
— ennek alarendelten — a Kozlekedési Féiigyeletbdl, az
Ipari Féligyeletbdl, valamint az Energetikai Féiigyeletbdl
(a tovabbiakban egyiitt: Agazati Foiigyelet) all.

(3) A foéiigyeleti rendszer folyamatosan, napi 24 6raban
mikddik, munkasziineti napokon is.

(4) A foéiigyeleti rendszer keretében

a) a GKM Fdiigyelet feladatait, tovabba a Kozlekedési
Féiigyelet feladatait az Allami Kozuti Miiszaki és Infor-
macids Kozhaszni Tarsasag (e célra kijelolt szervezeti
egysége: UTINFORM),

b) az Ipari Foiigyelet feladatait a Magyar Miiszaki
Biztonsagi Hivatal,

¢) az Energetikai Foiigyelet feladatait a banyafeliigye-
let miiszaki-biztonsagi, munkavédelmi hataskorébe tarto-
z6 lgyekben a Magyar Banyaszati Hivatal, a villamos-
energetikai ligyekben a MAVIR Magyar Villamosener-
gia-ipari Rendszeriranyitdé Részvénytarsasag

latja el.

2.§

A miniszter hatdskorébe tartozo dgazatok teriiletén mi-
kodo koltségvetési szerv és gazdalkodo szervezet (a tovab-
biakban egyiitt: Szervezet) az Agazati Foiigyeleten keresz-
tiil a GKM Fdiigyeletnek haladéktalanul bejelenti a tevé-
kenységi korében, illetve a miikddési teriiletén bekovet-
kezett alabbi eseményeket:

a) akatasztrofak elleni védekezés iranyitasarol, szerve-
zetérol és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos sulyos bal-
esetek elleni védekezésrdl szolo 1999. évi LXXIV. tor-
vény 3. § p) pontja szerinti rendkiviili eseményt,

b) az ipari, kozlekedési katasztrofat vagy nukledris
balesetet,

¢) azipar, az energetika vagy a kozlekedés biztonsagat
sulyosan sértd, illetve veszélyeztetd cselekményt,

d) az atomenergia ipari alkalmazasat szolgalo 1étesit-
ményben, berendezésben vagy nuklearis anyaggal végzett
tevékenység soran barmilyen okbdl bekovetkezd olyan
eseményt, amely a biztonsagot kedvezdtleniil befolyasol-
ja, vagy befolyasolhatja, és a lakossag, illetve az él6vilag
nem tervezett sugarterhelését, valamint radioaktiv anya-
gok nem tervezett kornyezetbe jutdsat eredményezi vagy
eredményezheti,

e) minden olyan nem vart eseményt, amely magaban
hordoz olyan folyamatot vagy allapotot, amely kozvetle-
nil és sulyosan veszélyeztetheti az emberi egészséget, a
kornyezeti allapotot, az élet és vagyonbiztonsagot €s azon-
nali beavatkozast igényel.

3.8

A 2. § szerinti esemény (a tovabbiakban: esemény) be-
kovetkezésekor az érintett Szervezet vezetdje az emberi
¢let, az anyagi javak mentése érdekében a halaszthatatlan
¢s tole elvarhato intézkedéseket haladéktalanul megteszi.
Egyidejiileg gondoskodik arrol, hogy az eseményrél az el-
haritasara hivatott szervek (renddrség, tlizoltosag, mentok,
tlizszerészek, polgari védelem, Magyar Honvédség, kor-
nyezetvédelmi kozponti tigyelet, ANTSZ stb.) miel3bb ér-
testiljenek.

4.§

(1) A bejelentéseket tavbeszEélon és telefaxon vagy tav-
besz¢éldn és elektronikus levélben kell megtenni.

(2) A bejelentésnek tartalmaznia kell:

a) a Szervezet nevét, cimét és a jelentést tevo nevét, te-
lefonszamat;

b) az esemény megnevezését, rovid leirasat, helyét és
idépontjat;

¢) amegtett vagy folyamatban 1évé intézkedéseket.

(3) Amennyiben nem jar a bejelentés jelentds késedel-
mével, a bejelentésnek a (2) bekezdésben meghatarozotta-
kon kiviil tartalmaznia kell az esemény bekovetkezésének
megallapitott vagy feltételezett okat és kdvetkezményeit
vagy varhato kdvetkezményeit.

(4) Az Agazati Foiigyelet a hozza beérkezett bejelentést
az azzal kapcsolatban kialakitott allaspontjaval egyiitt
— amely amennyiben sziikséges, intézkedési javaslatot is
tartalmaz — haladéktalanul tovabbitja a GKM Fdiigyelethez.

(5) Ha az esemény intézkedést igényel, illetve az ese-
mény hatasa, kdvetkezményei tobb napig fennallnak, a
Szervezet az Agazati Féiigyeletnek, az a GKM Féiigyelet-
nek folyamatosan, de legalabb naptari naponként jelenti a
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fennalld helyzetet, a megtett vagy folyamatban levé intéz-
kedéseket, valamint az esemény hatdsainak, kovetkezmé-
nyeinek alakulasat. Jelenti tovabba, ha az esemény, a sziik-
séges intézkedések befejezddtek, az esemény hatasait, ko-
vetkezményeit felszamoltak.

(6) A GKM Féiigyelet a hozza beérkezett bejelentéseket
— a sziikséges elemzésekkel és kiegészitésekkel ellatva —
haladéktalanul tovabbitja a Gazdasagi és Kozlekedési Mi-
nisztérium (a tovabbiakban: minisztérium) kiilon jogsza-
balyban' meghatarozott a katasztrofavédelem altalanos
koordinacidjara kijelolt szervezeti egységéhez (a tovab-
biakban: a minisztérium kijeldlt szervezeti egysége).

(7) A GKM Fdiigyelet az (5) bekezdésben meghataro-
zott esetben napi Osszefoglald jelentést készit, amelyet
megkiild a minisztérium kijelolt szervezeti egységének.

(8) Amennyiben olyan esemény kovetkezik be, amely
teriileti elhelyezkedésénél fogva érintheti Magyarorsza-
gon miikddé kiilképviselet miikddését, arrol a GKM Fo-
iigyelet haladéktalanul értesiti a Kiiligyminisztérium Val-
sagkezelé Kozpontjat.

5.8

(1) A Kormany altal kihirdetett veszélyhelyzet id6sza-
kaban — a veszélyhelyzet kihirdetésétol kezdédden a ve-
szélyhelyzet megsziinésének a kihirdetéséig — (a tovab-
biakban: veszélyhelyzet) a katasztrofavédelemmel kap-
csolatos kommunikacios, informacids és operativ felada-
tok tekintetében a minisztérium kijeldlt szervezeti egysége
tartja a kapcsolatot a Beliigyminisztériummal, illetve a
Kormanyzati Koordinaciés Bizottsag (a tovabbiakban:
KKB) kiilon jogszabalyban® meghatérozott szerveivel.

(2) Amennyiben veszélyhelyzeti id6északon kiviil olyan
esemény kovetkezik be, amely a GKM Foiigyelet értékelé-
se szerint katasztrofa vagy katasztrofaveszély kialakulasa-
hoz vezethet, koteles az errdl sz616 adatokat, informacio-
kat a minisztérium kijeldlt szervezeti egysége vezetdjének,
illetve akadalyoztatasa esetén a riasztasi — a minisztérium
kijelolt szervezeti egysége vezetdinek és munkatarsainak
nevét, lakcimét, e-mail cimét, lakas- és mobiltelefonsza-
mat, valamint egyéb tartdozkodasi helyének elérhetdségét
tartalmazo — jegyzékben soron kdvetkezd személynek ha-
ladéktalanul jelenteni.

(3) A minisztérium kijeldlt szervezeti egységének veze-
tdje a kialakult helyzet értékelése alapjan operativ munka-
csoportot hozhat létre a minisztérium kijeldlt szervezeti
egységének munkatarsaibol, és — kizarolag a 4. § (6) be-

' A gazdasagi és kozlekedési agazat katasztrofavédelmi feladatairol
57616 33/2003. (V. 20.) GKM rendelet 3. §.

2 A katasztrofék elleni védekezés iranyitasarol, szervezetérol és a veszé-
lyes anyagokkal kapcsolatos stlyos balesetek elleni védekezésrél szolo
1999. évi LXXIV. térvény végrehajtasarol szol6 179/1999. (XII. 10.) Korm.
rendelet 3. § (1) bek.

kezdésében eldirt kotelezettség teljesitése altal biztositott
informaciddramlas gyorsitasa érdekében — elrendelheti az
igy kialakitott alkalmi munkaszervezetnek GKM Foiigye-
lethez val6 kitelepiilését. Ebben az esetben a GKM Fo-
igyelet a hozza érkezett bejelentéseket — a 4. § (6) bekez-
désében foglaltaktol eltéréen — az operativ munkacsoport-
nak adja at. Az operativ munkacsoport GKM Foiigyeletnél
torténd elhelyezésének koltségei a minisztériumot terhe-
lik. Az operativ munkacsoport elhelyezésének meghatéaro-
zasa GKM Fatigyelet vezetdjével egyetértésben torténik.

6.§

(1) A bejelentett eseményekrdl — ha a minisztérium kije-
161t szervezeti egysége eltéréen nem rendelkezik —az Aga-
zati Féligyelet kozvetlen megkeresésre tajékoztatja a nyil-
vanossagot.

(2) Veszélyhelyzet idoszakaban — ha jogszabaly, a KKB
vagy a minisztérium kijeldlt szervezeti egysége eltéréen
nem rendelkezik, és a KKB altal nincs elrendelve hirzar-
lat — a kdzszolgalati radio, televizid és a sajtd utjan, illetve
kozvetlen megkeresés esetén tavbeszElon vagy elektroni-
kus levélben a GKM Fotigyelet tajékoztatja a lakossagot a
hozza bejelentett eseményekrol.

7.8

(1) A minisztérium az Allami K6zati Miiszaki és Infor-
méacioés Kozhasznl Térsasaggal, a Magyar Miiszaki Biz-
tonsagi Hivatallal, a Magyar Banyaszati Hivatallal és a
Magyar Villamosenergia-ipari Rendszerirdnyitdé Rész-
vénytarsasaggal kotott egyiittmikddési megallapodasban
hatarozza meg a foiigyeleti rendszer miikddésével kapcso-
latos egyiittmiikddési szabalyokat.

(2) A GKM Fdiigyelet vagy a minisztérium kijelolt szer-
vezeti egysége a foligyeleti rendszer mitkodésével kapcso-
latban tovabbi egyiittmitkodési megallapodasokat kothet.

8. §

A kozponti foligyeleti rendszerhez tartozo ligyeletek el-
érhetdségét a minisztérium kijelolt szervezeti egysége a
minisztérium hivatalos lapjaban és honlapjan is kozzéte-
szi. A foiigyeleti rendszerhez tartozo szervezetek sajat
honlapjukon is szerepeltetik iigyeleti elérhetdségiiket.

9.§

(1) Ez a rendelet 2005. szeptember 30. napjan Iép ha-
talyba, egyidejlileg hatalyat veszti
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a) arendkiviili események jelentési rendjérdl €s a biz-
tonsagot noveld szolgélat elrendelésérdl szold 17/1989.
(IX. 24.) KeM rendelet,

b) aziigyeleti szolgalat ellatdsanak rendjérél, valamint
a rendkiviili eseményekkel kapcsolatos intézkedési és je-
lentési kotelezettségekrdl szol6 121/1982. (Ip. K. 21.) IpM
utasitas.

(2) A rendeletben foglalt jelentési kotelezettség nem
érinti a villamosenergia-ellatasi valsaghelyzettel, a banya-
feliigyelet hataskorébe tartozo sulyos iizemzavarral, vala-
mint a magyar Miszaki Biztonsagi Hivatal hataskorébe
tartozd rendkiviili eseményekkel kapcsolatos kiilon jog-
szabalyokban® foglalt jelentési kotelezettséget.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter

A gazdasagi és kozlekedési miniszter
60/2005. (VII. 18.) GKM
rendelete

a Fesziiltség Alatti Munkavégzés Biztonsagi
Szabalyzatanak kiadasarol sz6l6
72/2003. (X. 29.) GKM rendelet médositasarol

A munkavédelemrdl szo6lo 1993. évi XCIII. torvény
11. §-aban kapott felhatalmazas alapjan — az érdekelt mi-
niszterekkel egyetértésben — a kdvetkezdket rendelem el:

1. §

A Fesziiltség Alatti Munkavégzés Biztonsagi Szabaly-
zatanak kiadasarol szo616 72/2003. (X. 29.) GKM rendelet
(a tovabbiakban: R.) melléklete e rendelet melléklete
szerint modosul.

2.§

Ez arendelet a kihirdetését kovetd 30. napon 1ép hatély-
ba, egyidejileg

a) hatalyat veszti az R. melléklete 2.8.2. pontjanak
negyedik francia bekezdése,

3 A villamosenergia-rendszer jelentds zavara és a villamosenergia-ellata-
si valsaghelyzet esetén sziikséges intézkedésekrdl sz616 281/2002. (XII. 21.)
Korm. rendelet; a banyafeliigyelet hataskorébe tartozo tevékenység soran be-
kovetkezett sulyos lizemzavar és stlyos munkabaleset bejelentésének és
vizsgalatanak rendjér6l szold biztonsagi szabalyzat kozzétételérdl szold
89/2003. (XII. 16.) GKM rendelet; a Magyar Miiszaki Biztonsagi Hivatal
szervezetérdl, feladat- és hataskorérél szol6 110/2003. (VIL. 24.) Korm. ren-
delet.

b) az R. mellékletének 2.1., 3.6.1., 3.6.2. b), valamint
3.6.4. pontjaban az ,,egyéni véddfelszerelés” kifejezés he-
lyébe ,,egyéni véddeszkoz” kifejezés 1ép,

¢) az R. mell¢éklete 2. szamu tablazatanak szamozasa
3. szamu tablazatra valtozik.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter

Melléklet
a 60/2005. (VII. 18.) GKM rendelethez

1. AzR.mellékletének 2.3.1. pontja helyébe a kdvetke-
z0 rendelkezés 1ép:

»2.3.1. Munkavégzés legkisebb védotavolsdga
(a tovabbiakban: legkisebb megkozelitési tavolsag): az a
levegOben mérhetd legkisebb munkavégzési védotavol-
sag, melyet a munkat végzd személy barmely testrésze
vagy a kezében tartott vezetd anyagl szerszam és a tdle el-
téré potencialu (fesziiltség alatt allg, vagy foldelt) részek
kozott kell betartani ahhoz, hogy aramiités ne kdvetkez-
hessék be.

2.3.1.1. A beavatkozo szereldnek foldpotenciali mun-
kaallasrol végzett munkaknal a fesziiltség alatt allo csu-
pasz szerkezeti részektdl, potencidlon végzett munkaknal
a foldelt részektdl és az eltérd potencidll fesziiltség alatt
allé csupasz szerkezeti részektdl kell a legkisebb megko-
zelitési tavolsagot tartania. Az eldirt értékeket az 1. szamu
tablazat tartalmazza.

1. szamu tablazat

Un Legkisebb megkozelitési tavolsag (m)

fazis-fold kozott | fazis-fazis kozott
Un< 1kV 0,3 N/A
1kV<Un<20kV 0,6 N/A
20kV<Un<35kV 0,7 N/A
120 kV 0,9 12
220 kV 1,6 2,0
400 kV 2,7 3,7
750 kV 4,3 7,6

2.3.1.2. Hatarozatlan potenciali munkaallasrol végzett
munkaknal a beavatkozo szereldnek a fesziiltség alatt 16vo
csupasz vezetd szerkezeti részektdl kell az eldirt tavolsa-
got tartania. Az eldirt értékeket a 2. szamu tablazat tartal-
mazza.

2. szamu tablazat

Un Legkisebb megkozelitési tavolsag
(m)
1 kV<Un<20kV 0,3
20kV <Un<35kV 0,45
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2.3.1.3. Természetes mozgasi zona: a beavatkozd sze-
reld altal végzett miiveletek soran a megtervezhetd és a be-
avatkozas folyaman megvalosuld, a véletlen mozdulatok
kiterjedésével novelt mozdulatsoranak térigénye. A termé-
szetes mozgasi zona hatarold feliiletének megallapitasa-
hoz figyelembe kell venni a beavatkoz6 szerelé kezében
1év0 vezetd anyagu szerszamokat, eszkdzoket.”

2. Az R. mellékletének 2.4. pontja helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

,,2.4. Munkaallas

A munkadllas a beavatkozé szerelének az a helye, ahon-
nan a fesziiltség alatt all6 részeken a beavatkozast végzi.

2.4.1. Féldpotencialii munkadllas: a beavatkozo szere-
16 £61don, munkagddorben, kabelcsatorndban, kozmiialag-
utban, oszlopon vagy az oszlophoz csatlakozé barmely
szerelvényen allva végzi a munkat.

2.4.2. Potencialon lévé munkaallds: a beavatkoz6 sze-
reld annak a vezetdnek a potencidljara keriil, amelyen a
munkat végzi.

2.4.3. Hatarozatlan potencialu munkadllds: a beavat-
koz6 szereldo mind a f6ldt6], mind a fesziiltség alatt allo
részektdl teljes értékii szigeteléssel elszigetelve végzi a
munkat.”

3. Az R.mellékletének 2.5. pontja helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»2.5. FAM tevékenység munkamddszerei

2.5.1. Tavolbol végzett munka: a fesziiltség alatti mun-
kavégzésnek az a mddja, amikor a dolgozo a fesziiltség
alatt 1évo résztél meghatarozott tavolsagbol (a legkisebb
megkdzelitési tavolsagon kiviil) szigetel6 rudak segitségé-
vel végzi a munkajat.

2.5.2. Erintéssel végzett munka: a fesziiltség alatti
munkavégzésnek az a modja, amikor a dolgozot a kornye-
zetében 1évo, téle eltérd potencialt részekkel szemben
elektrotechnikai gumikesztyt, sziikség esetén karvédo és
egy¢éb szigeteld eszkozok védik, mikdzben a munkéja so-
ran (a legkisebb megkozelitési tdvolsagon beliil) kdzvetle-
niil mechanikai érintkezésbe keriil a fesziiltség alatt 1évo
részekkel.

2.5.3. Potencidlon végzett munka: a fesziiltség alatti
munkavégzésnek az a modja, amikor a dolgozd kozvetlen
villamos kontaktusban van azzal a fesziiltség alatt 1évo
résszel, amelyen dolgozik, és igy a dolgozo teste a fesziilt-
ség alatt 1év0 rész potencialjara keriil, emellett a téle eltérd
potencialt kérnyezettdl megfeleld modon el van szigetel-
ve.”

4. Az R. mellékletének 2.8. pontja a kdvetkezd beveze-
t6 szoveggel egészil ki:

,,2.8. Dokumentaciok

A 2.8. pontban szereplé dokumentumokat — a 2.8.7.2.
szerinti FAM tevékenység engedélyt kivéve — a FAM te-
vékenységet végzd szervezet telephelyén hozzaférhetéen

kell tdrolni. A FAM tevékenység engedély a FAM munka-
végzes helyszinén kell rendelkezésre alljon.”

5. AzR.melléklete 2.8.2. pontjanak cime helyébe a ko-
vetkezd rendelkezés 1ép:

,2.8.2. Awvételi és periodikus vizsgdlatok gyiijteménye
(a tovabbiakban: APVGy)”

6. Az R. mellékletének 2.8.3. pontja a kovetkezd Uj
e) ponttal egészil ki:

[2.8.3. Miiszaki lap (a tovdabbiakban: ML)

A technologidkhoz hasznalt FAM eszkézék f6bb mii-
szaki adatait, vizsgdlatanak, ellendrzésének, taroldsanak,
szallitasanak, karbantartasanak feltételeit tartalmazo
dokumentdacio.

Tartalma:]

»e) egyéni véddeszkoz esetén annak tajékoztatdja és
abba beépitve vagy kiilon megjelenitve az EK megfeleld-
ségi nyilatkozat, illetve az EK tipustanusitvany masolata.”

7. Az R. mellékletének 2.8.4. pontja a kovetkezd 1j
e) ponttal egésziil ki:

[2.8.4. FAM Mindsité Lap (a tovabbiakban: FAM
MinlL)

A FAM eszkozok vizsgadlatainak eredményét tartalmazo
dokumentum.

Tartalma:]

,.e) egyéni véddeszkdz esetén a kiilon jogszabaly' sze-
rinti EK megfeleldségi nyilatkozat.”

8. Az R. melléklete 2.9. pontjanak cime helyébe a ko-
vetkezd cim 1ép, egyidejiileg a 2.9. pont szdmozésa 2.8.7.
pontra valtozik:

»2.8.7. Egyéb dokumentumok”

9. AzR.mellékletének 4—4.2.6. pontja helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»4. FAM eszkézok vizsgalata

Az atvételi vizsgalatot és az idszakos feliilvizsgalatot a
FAM Bizottsag altal megfelelonek mindsitett vizsgaldla-
boratérium végzi és azt a FAM MinL-on (2.8.4. pont) do-
kumentalja. A vizsgalatok elvégeztetésérol a FAM tevé-
kenységet végzd gondoskodik.

4.1. Atvételi vizsgalat

A FAM eszkozoket az els6 hasznalatbavétel el6tt és ja-
vitast kovetden az APVGy (2.8.2. pont) szerint atvételi
vizsgalatnak kell alavetni.

' Az egyéni védBeszkozok kovetelményeirdl és megfeleldségének tani-
sitasarol szolo 2/2002. (I1. 7.) SZCSM rendelet.
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4.2. 1d6szakos feliilvizsgélatok

4.2.1. A biztonsagos miiszaki allapot megérzése érde-
kében a FAM tevékenység munkaeszkozeit idészakos fe-
lilvizsgalatnak kell alavetni a FAM miszaki lapokban,
egyéni védoeszkoz esetében a véddeszkoz tartozékat ké-
pezd tajékoztatdban meghatarozott gyakorisaggal.

4.2.2. Az iddszakos feliilvizsgalatot munkaeszkoz ese-
tében az APVGy, egyéni védbeszkoz esetében annak tajé-
koztatojaban meghatarozott kovetelmények, illetleg a
vonatkoz6 szabvanyok alapjan kell elvégezni.

4.2.3. Azegyéni védbeszkdz iddszakos feliilvizsgalatat
a kiilon jogszabdlyban® meghatdrozottak szerint a FAM te-
vékenységet végz0 kérelmére a gyartd vagy bejelentett
szerv végezheti.

4.2.4. Az id6északos feliilvizsgalaton nem megfeleld-
nek bizonyult FAM eszkdzoket javitasra kell kiildeni,
vagy selejtezni kell.

4.2.5. Ajavitott eszkozt atvételi vizsgalatnak vagy ido-
szakos feliilvizsgalatnak kell alavetni. A javitas jellegétol
fliggden kell a vizsgalatot végzonek eldonteni a vizsgalat
fajtajat. Csak a vizsgalaton megfelelének bizonyult esz-
kozt szabad az alkalmazonak hasznalatba venni.”

10. Az R. melléklete 7.3.1.1. pontjanak felvezetd szo-
vege €s a) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

»7.3.1.1. A munkavezetd az érvényes FAM tevékeny-
ség engedély birtokaban a munka megkezdése elott

a) gondoskodik a sziikséges FAM eszkdzok meglété-
nek és munkavégzésre valo alkalmassaganak ellenérzésé-
r6l, sziikség szerint beavatkozo szerel6 bevonasaval,”

? Az egyéni védbeszkozok kovetelményeirél és megfeleléségének tanu-
sitasarol szol6 2/2002. (I1. 7.) SZCSM rendelet.

Melléklet a 13/2005. (VII. 18.) IM rendelethez

[Melléklet a 36/2004. (XI. 24.) IM rendelethez]

Az igazsagiigy-miniszter
13/200S. (VII. 18.) IM
rendelete

az Igazsagiigyi Minisztérium és az igazsagiigy-minisz-
ter iranyitasa, illetve feliigyelete ala tartozo szervek
fontos és bizalmas munkakoreinek megallapitasarol
és a nemzetbiztonsagi ellendrzés szintjérol szolo
36/2004. (XI. 24.) IM rendelet modositasarol

A nemzetbiztonsagi szolgalatokrol szoldo 1995. évi
CXXV. torvény (a tovabbiakban: Nbtv.) 78. §-anak (3) be-
kezdésében foglalt felhatalmazas alapjan — a polgari nem-
zetbiztonsagi szolgalatokat iranyitdé miniszterrel egyetér-
tésben — az Nbtv. 71. §-anak (3) bekezdésére figyelemmel
az Igazsagiligyi Minisztérium és az igazsagiigy-miniszter
irdnyitasa, illetve feliigyelete ald tartozo szervek fontos és
bizalmas munkakdreinek megallapitasardl és a nemzetbiz-
tonsagi ellendrzés szintjérdl szolo 36/2004. (XI. 24.) IM
rendelet (a tovabbiakban: Rendelet) modositasardl a ko-
vetkezd rendeletet adom ki:

1. §
A Rendelet — a fontos és bizalmas munkakoroket és a

nemzetbiztonsagi ellendrzés szintjét megallapité — mel-
I¢klete e rendelet melléklete szerint modosul.

2.§

E rendelet a kihirdetése napjan 1ép hatalyba.

Dr. Petrétei Jozsef's. k.,

igazsagligy-miniszter

A fontos és bizalmas munkakorok és a nemzetbiztonsagi ellendrzés szintje

Fontos és bizalmas munkakoérnek mindsiilnek az Nbtv. 2. szamt mellékletének 18. pontja alapjan.

A szerv vagy intézmény €s a munkakor megnevezése A nemzetbizst;)irrllij’iegi ellendrzés
1. Az Igazsagiigyi Minisztériumban.
a) titokvédelmi feligyeld C
b) a Titkos Ugykezelési Irodan foglalkoztatott iigykezelSk C
¢) az EU — NATO Adatnyilvantart6 biztonsagi megbizottja, rendszerbiztonsagi feleldse, C
rendszer-lizemeltetési biztonsagi feleldse és titkos ligykezel6i
d) a politikai fétanacsadok, politikai tanacsadok B
e) a foosztalyvezetd-helyettesek, ha nem tartoznak e rendelet szerint magasabb fokozata B
nemzetbiztonsagi ellendrzés ala
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A szerv vagy intézmény €s a munkakor megnevezése A nemzetbiz;;;i—?fi ellendrzés
/) az 6nallo szervezeti egység vezetésével megbizott osztalyvezetdk, ha nem tartoznak B
e rendelet szerint magasabb fokozati nemzetbiztonsagi ellendrzés ala
g) abelso ellendrok B
h) a Miniszteri Irodan és a Kabinet Irodan érdemi ligyintézdi feladatokat ellatd koztiszt- A
viselok, titkarnok
i) a Politikai Allamtitkar Titkarsigan érdemi tigyintéz3i feladatokat ellato koztisztvise- A
16k, titkarndk
j) aKozigazgatasi Allamtitkar Titkarsagan érdemi tigyintéz6i feladatokat ellato koztiszt- A
viselok, titkarnok
k) akozbeszerzési szakreferensek A
/) a munkakori leirasuk szerint nemzetbiztonsagi érdek [Nbtv. 74. § a) pontja] védelme A
szempontjabol jelentds eldterjesztést, jogszabalytervezetet és egyéb ligyiratot véleménye-
70 vagy intézd koztisztvisel 6k
11. A biintetés-végrehajtasi szervezetben:
a) a BVOP titokvédelmi feliigyeldje C
b) a BVOP Védelmi Féosztalyanak vezet6je és foosztalyvezetd-helyettese C
¢) aszemélyi védelemrdl szolo jogszabaly szerint a személyi védelem és a Védelmi C
Program altal meghatarozott feladatok végrehajtasaban részt vevo, illetve e targykorok-
ben keletkezett adatokat kezeld személyek
d) a BVOP féosztalyvezet6i, foosztalyvezetd-helyettesei €s az osztalyvezetdkkel azonos B
jogallasu személyek
e) a BVOP Védelmi Féosztalyan foglalkoztatott személyek B
1) abiintetés-végrehajtas gazdasagi tarsasadgainak ligyvezetd igazgatdhelyettesei, gazda- B
sagi és biztonsagi vezetdi
g) a biintetés-végrehajtasi intézetek és intézmények vezetdi és helyetteseik, valamint a B
honvédelmi, polgari és katasztrofavédelmi felkészitéssel, és az orszagmozgdsitas felada-
tainak végzésével megbizott személyek, tovabba a biztonsagi tisztek
h) abelso ellen6rok B
i) a BVOP, illetve a biintetés-végrehajtasi intézetek és intézmények titkos iigykezeloi A
II1. A partfogo feliigyeldi és jogi segitségnyujtoi szervezetben:
a) foigazgatd-helyettesek, a megyei (fovarosi) hivatal igazgatdi B
b) a belso ellenorok B
¢) ahonvédelmi, polgari és katasztrofavédelmi felkészitéssel, az orszdgmozgositas fel- B
adatainak végzésével megbizott személyek
1V. A Kozponti Karrendezési Irodanal:
a) a foigazgato-helyettes B
b) a belso ellenorok B
¢) a honvédelmi, polgari és katasztrofavédelmi felkészitéssel, az orszdgmozgositas fel- B
adatainak végzésével megbizott személyek
d) atitkarsagvezetd, a foosztalyvezetdk és a teriileti iroddk igazgatoi A
e) atitkos ligykezelok A
V. Az Igazsagiigyi Szakértdi Intézetek Hivatalanal:
a) a belso ellenorok B
b) a honvédelmi, polgari és katasztrofavédelmi felkészitéssel, az orszdgmozgdsitas fel- B
adatainak végzésével megbizott személyek
az igazsagiigy-miniszter dltal alapitott igazsagiigyi szakértoi intézeteknél:
az igazgatok ¢€s az igazgatohelyettesek A
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A szerv vagy intézmény €s a munkakor megnevezése

A nemzetbiztonsagi ellenérzés
szintje

VI Az Orszagos Fordito és Forditashitelesité Részvénytarsasagnal:

a honvédelmi, polgari és katasztrofavédelmi felkészitéssel, az orszagmozgdsitas felada-
tainak végzésével megbizott személyek

B

VII. Az Orszagos Atomenergia Hivatalndl

a) a Nukledaris és Radioaktiv Anyagok Féosztalyanak vezetdje

b) titokvédelmi feliigyeld

¢) Orzés-védelmi feliigyeld

d) belsé ellendr

e) a Kiilkapcsolatok Foosztalyanak vezetdje

1) az EU Koordinacios és Elméleti Sugarvédelmi Féosztaly vezetdje

g) a,T” tgykezel6i

> | m | waan

VIII. A melléklet I-VII. pontjaban meghatarozottakon tul:

a) azok a személyek, akiknek a munkakori leirasuk szerint allamtitoknak mindsiil6 kiil-
foldi mindsitéssel és jeloléssel ellatott adatokat (igy kiillondsen ,,COSMIC TOP
SECRET”, ,,FOCAL TOP SECRET”, ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET”,

»EU TOP SECRET”), tovabba az allamtitokrdl és a szolgalati titokrol szolo 1995. évi
LXV. torvény 5/B. § (7) bekezdése alapjan nemzetkozi szerz6désben meghatarozott
adatokat kell megismerniiik, kezelnitik

@)

b) azok a személyek, akiknek a munkakdri leirasuk szerint szolgalati titoknak min6siilo
kiilfoldi mindsitéssel és jeldléssel ellatott adatokat (igy kiilonosen ,,NATO SECRET”,
»WEU SECRET”, ,,SECRET UE”, ,,EU SECRET?”), tovabba az allamtitokrol és a szolga-
lati titokrol szol6 1995. évi LXV. térvény 5/B. § (7) bekezdése alapjan nemzetk6zi szer-
zO0désben meghatarozott adatokat kell megismerniiik, kezelniiik

¢) azok a személyek, akiknek a munkakori leirdsuk szerint titoknak nem mindsiil6 kiilfol-

adatokat kell megismernitik, kezelniiik

di mindsitésii vagy jeldlésii adatokat (igy kiilonosen ,,NATO CONFIDENTIAL”,
»WEU CONFIDENTIAL”, ,NATO RESTRICTED”, ,,WEU RESTRICTED”,
»CONFIDENTIAL UE”, ,RESTREINT UE”, ,,EU CONFIDENTIAL”,

»EU RESTRICED”), tovabba az allamtitokrol és szolgalati titokrol szold 1995. évi
LXV. torvény 5/B. § (7) bekezdése alapjan nemzetkozi szerz6désben meghatarozott

Az informatikai és hirkozlési miniszter
7/2005. (VII. 18.) IHM
rendelete

a digitalis archivalas szabalyairol, valamint
az informacios tarsadalommal 6sszefiiggo
szolgaltatasokkal kapcsolatos elektronikus

archivalas szabalyairol

Az informacids tarsadalommal Osszefiiggd szolgaltata-
sok egyes kérdéseirdl szolo 2001. évi CVIIL torvény
(atovabbiakban: Ekertv.) 17. §-a (2) bekezdésének b) pont-
jaban kapott felhatalmazas alapjan — az igazsagiigy-mi-
niszterrel és a Miniszterelndki Hivatalt vezetd miniszterrel
egyetértésben — a kdvetkezoket rendelem el:

1.§

E rendeletet nem kell alkalmazni az allami vagy helyi
onkormanyzati feladatot, vagy jogszabalyban meghataro-
zott egyéb kozfeladatot ellato szerv vagy személy altal vég-
zett elektronikus archivalasra.

2.§

Elektronikus dokumentumok tekintetében jogszabaly
altal eléirt megdrzési kotelezettség esetén a megdrzési ko-
telezettséget — a 3—6. §-ok teljesitése esetén — a kotelezett
személy maga is ellathatja, vagy annak ellatasaval az elekt-
ronikus aldirasrél szolo 2001. évi XXXV. torvényben
(a tovabbiakban: Eat.) meghatarozott archivalasi szolgal-
tatot bizhat meg.
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3.§

(1) Az elektronikus dokumentumokat oly mddon kell
megOrizni, amely kizarja az utdlagos modositas lehetdsé-
gét, a megdrzési kotelezettség lejartaig folyamatosan biz-
tositja a jogosultak részére a hozzaférést, a dokumentum
létrehozdjanak és archivaldjanak egyértelmii azonositha-
tésdgat, valamint az elektronikus dokumentumok értel-
mezhetdségét (olvashatdosagat). Az elektronikus doku-
mentumokat védeni kell a jogosulatlan hozzaférés, modo-
sités, torlés vagy megsemmisités ellen.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott kdvetelmények
legalabb fokozott biztonsagh elektronikus alairas alkalma-
zasaval, a (3) bekezdésben meghatdrozott zart rendszer
alkalmazasaval, a (4) bekezdés szerinti zart megdrzéssel,
illetéleg az (5) bekezdésben meghatarozott esetben elektro-
nikus adatcsere rendszer igénybevételével teljesithetok.

(3) A megorzési kotelezettség hardver- és szoftveresz-
kozok olyan zart rendszerének alkalmazéasaval is teljesit-
hetd, amelyek rendelkeznek kiilon jogszabaly' szerinti
szakmai akkreditald bizottsagok altal akkreditalt és tantsi-
tasra jogosult szervezet altal kiadott, az (1) bekezdésben
foglalt kdvetelményeknek torténd megfelelésre vonatkozd
igazolassal.

(4) Az (1) bekezdésben meghatarozott kdvetelmények
teljesithetdk az elektronikus dokumentumot tartalmazo
adathordoz6 olyan zart, roncsolasmentesen nem bonthato
csomagolasban torténd, elektromagneses behatasoktol vé-
dett, elektronikus kommunikaciotol elzart tarolasaval,
amely esetben a csomagolas e jellemzdit lezaraskor koz-
jegyz0 tanusitja.

(5) A kiildén jogszabaly” szerinti ajanlott tartalommal,
eldzetesen, irasban kotott szerzodés alapjan elektronikus
adatcsere rendszer alkalmazasaval létrehozott elektroni-
kus szamla esetében a megdrzési kotelezettségnek a kote-
lezett olyan elektronikus adatcsere rendszer igénybevéte-
lével is eleget tehet, amely kielégiti az (1) bekezdésben
foglalt kovetelményeket, valamint biztositja, hogy az
elektronikus szamla mind a szamlakibocsaté, mind a
szamlabefogado oldalan meg6rzésre keriil.

4.§

(1) Ha jogszabaly a megdrzési kotelezettség ala esd do-
kumentumokhoz valamely szerv vagy személy szamara a
hozzaférést biztositja, a kotelezettségnek a megdrzési ko-
telezettség ala es6 dokumentumrol torténd elektronikus
masolathoz torténd hozzaféréssel kell eleget tenni. Az
elektronikus masolatnak az eredeti dokumentummal torté-
no egyezése biztosithato

! A laboratoriumok, a tantsito és ellendrzd szervezetek akkreditalasarol
52616 1995. évi XXIX. torvény.

2 Az elektronikus szamlarol sz616 20/2004. (IV. 21.) PM rendelet 1. sza-
mu melléklete.

a) olyan masolatkészitd szoftverrel, amely rendelkezik
a kiilon jogszabaly’ szerinti szakmai akkreditalo bizottsa-
gok altal akkreditalt és tanusitasra jogosult szervezet 4ltal
kiadott igazolassal, vagy

b) két fiiggetlen ellenérzési algoritmust alkalmazd
szoftverrel lefolytatott ellendrzéssel, ha az ellendérzés ered-
ménye igazolja az elektronikus dokumentumok teljes
egyezOségét.

(2) A 3. § (4) bekezdésében meghatarozott esetben a
hozzaférés biztositasa soran a kozjegyz6 tanusitja a cso-
magolas sértetlenségét. Ezt kovetden az ellendrzést, illetve
masolatkészitést kozjegyzoi feliigyelettel az (1) bekezdés
eldirasai szerint kell elvégezni, majd az adathordozé ismét
elzarando a 3. § (4) bekezdése szerint, és amennyiben
sziikséges, a hiteles masolatot lehet mas archivalasi rend-
szerbe atvinni.

5.8

(1) Ha az utdlagos modositas lehet6ségének kizarasa
ugy torténik, hogy az elektronikus dokumentumot leg-
alabb fokozott biztonsagu elektronikus alairassal latjak el,
és a megdrzésre kotelezett személy a megdrzési kotele-
zettségnek maga tesz eleget, tigy koteles eleget tenni az
e §-ban meghatarozott kotelezettségeknek.

(2) A megdrzésre kotelezett személy koteles az elektro-
nikus aldirds érvényességét ellendrizni, majd az Eat.
18. §-a alapjan a Nemzeti Hirkozlési Hatosag altal hataro-
zatban kozzétett biztonsagos kriptografiai algoritmussal
ellatott — idébélyegzot elhelyeztetni az elektronikus doku-
mentum alairdsan olyan szolgaltatoval, amely e szolgalta-
tast mindsitett szolgaltatoként nyljtja.

(3) Ha a meg0drzési kotelezettség idétartama hosszabb,
mint az elektronikus alairas elhelyezésétdl szamitott, az
Eat. 9. §-anak (7) bekezdésében meghatarozott iddtartam,
a megorzésre kotelezett koteles

a) beszerezni és megdrizni az elektronikus alairés
hosszu tavl érvényesitéséhez sziikséges informacidkat
(az érvényességi lancot);

b) a Nemzeti Hirkozlési Hatdsag altal meghatarozott
kriptografiai algoritmuson alapuld és meghatarozott para-
méterekkel rendelkezd mindsitett elektronikus alairast és
mindsitett szolgaltato altal kibocsatott idobélyegzot elhe-
lyezni vagy elhelyeztetni az érvényességi lancon;

¢) a b) pontban meghatarozott alairassal kapcsolatban
meg0rizni az @) pontban meghatarozott informaciokat, va-
lamint a ) pontban meghatarozott alairast és idébélyeg-
z¢ést megismételni akkor, ha a megdrzés ideje alatt a korab-
ban elhelyezett alairds olyan algoritmuson alapul, amely
az Eat. szabalyai szerint mar nem biztonsagos.

3 A laboratoriumok, a tanasito és ellendrzé szervezetek akkreditalasarol
52016 1995. évi XXIX. torvény.
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6. §

Amennyiben a megdrzési kotelezettséget a kotelezett
személy maga latja el, a kotelezett:

a) biztositja a jogszabalyoknak és szabalyzatoknak
megfeleld és naprakész belsé iranyitasi és ellendrzési elja-
rasrend és a kapcsolodo feleldsségi rendszer folyamatos
miukodtetését; a rendszer megfeleld mikddését a belso el-
lendrzés tevékenysége biztositja;

b) biztositja, hogy az elektronikus archivalassal kap-
csolatos munkakdort csak olyan személyek tolthetnek be,
akiknek a munkakor betoltéséhez sziikséges befolyasmen-
tességét és szakértelmét a mindsitett szolgaltatd hatosagi
erkolesi bizonyitvannyal, szakmai gyakorlattal, végzett-
séggel és szakképesitéssel igazolni tudja;

¢) biztositja azt, hogy a belsd ellendrzéssel és az archi-
valassal kapcsolatos munkakoroket betdltd személyek
egymastol fiiggetlenek;

d) biztositja az archivalt adatok tarolasara szolgal6 he-
lyiségek fizikai védelmét a jogosulatlan hozzaféréstol, a
jogosulatlan személyek bejutasat kizarva; a belépésre jo-
gosultak belépésének idépontjat, idétartamat, kilépésének
idépontjat naploban kell régzitent;

e) biztositja a fizikai és kdrnyezeti biztonsag komplex
kezelését, amely magaba foglalja az élet- és vagyonvéde-
lem alabbi teriileteit is: tiiz, arviz, elarasztas, fizikai beha-
tolds, sugarzas, aramellatas-kimaradas elleni megfeleld
szintli védelem;

1) koteles az lizemmenet folytonossaga és az adatvesz-
tés elkeriilése végett mentéseket végezni, és biztositani,
hogy sziikség esetén az informatikai rendszer egésze hely-
reallithatd legyen; a mentéseket védenie kell kiilondsen a
jogosulatlan hozzaférés, megvaltoztatas, torlés vagy meg-
semmisités ellen;

g) koteles biztositani az adatvédelem és az adatbizton-
sag teriiletén a jogszabalyoknak megfelelé miikddést, a jo-
gok, kotelezettségek, felel6sségi korok meghatarozasat.

7.8

Ha a szolgaltaté az Ekertv. 5. §-a (2) bekezdésének
a) pontja szerint azon koriilmények barmelyikérdl tajékoz-
tatja az igénybevevot, hogy

a) aszerzddés irasba foglaltnak mindsiil,

b) azt a szolgaltato iktatja, vagy

¢) az iktatott szerz0dés utdbb hozzaférhetd,
illetéleg fogyasztoi szerzOdés létrejotte esetén minden
esetben a szolgaltatd addig koteles a szerzddés 1étrejotté-
vel, médositasaval és megsziinésével kapcsolatos elektro-
nikus dokumentumok — ideértve a szerzddés tartalmanak
megallapitasahoz sziikséges altalanos szerzodéses feltéte-
leket is — megdrzésérodl legalabb 5 évig, illetdleg addig az
idépontig gondoskodni, ameddig az igénybevevével 1étre-
jOtt jogviszonnyal kapcsolatban igény érvényesithetd.

8. §

A meg0rzés idétartama alatt a szolgaltatd koteles hozza-
férést biztositani a 7. §-ban meghatarozott elektronikus
dokumentumokhoz az igénybevevd, valamint a kiilon tor-
vényben felhatalmazott személyek szamara a 4. § (1) be-
kezdésének megfelelden.

9.§
Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon I€p hatalyba.

Kovacs Kalman s. k.,
informatikai és hirk6zlési miniszter

Az informatikai és hirkozlési miniszter
8/2005. (VII. 18.) IHM
rendelete

egyes munkakori megnevezésekrol

A koztisztviselok jogallasarol szolo 1992. évi XXIII.
torvény 24. §-anak (4) bekezdésében foglalt felhatalmazas
alapjan a kovetkezdket rendelem el:

1.§

A rendelet hatlya kiterjed az Informatikai és Hirkozlési
Minisztériumban (a tovabbiakban: minisztérium) foglal-
koztatott koztisztviselokre €s ligykezeldkre.

2.§

(1) A munkaltatoi jogkor gyakorldja a koztisztviseld
vagy ligykezeld részére — amennyiben tevékenységének és
szervezeti egységben betoltott munkakorének jellege azt
indokolja — engedélyezheti a mellékletben meghatarozot-
tak szerinti munkakori megnevezés hasznalatat.

(2) A mellékletben foglalt munkakori megnevezés hasz-
nélata a munkakor jellegére vagy a szakképzettségre, illet-
ve végzettségre utald elotaggal is engedélyezheto.

(3) A munkakdri megnevezések koziil csak egy, a koz-
tisztviseld vagy tigykezeld tevékenységének jellegére leg-
inkdbb utalé munkakori megnevezés hasznalata engedé-
lyezhetd.

(4) Az egyes munkakori megnevezésekben szerepld
.Szakreferens” elnevezés az adott szakteriileten szerzett
legalabb 5 éves gyakorlaton alapul.
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A koztisztviseld vagy ligykezelo tevékenysége jellegének, munkakorének, illetve ezekkel 0sszefliggésben szervezeti
egységeének valtozasa esetén a munkaltatdi jogkdr gyakorldja a munkakori megnevezés hasznalatat modositja vagy
visszavonja.

3.8

4.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép hatalyba.

(2) A rendelet alapjan meghatarozott munkakori megnevezéseket a munkakori leirasban és az elektronikusan vezetett

személyzeti-munkaligyi nyilvantartasban rogziteni kell.

Kovacs Kalman s. k.,

informatikai és hirkzlési miniszter

Melléklet a 8/2005. (VII. 18.) IHM rendelethez

1. Vezetdi megbizas esetén engedélyezheté munkakori megnevezések

Munkakori megnevezés Engedélyezéshez sziikséges vezet6i megbizatas legalso szintje

Fdcsoportfondk Fdosztalyvezetd

Kabinetfénok Fdosztalyvezetd

Sajtofonok Foosztalyvezetd

Titkarsagvezetd Fdosztalyvezetd

Irodavezetd Osztalyvezetd

1l. Felsofokii iskolai végzettség esetén engedélyezheté munkakori elnevezések

Munkakéori megnevezés

Asszisztens

Bels6 ellendr

Biztonsagi referens/szakreferens

Biztonsagi megbizott

Civilkapcsolati referens/szakreferens

EU jogharmonizacids szakérto

EU koordinacidért felelos szakérto

Gazdalkodas elemz6

A e A A Bl R R

Gazdalkodasi referens/szakreferens

._.
e

Gazdalkodas-szabalyozasi referens/szakreferens

—_—
—_—

Humanpolitikai referens/szakreferens

H
>

Igazgatasi referens/szakreferens

—
W

Ingatlangazdalkodéasi referens/szakreferens

._‘
b

Informatikai biztonsagi referens/szakreferens
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Munkakéori megnevezés

15. Kommunikacios referens/szakreferens

16. Kozbeszerzési szakértd

17. Kozbeszerzési tanacsado

18. Jogi referens/szakreferens

19. Jogszabaly-el6készitd

20. Képzési referens/szakreferens

21. Koltségvetési elemz6

22. Koltségvetési tervezd

23. Koltségvetési referens/szakreferens

24, Kozbeszerzési referens/szakreferens

25. Kozponti ligykezelés vezetd

26. Munkaiigyi referens/szakreferens

27. Miiszaki engedélyezési referens/szakreferens
28. Miiszaki fejlesztési referens/szakreferens
29. NATO koordinacids referens/szakreferens
30. Parlamenti referens/szakreferens

31. Palyazati szakérto

32. Pénziigyi referens/szakreferens

33. Pénziigyi-szamviteli szabalyozasi referens/szakreferens
34, PR, sajto és kommunikacids referens/szakreferens
35. Programfelelds

36. Projektvezetd

37. Protokoll referens/szakreferens

38. Rendészeti referens/szakreferens

39. Rendszerfejlesztd

40. Romaiigyi referens/szakreferens

41. Statisztikai referens/szakreferens

42. Stratégiai referens/szakreferens

43. Szakmai koordinator

44, Szamitastechnikai rendszergazda

45. Szamitastechnikus

46. Szamviteli elemzd

47. Szamviteli referens/szakreferens

48. Szervezési referens/szakreferens

49. Szakképzeési referens/szakreferens

50. Személyzeti referens/szakreferens

51. Szoftver-lizemeltetd

52. Tamogatasi szakértd

53.

Tarsadalombiztositasi referens/szakreferens
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54. Tavkozlési referens/szakreferens
55. Titkarsagi referens/szakreferens
56. Titokvédelmi referens/szakreferens
57. Tovabbképzési referens/szakreferens
58. TUK vezetd
59. Uzemeltetési referens/szakreferens
60. Vagyongazdalkodasi referens/szakreferens
61. Védelmi igazgatasi referens/szakreferens
11I. Kézépfoku iskolai végzettség esetén engedélyezheté munkakori elnevezések
Munkakéri megnevezés
1. Adatfeldolgozo
2. Adminisztrator
3. Beszerzo
4. Gazdalkodasi ligyintézo
5. Gépjarmii és technikai ligyintézo
6. Gépjarmi szakfelelds
7. Iktatod
8. [lletményszamfejtd
9. Irattaros
10. Irodai tigykezeld
11. Pénztaros/fépénztaros
12. Pénziigyi ligyintézo
13. Postazo
14. Szerzédés-nyilvantartasi tigyintézo
15. Tarsadalombiztositasi tigyintézo
16. Technikus
17. Titkarnd
18. Titkarsagi és igazgatasi ligyintézo
19. TUK kezelé
20. Ugyfélszolgalati ligyintézo
1V. Kozépfoku szakképesités esetén engedélyezheté munkakori elnevezések
Munkakéri megnevezés
1. Gépirod
2. Irattaros
TUK kezelé
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A nemzeti kulturalis 6rokség miniszterének
22/2005. (VII. 18.) NKOM
rendelete

a muzealis konyvtari dokumentumok kezelésével
és nyilvantartasaval kapcsolatos szabalyokrdl

A kulturalis 6rokség védelmérdl szold 2001. évi LXIV.
torvény (a tovabbiakban: Tv.) 93. § (2) bekezdésének
/) pontjaban foglalt felhatalmazas alapjan a kovetkezoket
rendelem el:

1.§

(1) E rendelet hatalya a muzealis intézményekr6l, a
nyilvanos konyvtari ellatasrol és a kozmiivel6désrol szolo
1997. évi CXL. toérvény szerinti nyilvanos és nem nyilva-
nos konyvtarak (a tovéabbiakban: konyvtar) muzealis
konyvtari dokumentumaira (a tovabbiakban: muzedlis
dokumentum) terjed ki.

(2) Mugzedlis dokumentum az alabbi konyvtari doku-
mentum:

a) kozépkori kodex vagy nyelvemlék,

b) kozépkori, koratijkori kézirat,

c) 1701 elétt megjelent konyvtari dokumentum,

d) 1851 eldtt Magyarorszagon megjelent konyvtari do-
kumentum,

e) 1851 elétt kiilfoldon megjelent hungarikum, tovabba

f) amely jogszabaly vagy a konyvtar gyijtokori sza-
balyzata szerint végleges megdrzési (archivalasi) kotele-
zettséggel talalhato a konyvtar gylijteményében.

(3) Muzealis dokumentum lehet az a konyvtari doku-
mentum is, amely

a) tartalmi vagy alaki szempontbdl jelentds torténeti ér-
tékd,

b) olyan kézirat, illetve kéziratos hagyaték, személyi
irattar, gylijtemény vagy egyéb dokumentum, amelynek
ir6ja (alkotdja) a tarsadalmi, politikai, gazdasagi, kultura-
lis vagy tudoméanyos életben jelentds szerepet toltott be,

¢) eldallitasa koriilményeire, technikajara (kiallitasa,
irasanyaga, irasformaja, illusztracioi, konyvdiszei, kotése
stb.), illetve tulajdonosara tekintettel tudomanyos értékii,

d) megjelenése helyétdl, idopontjatol fiiggetleniil kii-
lonlegességnek vagy ritkasagnak szamit.

(4) Muzealis dokumentum lehet az a konyvtarban 6rzott
hang-, kép-, film- ¢és video-dokumentum, tovabba elektro-
nikus dokumentum is, amely a (3) bekezdés a)—d) pontjai-
ban felsoroltak koziil valamelyik feltételnek megfelel.

(5) A (3), illetve a (4) bekezdés szerinti konyvtari doku-
mentum muzealissd mindsitésérdl a konyvtar — sziikség
esetén szakértd bevonasaval — dont.

2.§

(1) A kdnyvtar a muzealis konyvtari dokumentumokrol
kiilén nyilvantartast vezet.

(2) A nyilvantartés tartalmazza — az egyedi nyilvantarta-
su dokumentumokra vonatkoz6 adatokon feliil — az egyes
példanyokra vonatkoz6 részletes leirast, valamint a doku-
mentum muzealis jellemzdit.

(3) A konyvtar 1. § (2) bekezdés a)—e) pontjaiban meg-
jelolt muzedlis dokumentumok nyilvantartott adatait, vala-
mint a kdnyvtar nevét, cimét és fenntartdjanak nevét, illet-
ve az ezekben bekovetkezett valtozasokat bejelenti az Or-
szagos Széchényi Konyvtarnak.

(4) Az Orszagos Széchényi Konyvtar a bejelentett do-
kumentumokrdl és lel6helyiikrdl nyilvantartast vezet.

3.§

(1) A konyvtar a muzealis dokumentumokat koteles ép-
ségben megdrizni, szakszerl kezelésiikr6l és megovasuk-
r6l gondoskodni.

(2) A konyvtar a muzealis dokumentumok szakszer(i
kezelésére vonatkozo szabalyokat Szabalyzatban rogziti.

4.§

(1) A konyvtar ugy koteles a muzedlis dokumentum
hasznalatat lehetdvé tenni, hogy a dokumentum allaganak
megdvasa biztositott legyen.

(2) A muzedlis dokumentumot a kdnyvtar eredetiben
csak helyben hasznélatra bocséathatja a konyvtarhasznalok
rendelkezésére. Amennyiben a muzealis dokumentum al-
lagat a helyben haszndlat is veszélyezteti, a konyvtar ma-
solat form4jaban biztositja a hasznalatot.

(3) A muzedlis dokumentum masolésa, tobbszordzése
csak a konyvtar hozzdjarulasaval, a konyvtar altal megha-
tarozott — a dokumentum védelmét legkevésbé veszélyez-
tetd — mddon és a szerzoi jogi szabalyok figyelembevéte-
lével végezhetd el.

5.§

(1) A muzealis dokumentumokat, illetéleg muzealis
gyljteményeket —az Orszagos Széchényi Konyvtarban 6r-
z0tt kotelespéldanyok kivételével —

a) az 1000-nél kevesebb muzedlis konyvtari dokumen-
tummal rendelkezd konyvtarak 2 évenként,

b) az 1 001-10 000 muzealis konyvtari dokumentum-
mal rendelkezd konyvtarak 3 évenként,

¢) a 10 001-30 000 muzealis konyvtari dokumentum-
mal rendelkezé konyvtarak 5 évenként,
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d) a 30 001-50 000 muzealis konyvtari dokumentum-
mal rendelkezd konyvtarak 8 évenként,

e) az 50 000-nél tobb muzealis konyvtari dokumentum-
mal rendelkezd konyvtarak 10 évenként
kotelesek leltarozni.

(2) A leltarozasnak a kdnyvtar teljes muzealis alloma-
nyara ki kell terjednie.

6.§

(1) Muzealis dokumentumot az allomany-nyilvantartas-
bol akkor lehet tordlni, ha

a) kozgyijteménybe keriil, vagy

b) megsemmisiilt.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjaban meghatarozott esetben
a torléshez a konyvtar fenntartdjanak egyetértése sziiksé-
ges. Az erre vonatkozo nyilatkozat megadasa el6tt a fenn-
tartd a kar értéke és a feleldsség megallapitdsa céljabol
vizsgalatot folytat, amelynek eredményérdl és a megtett
intézkedésekrdl jegyzokonyvet vesz fel. A jegyzOkonyvet
csatolni kell a muzedlis dokumentumok nyilvantartasdhoz.

7.8

(1) A muzealis dokumentumok megdrzését és hozzafér-
het6ségét szolgalo konyvtari feladatok ellatasahoz sziiksé-
ges személyi és targyi feltételeket a konyvtar fenntartoja
biztositja.

(2) A muzealis dokumentumok megdrzését és hozzafér-
hetdségét szolgald konyvtari feladatok ellatasat a Nemzeti
Kulturdlis Orokség Minisztériuma — szakmai kuratorium
javaslata alapjan — az éves tdmogatasi keret terhére tamo-
gatja.

(3) Az e rendeletben eldirt feladatok teljesitését a nem-
zeti kulturalis 6rokség minisztere ellendrzi.

8.§

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd 30. napon 1ép ha-
talyba.

(2) A rendelet hatalybalépésével egyidejiileg

a) amuzealis értékl konyvek, zenemiivek, térképek és
egy¢éb nyomtatvanyok, valamint kéziratok bejelentésérol
sz016 1/1967. (V1. 18.) MM rendelet, tovabba

b) a konyvtari allomany ellendrzésérdl (leltarozasarol)
¢és az allomanybdl torténd torlésrél szo16 szabalyzat kiada-
sarol szolo 3/1975. (VIIIL. 17.) KM-PM egyiittes rendelet
(a tovabbiakban: R.) mellékletét képezd Szabalyzatnak a
4. § (2) bekezdése, a 7. § (4) bekezdésébdl a ,,valamint a
muzedlis értekl allomanyrészeket,” szovegrész, a 14. §
(4) bekezdése, valamint a 25. § (5) bekezdésébdl a ,,vala-
mint muzealis érté¢kii dokumentumok korében” szovegrész
ésa26-29. §-a

hatalyat veszti.

(3) A rendelet hatalybalépésével egyidejlileg az R.
1. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés
1ép:

,»1. § A muzealis intézményekrdl, a nyilvanos konyvtari
ellatasrol és a kdzmiivelddésrol szolo 1997. évi CXL. tor-
vény szerinti nyilvanos és nem nyilvanos konyvtaraknak
(a tovabbiakban: konyvtar) az e rendelet mellékletét képe-
70 Szabalyzat szerint kell allomanyukat ellendriznitik (lel-
tarozniuk), valamint a konyvtari allomanybol a nyilvantar-
tasba vett targyat torolniiik. A muzealis konyvtari doku-
mentumok kezelésére és nyilvantartasara kiilon jog-
szabaly vonatkozik.”

(4) A rendelet hatalybalépésével egyidejlileg a kultura-
lis javak védetté nyilvanitdsdnak részletes szabalyairol
sz616 3/2002. (II. 15.) NKOM rendelet 6. §-a (2) bekezdé-
sének e) pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[(2) A védetté nyilvanitasi eljarasban a kulturalis 6rék-
ség ingo elemei koziil potolhatatlannak és kiemelkedd
Jjelentoségiinek mindsiilnek kiilonosen:]

,,e) azok a nem konyvtarban Orzott kulturalis javak,
amelyek konyvtarban muzealis dokumentumnak mindsiil-
hetnek és a magyarorszagi konyvtarakban a fennmaradas-
hoz sziikséges legfeljebb harom példanyban talalhatok
meg.”

Dr. Bozoki Andras s. k.,

a nemzeti kulturalis 6rokség minisztere

A tarca nélkiili miniszter
25/2005. (VII. 18.) TNM
rendelete

a regionalis fejlesztésért és felzarkoztatasért felelos

tarca nélkiili miniszter feliigyelete ala tartozé egyes

eldiranyzatokkal kapcsolatos eljarasi rendrél sz616
9/2005. (IV. 6.) TNM rendelet modositasarol

Az allamhaztartasrol sz6l6 1992. évi XXX VIIL. torvény
(a tovabbiakban: Aht.) 49. §-anak o) pontjaban kapott fel-
hatalmazas alapjan, figyelemmel az Aht. 24. §-anak
(9)-(10) bekezdésében foglaltakra — a pénziigyminiszter-
rel egyetértésben — a kovetkezdket rendelem el:

1.§

A regionalis fejlesztésért és felzarkoztatasért felelds tar-
canélkiili miniszter feliigyelete ala tartozo egyes eldirany-
zatokkal kapcsolatos eljarasi rendrél sz616 9/2005. (IV. 6.)
TNM rendelet (a tovabbiakban: R.) 2. §-a a kovetkezd
n) ponttal egésziil ki:
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[E rendelet alkalmazasaban]

1) mintaszerzodés: a lakascéli allami tamogatasokrol
sz016 12/2001. (I. 31.) Korm. rendeletben meghatarozott
céloknak és tamogatasi jogcimeknek megfeleld tartalom-
mal késziilt, az Orszagos Lakés- és Epitésiigyi Hivatal
(a tovabbiakban: OLEH) elndke, a Magyar Teriilet- és
Regionalis Fejlesztési Hivatal (a tovabbiakban: MTRFH)
kozigazgatasi elndkhelyettese és az MTRFH pénziigyi-
gazdasagi elndkhelyettese 4altal elézetesen jovahagyott
minta szerint aldirasra kertilé szerzddés.”

2.§

Az R. 6. §-é4nak (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(2) A szerzédések, megallapodasok aldirasara szak-
mai, jogi és pénziigyi ellenjegyzést kdvetden keriilhet sor,
az egyéb kotelezettségvallalasi dokumentumokra jogi
ellenjegyzés nem sziikséges.”

3.8

Az R. 10. §-a (2) bekezdésének d) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»d) szakmai teljesitést igazolo: az MTRFH ROP IH
vezetdje, az MTRFH ROP IH Programiranyitasi és Szer-
vezési Féosztalyanak vezetdje;”

4.§

Az R. 11. §-anak (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép, illetve az R. 11. §-a a kovetkez6 (3) be-
kezdéssel egésziil ki:

(2) Az Allami Tamogatast Bérlakas Program jogcim
(XVII/5/1/4/1); a Lakoépiiletek és kdrnyezetiik feltjitasa-
nak tAmogatasa jogcim (XVII/5/1/4/3); valamint a Lakbér-
tamogatas jogcim (XVII/5/1/4/5) terhére meghirdetett
palyazatok dontés-eldkészitésével, folyositasaval, fel-
hasznalasanak ellenérzésével kapcsolatos operativ felada-
tokat a Magyar Lakas-innovaciés Kozhaszni Téarsa-
sag (Cégjegyzékszam: 01-14-000348; a tovabbiakban:
MLI Kht.) végzi.

(3) Felhatalmazast kap az MLI Kht., hogy a miniszter
nevében és képviseletében eljarjon a lakascélu allami
tamogatasokroél sz616 12/2001. (1. 31.) Korm. rendeletben
foglaltak szerint az eliranyzat terhére nyujtott tdmogata-
sokhoz kapcsolodo jogok és tények ingatlan-nyilvantartasi
bejegyzése, feljegyzése, valamint azok torlésének engedé-
lyezése targyaban.”

5.8
Az R. 12. §-a a kdvetkez6 (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Az eldiranyzat vonatkozasaban a 14. § (2)—(5) be-
kezdésében foglaltak szerint kell eljarni.”

6. §

Az R. 14. §-a (2) bekezdésének bb) pontja helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

»bb) jogi ellenjegyz0:

bba) mintaszerzodések esetén jogi ellenjegyzés nem
sziikséges,

bbb) mintaszerzédésektdl eltérd esetekben jogi ellen-
jegyz0: az MTRFH kozigazgatasi elndkhelyettese, az
MTRFH Jogi Féosztalyanak vezetdje, helyettese,”

7.§

(1) Az R. 14. §-a (2) bekezdésének c¢) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

,»C) a palyazati rendszer mitkodtetésénél

ca) kotelezettségvallalé: az OLEH elndke, az OLEH
lakasiigyi elnokhelyettese,

chb) jogi ellenjegyz6: az MTRFH kozigazgatasi elnok-
helyettese, az MTRFH Jogi Fdosztalyanak vezetdje,
helyettese,

cc) pénziigyi ellenjegyzé.: az MTRFH pénziigyi-gazda-
sagi elnokhelyettese, az MTRFH Koltségvetési Fooszta-
lyanak vezetdje, helyettese, az MTRFH Ko6zgazdasagi Fo-
osztalyanak vezetdje, helyettese, az MLI Kht. pénziigyi
vezetdje,

cd) szakmai teljesitést igazolé: az OLEH elndke, az
OLEH lakasiigyi elnokhelyettese, az OLEH Lakésiigyi
Foosztalyanak vezetdje,

ce) utalvanyozo: az MTRFH Koltségvetési Féosztaly
vezetdje, helyettese, az MTRFH Kozgazdasagi Féosz-
talyanak vezetdje, helyettese, az MLI Kht. ligyvezetdje,

cf) érvényesito: az MTRFH Koltségvetési Fooszta-
lyanak pénziigyi el6adoi, az MLI Kht. eléiranyzat kony-
velgje.”

(2) Az R. 14. §-a a kovetkez6 (3)—(5) bekezdéssel egé-
szil ki:

»(3) A miniszter — az MLI Kht. igyvezetdjének eldter-
jesztése alapjan az OLEH elnoke altal elkészitett, az
MTRFH kozigazgatasi elnokhelyettese ellenjegyzésével
ellatott dontési javaslat alapjan — dont azon, mar tdmogatd
dontéssel érintett palyazatok, illetve megkotott tdmogatasi
szerz6dések modositasa targydban,

a) amelyek a palyazé kérelme alapjan vagy a tdmoga-
tasi szerzodés teljesitésének kovetkezményeként a jova-
hagyott tdmogatds Osszegének modositasara iranyulnak,
vagy

b) amelyek vonatkozasaban az OLEH [a (4) bekezdés
szerint], illetve a MLI Kht. igyvezetdje [az (5) bekezdés
szerint] nem donthet.

(4) Az OLEH elndke —az MLI Kht. iigyvezetéjének els-
terjesztése alapjan — dont azon, mar tamogat6d dontéssel
érintett palyazatok, illetve megkotott tAmogatasi szerzo-
dések — a jovahagyott tdimogatas 6sszegének modositasat
nem eredményez6 — modositasa targyaban,

a) amelyeknél a timogatott programok mérhetd miisza-
ki tartalma 3%-nal nem nagyobb mértékben valtozik, vagy
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b) amelyek a pénziigyi litemezés modositasat eredmé-
nyezik, és meghaladjak az MLI Kht. igyvezetdje hatas-
korét, de a pénziigyi iitemezés valtozasa 0sszességében
nem haladja meg a 12 honapot.

(5) Az MLI Kht. tigyvezetdje dont azon, mar tdmogatd
dontéssel érintett palyazatok, illetve megkotott tamogatasi
szerz6dések modositasa targyaban, amelyek — beleértve
ebbe a tamogatassal érintett fejlesztés miiszaki litemezésé-
nek egyes hataridéit érintd, de dsszességében a hat hona-
pot meg nem haladd olyan hatarid6-moddositasokat — nem
¢érintik a timogatott programok muiszaki tartalmat, tovabba
nem eredményezik a jovahagyott timogatas Osszegének
modositasat.”

8. §

Az R. 16. §-nak (2) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

,»(2) Az eldiranyzat vonatkozasaban a 14. § (2)—(5) be-
kezdésében foglaltak szerint kell eljarni.”

9.§

Az R. 20. §-a (3) bekezdésének d) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[A céleldiranyzatai kézponti keretének vonatkozdasaban]

»d) szakmai teljesitést igazolo: az MTRFH elnoke, az
MTRFH teriiletfejlesztési elndkhelyettese, az MTRFH
Tamogataspolitikai Féosztalyanak vezetdje, helyettese,”

10. §

Az R. 24. §-a (2) bekezdésének d) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[Az (1) bekezdésben meghatarozott elGiranyzat vonat-
kozasaban]

»d) szakmai teljesitést igazolo: az MTRFH elnoke, az
MTRFH Intézmény-feliigyeleti és Informatikai Féosz-
talyanak vezetdje, helyettese,”

11.§

Az R. 25. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:
»25. § (1) Az INTERREG Ko6z6sségi Kezdeményezés
programjai alcim (XVII/5/7) dsszetevoi

az INTERREG IIIA HU-SK-UA jogcimcsoport
(XVII/5/7/1);
az INTERREG IIIA HU-RO-SER jogcimcsoport
(XVI11/5/7/2);
az INTERREG IIIA SL-HU-CR jogcimcsoport
(XVI11/5/7/3);
az INTERREG IIIA AU-HU jogcimcsoport
(XVII/5/7/4);

az INTERREG IIIB jogcimesoport (XVII/5/7/5);
az INTERREG IIIC jogcimcsoport (XVII/5/7/6);
az INTERACT jogcimcsoport (XVII/5/7/7);

valamint az INTERREG céltartalék alcim (XVII/5/8)
vonatkozasaban

a) kotelezettségvallalo: az MTRFH elndke, az altala
irasban kijelolt személy, az MTRFH ROP IH vezetdje;

b) jogi ellenjegyz6: az MTRFH kozigazgatasi elnok-
helyettese, az MTRFH Jogi Fdosztalydnak vezetdje,
helyettese;

¢) pénziigyi ellenjegyzd: az MTRFH pénziigyi-gazda-
sagi elnokhelyettese, az MTRFH Koltségvetési Fooszta-
lyanak vezetdje, helyettese, az MTRFH Kozgazdasagi
Foosztalyanak vezetdje, helyettese;

d) szakmai teljesitést igazolo: az MTRFH elndke, az
MTRFH ROP IH vezetdje, az MTRFH INTERREG On-
allo Osztaly vezetdje, a VATI Kht. INTERREG Igazgaté-
sag vezetdje, helyettese;

e) utalvanyozo: az MTRFH Koltségvetési Fooszta-
lyanak vezetdje, helyettese, az MTRFH Kozgazdasagi
Fdosztalyanak vezetdje, helyettese; az MTRFH ROP IH
vezetdje;

1) érvényesito: az MTRFH Koltségvetési Foosztalya-
nak pénziigyi el6adéi, az MTRFH INTERREG Onallo
Osztalyanak pénziigyi munkatarsa, a VATI Kht. kijelolt
munkatarsa.

(2) Az INTERREG kozosségi kezdeményezés intéz-
ményrendszeri fejlesztése, mitkddtetése alcim (XVII/5/9)
vonatkozasaban

a) kotelezettségvallalo: az MTRFH elndke, az altala
irasban kijel6lt személy, az MTRFH ROP IH vezetdje;

b) jogi ellenjegyz6: az MTRFH kozigazgatasi elnok-
helyettese, az MTRFH Jogi Fdosztalydnak vezetdje,
helyettese;

¢) pénziigyi ellenjegyzd: az MTRFH pénziigyi-gazda-
sagi elnokhelyettese, az MTRFH Koltségvetési Fooszta-
lyanak vezetdje, helyettese, az MTRFH Ko6zgazdasagi Fo-
osztalyanak vezetdje, helyettese;

d) szakmai teljesitést igazolo: az MTRFH elnoke, az
MTRFH ROP IH vezetdje, az MTRFH INTERREG On-
allo Osztaly vezetdje;

e) utalvanyozo: az MTRFH Koltségvetési Fdoszta-
lyanak vezetdje, helyettese, az MTRFH Ko6zgazdasagi Fo-
osztalyanak vezetdje, helyettese; az MTRFH ROP IH
vezetdje;

1) érvényesité: az MTRFH Koltségvetési Féosztalya-
nak pénziigyi el6adoi, az MTRFH INTERREG Onallo
Osztalyanak pénziligyi munkatarsa.

(3) A programok végrehajtasat az INTERREG 111 Ko-
z0sségi Kezdeményezés programok végrehajtasanak rész-
letes szabalyairdl szol6 359/2004. (XII. 26.) Korm. rende-
let szabalyozza.”

12.§

Az R. 29. §-a (2) bekezdésének da) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[szakmai teljesitést igazolo: ]

»da) cimzett tamogatasnal: az MTRFH elndke, az
MTRFH teriiletfejlesztési elnokhelyettese, az MTRFH Ta-
mogataspolitikai Foosztalyanak vezetdje, helyettese,”
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13.§

(1) AzR.

a) 3. §-anak (3) bekezdésében a ,,Magyar Teriilet- és
Regionalis Fejlesztési Hivatal (a tovabbiakban: MTRFH)”
szovegrész helyébe az ,,MTRFH” szdvegrész,

b) 8. §-a(2) bekezdés b) pontjaban, 9. §-a (2) bekezdés
b) pontjaban, 10. §-a (2) bekezdés b) pontjaban, 13. §-a
(2) bekezdés b) pontjaban, 15. §-a (2) bekezdés b) pontja-
ban, 17. §-a (2) bekezdés b) pontjaban, 19. §-a (3) bekez-
dés b) pontjaban, 20. §-a (3) bekezdés b) pontjaban, 21. §-a
(5) bekezdés b) pontjaban, 22. §-a (3) bekezdés b) pontja-
ban, 23. §-a (2) bekezdés b) pontjaban, 24. §-a (2) bekez-
dés b) pontjaban, 27. §-a (2) bekezdés b) pontjaban, 29. §-a
(2) bekezdés b) pontjaban és 30. §-a (2) bekezdés b) pont-
jéban a ,,Kozigazgatasi és Jogi Flosztalyanak™ szovegrész
helyébe a ,,Jogi Féosztalyanak” szdvegrész,

¢) 12.§-a(2) bekezdeésének a) pontjaban az ,,Orszagos
Lakas- és Epitésiigyi Hivatal (a tovabbiakban: OLEH)”
szovegrész helyébe az ,,OLEH” szdvegrész,

d) 12. §-a (2) bekezdésének a)-b) pontjaban, 14. §-a
(2) bekezdésének baa), bc)-be) pontjdban a ,Magyar
Lakésinnovacios Kht.” szovegrész helyébe az ,,MLI Kht.”
szOovegrész
1ép.

(2) Az R. 12. §-anak (1) bekezdésében az ,,a Lakaspa-
lyazati Bizottsdg altal megfogalmazott javaslat figye-
lembevételével” szovegrész, valamint 12. §-anak (2) be-
kezdésében és 14. §-anak (2) bekezdésében a ,.kdzponti
keretének” szovegrész hatalyat veszti.

14. §
Ez a rendelet a kihirdetését kvetd 3. napon I€p hatalyba.

Dr. Kolber Istvan s. k.,

a regionalis fejlesztésért és felzarkoztatasért felels
tarca nélkiili miniszter

VI. rész

KOZLEMENYEK,
HIRDETMENYEK

A Petdfi Nemzeti Néppart 2004. évi pénziigyi beszimoldja

Forintban
Bevételek
1. Tagdijak 24 000
2. Allami koltségvetésbdl szarmazo tamogatés
3. Képviselécsoportnak nyujtott allami timogatas -
4. Egyéb hozzéjarulasok, adomanyok -
5. A part altal alapitott vallalat és korlatolt felel0sségli tarsasag nyereségébdl szarmazo bevétel -
6. Egyéb bevétel (hasznositasi jogbol) 4107 700
Osszes bevétel a gazdasagi évben: 4131700
Kiadasok
1. Tamogatas a part orszaggytlési csoportja szamara -
2. Tamogatas egyéb szervezeteknek (Népi frok Barati Tarsasaganak) 1720 056
3. Vallalkozéasok alapitasara forditott 6sszeg -
4. Miikodési kiadasok 2395713
5. Eszkozbeszerzés -
6. Politikai tevékenység kiadasai -
7. Egyéb kiadasok -
Osszes kiadds a gazdasagi évben: 4115769

Tamogatas folydirat kiadasabol és rendezvények szervezésébol all.

Dr. Dobszay Karoly
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A BM Kozponti Adatfeldolgozo, Nyilvantarté
és Valasztasi Hivatal kozleménye

A BM Kozponti Hivatal a 35/2000. (XI. 30.) BM rendelet 73. § (1) bekezdése alapjan — az eddig kdzzétetteken kiviil —
az alabbi elveszett, megsemmisiilt gépjarmi tdrzskdnyvek sorszamat teszi kozzé:

134668B
074335D
932626B
126440F
339233A
318773A
005962B
487034D
946433E
312488C
189033D
202696B
352041D
588589D
761161B
512514D
349742B
041639E
435713C
195720F
185504F
810140A
331395A
448325D
724955E
526571B
146958A
180845F
322795B
290429F
322271A
938544D
255662A
509756D
454761A
877739B
065649D
974648A
850855E

004435F
873828D
897574C
854676C
740341C
377901B
233113D
020080D
578014B
625755B
036410D
388029C
585044D
176152B
994494B
626295A
225805B
029319A
438627D
587968B
577919A
562070D
573075C
519309D
129905D
452190A
851907B
705210D
808606B
543374C
645395B
435735D
187082E
261094E
071179B
416811B
613778D
644542D
748811B

402437B
377301A
314449D
571894D
591232A
386565D
309158C
477386B
569571A
825441D
489317E
251065E
205938E
655057C
380107D
721597A
576058D
666022A
964786A
019700A
950621C
853213C
365032B
083469B
613444C
290290A
877517A
047155E
636777B
023892D
931019B
434080A
077963D
737363A
379056A
168714A
950798B
702971C
136454E

226955A
206726B
881761D
124493F
347970A
761629B
495060E
889391E
004379A
611481B
425662A
878782A
312097C
002790A
027902C
626801B
061880D
256313B
232531C
079305E
803739B
163651A
422331D
477909A
542357D
137214D
819425D
017726C
137648A
738005C
212605D
074124D
693935C
096539F
157679B
598839E
563331E
885184D
033571F

047415D
170235E
677206C
555389A
621321C
492403D
094604F
128645F
261206F
391010B
122102E
482279E
509760B
738733D
074368B
663039B
241563D
031609C
776214A
889270B
727083E
345118B
011152C
926045A
622306C
102598F
154539E
409939E
342664E
356608B
601999B
119638B
095607A
377949C
544008D

Kozlekedési Nyilvantarto Osztaly

Helyesbités: A Magyar KozI16ny 2005. évi 100. szamaban, a fogyatékos gyermeket neveld és a szocialisan raszorult csaladok tamogatasar6l szolo
1076/2005. (VII. 15.) Korm. hatarozat tévesen kerlilt kozzétételre.

(Szerkesztési hiba)
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ELOFIZETESI FELHIVAS

Kormanyrendelet felhatalmazasa alapjan jelenteti meg a
Miniszterelndki Hivatal a Magyar Kozlony mellékleteként
a HIVATALOS ERTESITOT. A lap hetente, szerdanként,
tematikus férészekben hitelesen kozli a legfébb allami,
Onkormanyzati, tarsadalmi, gazdasagi szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatasi és képzési,
valamint a hirkdzlési tevékenység (frekvenciagazdalko-
das, tavkozlés, postalgy, informatika) kdzleményeit, to-
vabba az Uzleti élet hireit. Téritési dij ellenében kdzze-
tesszik a Kincstari Vagyoni Igazgatdsag vagyonértéke-
sitési palyazatait, az allami, tarsadalmi, gazdasagi szer-
vezetek, parlamenti partok, kamarak, helyi onkormanyza-
tok, egyhazak, kulénb6zd képviseletek kozleményeit.
Fizetett hirdetésként — akar szines oldalakon is — helyet
kaphatnak az Ertesitében a gazdalkodd szervezetek,
egyetemek, alapitvanyok, de maganszemeélyek kozér-
dekl6désre szamot tart6 kozlései is.

Oszintén reméljiik, hogy a hirek, informaciok, kdzlemé-
nyek egy lapban torténé pontos és rendszerezett for-
maban valé kozreadasaval sikerll hatékonyabba és
eredményesebbé tenni elbfizetbink tajékozodasat a hi-
vatali és Uzleti életben. Az érdekl6d6k szamara egyéb
hasznos informaciokat is nyujt a lap.

Megrendelem a HIVATALOS ERTESITO cimi lapot
siteni:

fél évre 6624 Ft afaval [
egy évre 13248 Ft afaval [ |
L]

2005. évi eltfizetési dij

Szamlat kérek a befizetéshez.

___________________________________________________

MEGRENDELOLAP

Megrendeld Neve: ........cccccccciiiiiiiiiiiiiiiiees
cime (varos/kdzség, iranyitészam): ......
utca, hazszam: .......covvvveiiiiiiiiieeeeenn,

Ugyintéz6 (telefonsSzam): .......ccccoeveveeeeieeeeeee,

Kérjiik, a négyzetbe torténé X bejeloléssel jelezze az el6fizetés idbétartamat.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2004. majus 1-jétdl az
Eurdpai Unié hivatalos nyelveként magyarul is megjele-
nik. A hivatalos lap L és C sorozatbdl all.

Az L (Legislation) sorozatban kertilnek kiadasra az Euré-
pai Uni6 hatalyos jogszabalyai, az un. elsédleges jogforra-
sok (alapitd szerz8dések, csatlakozasi szerz6dések, tar-
sulasi szerz8dések), tovabba az alabbi jogforrasok: ren-
deletek, iranyelvek, hatarozatok.

Az EU Hivatalos Lapjaban torténé kozzétételt kdvetden
az évfolyam és a kotet szdmara, valamint a megjelenés
datumara hivatkozassal, cim szerint, 2004. majus 1-jétdl
folyamatosan tajékoztatast adunk a hivatalos lap L kiada-
saiban megjelend jogi aktusokrél a Magyar Kézlony mel-
lékleteként megjelené Hivatalos Ertesitében.

A lap el6fizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos
K6zlénykiadd 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6. ci-
mén, levélcim: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszam:
318-6668.

2005. évi éves eldfizetési dija: 13 248 Ft afaval.

A HIVATALOS ERTESITO egyes szamai megvasarol-
hatdk a kiado kozlonyboltjaban: 1085 Budapest, Somogyi
Béla u. 6. Telefon/fax: 267-2780.

példanyban, és kérem a kdvetkezé cimre kézbe-
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Tisztelt Eldfizetok!

Tajékoztatjiuk Onéket, hogy a kiadonk terjesztésében levi lapokra és elektronikus kiadvinyokra sz616 eldfizetésiiket folyamatosnak
tekintjiik. Csak akkor kell valtozast bejelenteniiik a 2005. évre vonatkozo eldfizetésre, ha a példanyszamot, esetleg a cimlistdt
modositjak, vagy uj lapra szeretnének eldfizetni (pontos szdllitasi, név- és utcacim-megjeloléssel).

Az esetleges maodositast sziveskedjenek levélben vagy faxon megkiildeni.

Felhivjuk szives figyelmiiket, hogy a lapszallitisrol kizarélag az eldfizetési dij beérkezését kovetoen intézkediink. Fontos, hogy az
eldfizetési dijakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. szamldra utaljak, illetve a kiado dltal kikiildott készpénz-dtutaldsi
megbizdson fizessék be.

Készpénzes befizetés kizarolag a Kozlonyboltban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levélcim: Magyar Hivatalos
Kozlonykiado, 1394 Budapest, 62. Pf. 357. Fax: 318-6668).

A 2005. évi eldfizetési dijak

(Az arak az afat tartalmazzak.)

Magyar Kézlony 89 148 Ft/év | Kozlekedési Ertesité 22 080 Ft/év
Hivatalos Ertesit6 13 248 Ft/¢v | Kulturdlis KozIony 17 112 Ft/év
Hatarozatok Tara 20424 Ft/év | Kiilgazdasagi Ertesitd 17 940 Ft/év
Onkormanyzatok Kozlénye 4968 Ft/év | Munkaiigyi K6zIony 13 800 Ft/év
Az Alkotmanybirosag Hatarozatai 17 112 Ft/év | Oktatasi Kozlony 19 872 Ft/év
Banyaszati Kozlony 4 416 Ft/év | Pénziigyi Kozlony 27 600 Ft/év
Beliigyi Kozlony 22 908 Ft/év | Statisztikai Kozlony 11 868 Ft/év
Egészségbiztositasi Kozlony 19 044 Ft/év | Szocidlis K6z16ny 14 076 Ft/év
Egészségiigyi Kozlony 23 736 Ft/év | Turisztikai Ertesitd 10 488 Ft/év
Ellen6rzési Figyel6 3036 Ft/év | Ugyészségi Kozlony 5796 Ft/év
Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Ertesitd 16 560 Ft/év | Magyar Kozigazgatas 8 556 Ft/év
Gazdasagi Kozlony 21 528 Ft/év | Nemzeti Kulturalis Alapprogram Hirlevele 4 416 Ft/év
Hirkdzlési Ertesitd 5796 Ft/év | |

Ifjusagi és Sport Ertesitd 4416 Ft/év | Elet és Tudomany 9936 Ft/év
Igazsagiigyi KozIony 14 352 Ft/év | L'udové noviny 2 484 Ft/év
Informatikai és Hirkozlési Kozlony 19 872 Ft/év | Neue Zeitung 4 140 Ft/év
Kérnyezetvédelmi és Viziigyi Ertesitd 13 524 Ft/év | Természet Vilaga 5520 Ft/év
Kozbeszerzési Ertesits 94 700 Ft/év  Valdsig 6 624 Ft/év

Kibévitett Cégkozlony CD
2005 januarjatol — el6fizet6i jelzések alapjan — az elektronikus Cégkozlony olyan teriiletekkel boviil, amelyeket az tizleti kdrnyezetben miikodd
felhasznalodink jelentds hanyada a naprakész informacidszolgaltatas alapvetd részének tekint és igényel.
A tovabbra is heti rendszerességgel megjelend lemez a Cégkozlony hatalyos és hiteles céginformacios adatbazisan kiviil ezutan a Kézbeszerzési
Ertesité és a Versenyfeliigyeleti Ertesité cimii hivatalos lapok informécioit is tartalmazni fogja.
A kibdvitett CD 2005. évi éves elofizetési dija: 25%-os afaval 111 900 Ft, fél évre 55 950 Ft.

A 32 éves “jlyélanéesadﬁ hagyomanyait viszi tovabb 2005 januarjatol a Jogtanacsadé.

Az 1j név és formatum olvasoink igényei alapjan kibdvitett tartalmat, Gj rovatokat és nagyobb oldalterjedelmet is takar.
Szerz6ink ezutan is olyan elismert szakemberek lesznek, akik elméleti és gyakorlati kérdésekben egyarant jartasak, a témavalasztasban pedig to-
vabbra is szem el6tt tartjuk olvasoink kivansagait.

Az uj Jogtanacsadé 2005. évi éves eldfizetési dija: 5796 Ft afdval, fél évre 2898 Ft afaval.

A HIVATALOS CD JOGTAR hatslyos jogszabalyok hivatalos szimitogépes gyiijteményének 2005. évi éves eldfizetési dijai:
(Araink az afat nem tartalmazzak.)

Onallo valtozat 72000 Ft | 25 munkahelyes halozati valtozat 186 000 Ft
5 munkahelyes halozati valtozat 120 000 Ft | 50 munkahelyes halozati valtozat 249 600 Ft
10 munkahelyes halozati valtozat 150 000 Ft ' 100 munkahelyes halozati valtozat 436 800 Ft

Egyszeri belépési dij: 7200 Ft.

Facsimile Magyar Ko6zlony. A hivatalos lap 2005-6s évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti kiilalak megérzésével, de konnyen kezelhetSen.
Hatalyos jogszabalyok online elérése: a naponta frissitett adatbazis az interneten keresztiil érhetd el a www.mhk.hu cimen. Tovabbi informacio
kérhet6 a 06 (80) 200-723-as zoldszamon.

Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a Szerkeszt6bizottsag kozremitkodésével.

= A Szerkesztébizottsag elndke: dr. Pulay Gyula. A szerkesztésért felelds: dr. Miiller Gyorgy. Budapest V., Kossuth tér 1-3.
— Kiadja a Magyar Hivatalos KozIonykiado. Felelds kiado: dr. Kodela Laszlo elnok-vezérigazgato.
_2 Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.
| ——

Eléfizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos KozIonykiadonal

Budapest VIIL, Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.

El6fizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos K6zl6nykiado a FAMA Rt. kozremitkodésével. Telefon/fax: 266-6567.
Informacio: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
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